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Presentacion
Ministro de Obras Publicas

En nuestro pais hay mas de un millén y medio de personas que
pertenecen a los pueblos originarios. Ellos son parte fundamental de la
diversidad y la riqueza cultural de Chile, razén por la que el Gobierno
de la Presidenta Michelle Bachelet ha impulsado medidas destinadas a
relevar su presencia e inclusién en la vida nacional, destacando el envio
del Proyecto de Ley que crea el Ministerio de Pueblos Indigenas y el
Consejo Nacional de los Pueblos Indigenas.

En ese marco, el Ministerio de Obras Puablicas juega un importante papel
en el desarrollo de infraestructura que no solo mejore la calidad de vida
de los chilenos y chilenas que forman parte de los pueblos originarios,
sino ademds que se construya de manera armoénica con la historia, las
tradiciones y la cosmovisién de cada pueblo en particular.

Junto con la publicacién en 2016 de la Guia sobre Pueblos Indigenas,
Consulta y Territorio, mediante la cual aportamos nuestra experiencia

y aprendizaje como servicio publico en la realizaciéon de consultas
indigenas, la actualizacién de las Guias de Disefio Arquitectonico Mapuche
y Aymara constituye otro relevante paso que estd dando el MOP para que
nuestras obras de infraestructura estén alineadas con la visién de los
pueblos originarios e incorporen sus necesidades especificas.

Como Ministerio, consideramos que estas Guias de Disefio
Arquitecténico son un material fundamental para que tanto las
instituciones publicas como los privados consideren las dimensiones
culturales y territoriales en la planificacién, disefio y construccién de
los proyectos en las areas de influencia mapuche y aymara. Asimismo,
gracias al minucioso estudio que estas Guias hicieron de las raices
histéricas y espirituales de estos pueblos, se podra dar forma a



edificaciones que no solo simbolicen el progreso, sino también respeten
la dignidad y particularidad de una cultura que ha perdurado por siglos.

Como consecuencia de nuestra Agenda de Infraestructura, Desarrollo

e Inclusién Chile 30/30, parte relevante de la accién del Ministerio de
Obras Publicas esta dedicada a proporcionar mayor conectividad a

los lugares mas apartados del pais, algunos de los cuales coinciden

con los territorios donde se aplicardn estas Guias. Pretendemos, por

lo tanto, aportar con la construccién de nuevos consultorios, escuelas,
comisarias o equipamiento turistico, entre otras obras, que sigan estas
Guias y que estén en continuidad con las construcciones que hicieron los
antepasados de quienes habitan en estas zonas hoy en dia.

Una de las metas que tenemos para el Ministerio de Obras Publicas

es entregar mas obras para los chilenos y chilenas. Asi lo hemos hecho
—multiples indicadores dan cuenta de ello—, y a la vez hemos procurado
que sean obras con sentido, como la equidad, la productividad y la
integracion latinoamericana y, en este caso, con la descentralizaciéon y la

pertinencia a la cosmovision de los pueblos originarios.

Felicito a todos y todas quienes hicieron posible este relevante
documento e invito a los servicios ptblicos y profesionales a aprovechar
estos contenidos para generar edificaciones que sepan trascender por su
fidelidad y contribucién con las culturas mapuche y aymara.

Alberto Undurraga Vicufia
Ministro de Obras Publicas



Presentacion

Directora Nacional de Arquitectura

Es muy dificil separar la arquitectura de la sociedad que la realiza
y del territorio donde se emplaza. La identidad, la tradicién y la
cultura acumulada por siglos necesariamente se reflejan en las
formas y materiales de sus construcciones. Incluso en Chile, a pesar
de las influencias de otras latitudes, hay zonas cuyas edificaciones

mantienen caracteristicas propias de los pueblos originarios.

Luego de que durante gran parte del siglo xx prevaleciera la intencién
de “chilenizar” a estas comunidades, hasta el punto de que algunas
llegaron a extinguirse, desde el retorno a la democracia se ha buscado
revertir esa situacién, materializindose diversas iniciativas destinadas
a resguardar su identidad, reconocer sus derechos e integrarlas de
manera respetuosa al desarrollo del pais.

En tal sentido, el relevamiento de la arquitectura de los pueblos
originarios es una herramienta que contribuye de gran manera en

esa direccidn, pues a través de ella las personas pueden afirmar su
cultura y tradiciones. Asumiendo la relevancia de la interculturalidad
como forma de vinculacién, desde el Estado se ha impulsado que los
consultorios, escuelas u otros edificios publicos que se levanten en

los territorios vinculados a los pueblos originarios sean capaces de
incorporar tanto su cosmovisién como los elementos estructurales que
caracterizan a sus construcciones, de manera que resulten armonicos y
coherentes para quienes haran uso de ellos.

Esta labor comenzé a ser sistematizada por la Direccién de
Arquitectura del Ministerio de Obras Publicas desde el afio 2000,
mediante un extensivo estudio de los pueblos originarios

para incorporar su visién del mundo de una manera armoénica en
los proyectos de edificacion publica. El resultado fue la publicacién,
en 2003, de las Guias de Disefio Arquitecténico para los pueblos
Mapuche y Aymara.



La existencia de estas Guias no sélo aportd conocimientos académicos,
sino también ha sido material de consulta para todo profesional o
institucion que desarrolla proyectos arquitectonicos en las zonas de
influencia de estos pueblos. Es por esto que se ha visto la necesidad de
renovar y profundizar sus contenidos mediante esta actualizacién.

Estas Guias de Disefio Arquitecténico Mapuche y Aymara son un apoyo
metodolégico trascendental, de ficil consulta, construido a partir de un
profundo didlogo con estos pueblos de gran trascendencia en el pais.
Estos documentos sistematizaron los principales elementos culturales
que los constituyen, desde su espiritualidad hasta sus utensilios, con el
propésito de conocer, entender y acoger la forma como estructuran sus
espacios habitables.

Seguir este marco de referencia constituye un punto de partida
necesario para que tanto el Estado como los privados consideremos a
los pueblos originarios como el eje de los proyectos de edificacién que se
impulsen en su zona de influencia. Mds importante ain, significa una
contribucién intercultural que permite que todos los chilenos tengamos
la posibilidad de empaparnos de la riqueza milenaria de ellos desde una
perspectiva distinta y pocas veces estudiada, como lo es la arquitectura.

La buena arquitectura se aprecia en su capacidad para estar conectada con
sus usuarios y ser reflejo de lo que somos como sociedad, aportando a la
pertenencia y a la generacion de identidad, elementos que son centrales
en el desarrollo humano. Mediante la aplicacion de estas Guias de Diseno
Arquitectdnico, estaremos dando pasos relevantes en esa linea.

Claudia Silva Paredes
Directora Nacional de Arquitectura
Ministerio de Obras Publicas
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Wiine amulechi chalin zugu

Tiifachi kiizaw ka wifio elgetuy i chumgechi zewmageafel rukan zugu mapuche
kimiin mew yenielu zewmakelu tiifachi kiizaw Ministerio de Obras Piblica

mew, fey 7ii zoy konafel mapuche aziimiiwiin kishu i mapu mew. Feytageay i
chumgechi giitxamkawafel ti pu wigka 7ii chumgechi yenien 7ii zugu egiin ka ti pu
che miilelu lof mew fel, kam fillke az txokin che miilelu fillke mapu mew.

Feytachi zugu mew, feytichi chillka txipalu epu waranka kiila txipantu mew
(2003) fey wiiliy kifie kiime txekan. Welu zewma rupalu mari txipantu mew kam
miiley ta i giinezuamgeael ta zugu ka inatugeael tiifachi chillka fey 7ii kiime
elgetuafel i chumgechi fewla zuamgen ta zugu. Fey mew ta fewla tiifachi chillka
pegelgelu tukulpay kiiie rume zugu mew ti pu txoy zugu zoy nielu ka yenielu
fillke mapuche chemkiin, kagelu rume zugu mew kay, zoy aliingetuy ti pu chillka
zugun yenielu iii chumgechi elgeafel ka zewmageafel rukan kiizaw zugu ta 7ii zoy
newenpewafel.

Ti pu txoy kimiin yenielu feytachi giinezuam zugu pegey i chumgechi fewla ta
zikiimniegey ti chumgechi i zewmayafel rukan kiizaw zugu, fey wellii 7ii zoy
miileafel ta i kiime yeafel ta zugu pu lof che zoy yenielu mapuche mogen fel,
kishu i mapu mew egiin. Fey mew, feytachi el zugu mew miiley i amuleal epu
rume rakizuam fey i kintual kishuke 7i az 7ii chumgechi miilen mapu egu che lof
mew, ka femgechi 7ii txiirkiileafel ka txafkintuafel kimiin kom chegeafel.

Fey mew llenuam, feytachi amulgechi zugu mew, i chumgechi zewmageafel kaliil
reke amuley tiifachi zewman ruka zugu fey newen zugu geafuy ta i kimgeafel,
wenuntugeafel ka igkageafel feytachi pu pepilkan kimiin zugu rukan kiizaw mew,
ka 711 rekiiluwafel feytichi ramtun ka koneltun zugu pigechi pepilkan yenielu
Estado de Chile, fey i felen fewla. Kom feytachi pu zugu kelluntukuafuy i
chumgechi zoy kiime elgeafel zewman rukan zugu fewla koneltulelu ta mapuche
pepilkan ka rakizuam pu lof che mew.

GUIA DE DISENO ARQUITECTONICO MAPUCHE | MOP, GOBIERNO DE CHILE



Feytachi txoy chillka txoytukagey kiila txoy mew welu welukentu
rekiiluwkiileygiin.

KINE.- MAPUCHE NI AZ MOGEN

Tiifachi txoy zugu wiili kom feytichi zoy newenkechi zugu miilelu mapuche

i mogen mew ka fillke fiitake el mapu mew fi felerputun fantewelu mew 7i
chumgechi piinemekey ta mapu pewenche mew, lhafkenche, nagche, wenteche

ka williche mew. Fey mew feytachi chillka petu ta fiil mekey ti pu chillkatufe

egu ka ti kimiin zugu txapiimgelu, fey rupaygiin filke az zugu mew, i
chumgechi aniin mapukeygiin ka 7ii chem feyentun nieygiin ka femgechi iii
chumgechi kalewerputun zugu rupalu ta txipantu ka iii chumgechi txawiiken ka
txafkintuwken che epu rumen kimiin mew.

EPU.- PEPILKAN KALUL ZEWMAN RUKAN KUZAW YENIELU MAPUCHE AZ

RUKAN ZUGU

Feytachi txoy zugu mew pegelgey mari meli zugu 7ii chumgechi zewmageken ruka
kiizaw fantewelu mew, wichuke nieygiin i chumgechi tukulpal filke mapuche
chemkiin, fey i chumgechi azgen ka zewmagen zulligeygiin ka giinezuamgeygiin
ta i nentuymageal 711 az, 7ii giinen, fey i azentugeafel kiipalechi zewman ruka

zugu ta ni yeneafel epu rume az kimiin zugu.

Ti inatu zugun giinezuamgen iti chumgechi felen ta che, ka chem 7i zoy
wenuntuniel ka yenielu 7ii iniey gen egiin, chem nieygiin ka chew fey 7ii pegelal
kom feytichi chemkiin nielu we azgelu welu petu wenuntuniegelu ka falilniegelu
mapuche mogen mew. Welu ti rakizuam miilefuy i pewfaluwafel feytichi zugu
chemkiin amulelu kam miilelu fey feytichi wellini i chew 7 witxampiiragemum
ti zugu ka feytichi mapu i felen, fey i azentugen i chumgechi lefel ta mapuche
rukan kimiin zugu ka i chumgechi giinezuamgen ta mapuche mogen, ka i
chumgechi amulerpun fantewelu mew feytachi zewman ruka kimiin zugu.

WUNE AMULECHI CHALIN ZUGU
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KULA.- NI CHUMKUNUGEAL TI ZEWMAN RUKA.

Tiifachi txoy zugu kifiekentu zugu yeniey, zoy azfelelu 7ii konafel giillamtun

zugu mew i chumgechi kiime ka kim zewmayafey ta rukan kiizaw zugu i kom
chegeafel mapuche mapu mew. Fey kiie zugu mew i chumgechi kiizawgeken

ti zewman rukan zugu feytichi miilen mew epu rume az mogen ka mollfiifi che
fillke warea Chile mew, kagelu zugu mew kay fey i chumgechi felen ti zewman
ruka; feytachi epu rume zugu mew amuley chumgechi aznien ta zugu mapuche
mogen mew. Fey wiinelechi zugu mew amuley kivie mufii zugu kaliil reke

amuley i chumgechi zewmageafel rukan zugu fel fey i kimtukuneal feytichi

pu piiramnielu rukan zugu kiizaw yenielu mapuche az rukan. Fey #ii afpuam ka
malaltukual reke ta zugu amuley afpumum giinezuam zugu ka kifieke miifii txoy
zugu 7ii chumgechi zewmageafel rukan zugu, fey txokitugey kiila txoy zugu mew
reke i amuleael kiiziforo reke; feytaegiin feley; mapu, i itxo fill chem konken, ka
i chumgechi az pepilkan i zewmageken.

Riiftu gelay i rumel ta feleael ta zugu, welu 7ii chumgechi kelluntukuael fey
wiili kifie rakizuam 7 chumgechi zulliael feytichi nielu mapuche az zugu ta i
yeael feytichi zewmagechi rukan kiizaw zugu amulen mew epu rume rakizuam
zugu, fey il inaramtugechi zugu mew, ka koniin mew ta mapuche mapu mew ka
femgechi ramtugen mew ti pu gengelu mew. Fey i feyelgeafel pu zewma rukafe
mew, ti pu nentu azkelu kiizaw zugu fey i apoleafel feytachi rakizuam mew,
fey 71 kishuegiin 71i kelluntukuafel tiifachi giinen rakizuam mew i chumgechi
zewmageafel rukan kiizaw zugu feytichi pu piinealu 7ii zuamniel, miilelu feytachi
tukulpan el zugu mew ka 7i chumgechi 7ii giinezuamgen zugu feytichi rukan
kiizaw zugu mew txipalelu feytachi chillka i pepilkan mew. Ka femgechi zugu
mew tigiimniegey zugu i piineafel pu mapuche kiniekentu rakizuam txipalelu
feyta mew, ka ti pu kake che miilelu mapuche mapu mew fey i viipiiltuafel

i chumgechi giitxamkawafel epu rume rakizuam mollfiifi che 7ii pepikawael
zewmayael riikan kiizaw zugu kom chegeafel.

GUIA DE DISENO ARQUITECTONICO MAPUCHE | MOP, GOBIERNO DE CHILE



Feytachi rakizuam mew 7ii amuafel epu rume rakizuam mollfiisi che ta i
pepilkan el zugu am 7ii zewmayafel rukan zugu kiizaw, fey mew, feytachi chillka
wiilmeken epu rume zugu zoy falilgelu tiifachi kiizaw mew. Fey wiinelumu mew
feypiley 7ii zoy amuleael ka tukugeael mapuche zugun fey mew pegelgey kifie txoy
zugun mew 7 amulen feytichi afpumum ti nemiilkan zugu ka femgechi amuley
fetichi rume kiizawgechi 7ii txiikowtual feytichi pu txoy zugu ragin mew amulelu
feytachi kiizaw chillka zugu mew ka feytachi wiine amulechi chalin zugu mew i
amulen ta mapuzugun. Kagelu mew kay amuley pegelgen zugu mew feytichi i
riif feleael giinewael ta che, fey wirintukugey feytichi kaliil reke amulechi riiftu
zugu el-lu ti che, ka i felen tiifachi mapu mew ka kake mapu rume fii felen

zugu fey Chile wirintukulu ti el giitxamkan mew zugu, fey mew ka amuley i
chumleael ti pu mapunche az mogen i giinewael; fey i ramtugeafel ta mapuche,
ka femgechi 7ii koneltuael chem 7i wiilel ta Estado de Chile ka 7ii wenuntuael i

az mogen egin.

Kom feytachi pu zugu fey i kiime “pepikageafel 7ii zewmageal rukan kiizaw
zugu yenielu mapuche az ruka” fey aliin zugu mew rupalu gey i kimgeael ka
zuamtugeael feytachi mapuche az ruka kiizaw zugu, fey feyta mew amuley ta
i chumgechi feyentungen, chem zugu i nien, chumgechi mogelen ka chumgechi
piineken ta welliii lof mew ta mapuche. Feytachi kiizaw mew magelkiileygiin

ta kom feytichi pu nizolkiilechi kiizawkiilelu fillke Estado i miilewe mew 7i
pepikanieael feytichi zewman rukan kiizaw epu rume rakizuam ka az nielu ka
yenielu. Welu 7ii kom pu che geafel wenuntunielu ka ayiniefilu feytachi mapuche
rakizuam konkiilelu kiizaw mew kam kake rume az zugu nielu kake rume
mollfiifi che.

WUNE AMULECHI CHALIN ZUGU
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Introduccion

La actualizacién de la Guia de Disefio Arquitecténico Mapuche surge
como una iniciativa impulsada por la Direccién de Arquitectura del
Ministerio de Obras Publicas, en orden a dar respuesta a las diversas
interrogantes que demanda la gestién y disefio de una edificacién publica
culturalmente pertinente. Vale decir, como vehiculo que lleva implicito el
didlogo de derechos entre la administracién del Estado y la ciudadanta,
cuando se trata de abordar las aspiraciones de una sociedad que se

reconoce multiple y diversa.

En este sentido, la guia de disefio arquitecténico publicada en el afio 2003
dio un importante paso. Sin embargo, tras mas de una década, se estimé
necesario un analisis y evaluacién del aporte de ese instrumento, para
emprender su ajuste a las necesidades presentes. Es asi que, en la
actualizacién que aqui se ofrece, se incluye tanto los aspectos
conceptuales de aquellos proyectos que pueden definirse como con
pertinencia cultural, como la documentacién de casos destinada a
informar el disefio y la planificacién de las obras con miras a fortalecer su
potencial concientizador y dinamizador.

Los conceptos base que orientan esta reflexién se encuentran en la
exigencia que hoy se hace a la arquitectura, en el sentido de generar
espacios y lugares apropiados al desarrollo de comunidades que poseen
acervos culturales y patrimoniales distintivos, y que ademas se
encuentran insertas en territorios dotados de caracteristicas especificas.
En este desafio es imprescindible incorporar una visién intercultural, que
busque intencionadamente la expresion y fortalecimiento de identidades
propias de una comunidad, y ello en un contexto de relaciones equitativas

e intercambio de saberes con el conjunto de la sociedad.

GUIA DE DISENO ARQUITECTONICO MAPUCHE | MOP, GOBIERNO DE CHILE



En el marco de estos propdsitos, la Guia de Disefio Arquitectdnico
Mapuche puede constituir un valioso aporte para el reconocimiento y
proteccién de patrimonios culturales materiales e inmateriales, en
concordancia con los instrumentos de consulta y participacién de los
pueblos indigenas que consagra el ordenamiento juridico e institucional
de nuestro pais. En su conjunto, estos instrumentos pueden orientar el
disefno de una arquitectura actual, pertinente y sustentable, al tiempo que

promueve la identidad cultural de las comunidades indigenas

La Guia de Disefio Arquitectonico Mapuche 2016 consta de tres capitulos
claramente diferenciados entre si, que, configurados secuencial e
integradamente, favorecen una mayor comprension de sus contenidos y
su potencial aplicacién.

CAPITULO 1: ACERVO CULTURAL MAPUCHE

Este capitulo proporciona los antecedentes culturales mas relevantes del
pueblo mapuche e identidades territoriales que perviven hasta el dia de
hoy en el modo de habitar el fiitalmapu (territorio habitado) por pewenche,
lhafkenche, nagche, wenteche y williche. En este sentido, intenta un
acercamiento entre el lector y el acervo etnografico, haciendo un
recorrido por los rasgos distintivos de su cultura, sus patrones de
asentamiento y los espacios paradigmaticos que han albergado sus
creencias y valores, a la vez que incursiona en los cambios histéricos que

producen nuevas interacciones comunitarias e interculturales.

CAPITULO 2: ARQUITECTURAS CON PERTINENCIA CULTURAL MAPUCHE
En este apartado se presentan 14 casos de arquitectura contemporanea
con distintos grados de pertinencia cultural, que por su disefio y
programa arquitecténico fueron seleccionados y analizados, a fin de
extraer ideas, lecciones e inspirar futuras edificaciones publicas con estas

caracteristicas de interculturalidad.

INTRODUCCION 15
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El analisis se centra en los dmbitos socioculturales, simbdlicos, materiales
y espaciales, de manera de denotar los elementos que expresan la
representacion construida-material del acervo cultural mapuche que
contindian siendo valorados y reconocidos. En efecto, la pretension es
identificar aquellas expresiones culturales que subyacen a las relaciones
entre ambiente construido y ambiente natural-cultural a partir de

la comprensién del modo de habitar y la cosmovisién mapuche,

al tiempo que se verifican los ajustes histéricos que la arquitectura
vernacula ha experimentado.

CAPITULO 3: ORIENTACIONES DE DISENO ARQUITECTONICO MAPUCHE
Este capitulo se inicia con una serie de consideraciones, premisas y
principios que sirven de base a las orientaciones y recomendaciones para
el disefio arquitecténico de edificaciones publicas en territorios con
presencia mapuche. Tales enfoques se refieren, por un lado, al disefio de
edificaciones publicas con caracteristicas especificas para su instalacién
en contextos interculturales de ciudades de nuestro pafs; y, por otro, al
disefio arquitecténico propiamente tal, ambos procesos sensibles a la
cosmovision, valores, creencias y necesidades sociales del pueblo
mapuche. En el primer caso se incluye un cuerpo de orientaciones
técnicas que deben asumir los gestores de edificaciones ptblicas urbanas
con pertinencia cultural. En el segundo caso, ademas de las reflexiones
finales, se presenta un conjunto de recomendaciones necesarias de
considerar en el disefio arquitectdnico, agrupadas en torno a tres
dimensiones: territorio, materialidad y sistemas constructivos.

La Guia aporta dos contenidos complementarios que se estiman
fundamentales en la gestidén intercultural de proyectos y disefios de
arquitectura contemporanea. El primero de ellos dice relacién con la
incorporacioén de la mayor cantidad posible de términos y expresiones en
mapudungun, los que se encuentran debidamente explicitados en un
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glosario de términos en las paginas finales, junto al esfuerzo por
presentar en mapudungun los contenidos de los capitulos centrales y de
esta introduccién general en dicha lengua. El segundo contenido remite a
un apéndice normativo, en el cual se sistematiza sumariamente los
principales cuerpos legales nacionales e internacionales suscritos por el
Estado chileno atingentes a los derechos de los pueblos indigenas.

Sin pretender convertirse en un instrumento prescriptivo o normativo,

el principal aporte de este material es la entrega de un enfoque que
permite distinguir los rasgos culturales que deben ser considerados en las
obras arquitecténicas interculturales, a partir de un trabajo de
investigacidn, insercién en el territorio y consulta a las propias
comunidades usuarias. El efecto esperado en arquitectos, proyectistas,
dibujantes, paisajistas es que se empapen de una renovada sensibilidad, la
cual pueda sumarse al objetivo ptblico de disefiar y construir con
eficiencia pensando en los usuarios.

De igual modo, se espera que estos contenidos también les entreguen
ideas y modelos a representantes de las comunidades mapuche, y a
aquellas que conviven con estas, permitiéndoles dialogar en los procesos

de formulacién de proyectos de arquitectura pablica.

Con todo, lograr el desafio de una “arquitectura con pertinencia cultural
mapuche” serd el resultado de un proceso de conocer y entender las
implicancias arquitectdnicas de la cultura, expresada en sus creencias y
tradiciones, estilos de vida, habitos y costumbres, usos y ocupaciones del
espacio y del territorio. A esta tarea estan convocados, en primer lugar,
quienes asumen, desde los distintos érganos de la administracién del
Estado, la responsabilidad de planificar y ejecutar las edificaciones
publicas en contextos interculturales. Sin embargo, el alcance de esta Guia
se extiende a todo el ptblico que se interese por los valores culturales y
arquitecténicos del pueblo mapuche.
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Feychi zungu mew kam elgey, feychi kiizaw tiifa. Ni chumgechi zewmageken
rukan zugu kiizaw, viipiiltugen tiifachi chillka, fey wiilgey #ii chumgechi
zewmageken rukan kiizaw lof mew. Feytachi zugu feyelgey i chumgechi pu
mapuche kiizawkey ka aniilmapuken lof mew fillke reyiima che ka i chumgechi
txafkintuwken kake rume mollfiin che egiin.

Fey i kuyfigen mew, ti pu mapunche pegelmekey ni chumgechi pepiluwken 7i
aniinmapuael fey 7ii nielmu chemkiin i zewmayael miiten nu, miiley 7i
amulneael 7ii az mogenche gen. Fey mew llenuam chew i miilemum giinen i
chumgechi zewmageken rukan kiizaw fey miiley i chumgechi mapuche

aniinmapuken zoy i chem konken ta #ii zewmayael ti ruka.

Fey i chumgechi aniin mapuken ti pu mapuche feypileay zoy pichi miichawla,
welu amuley 71i chumgechi felen ta mapuche mogen, #i chumgechi
giinezuamgen ta mogen mapu mew ka iii chumgechi yenewken kishukentu egiin
i nor feleael, ka i chumgechi mogelen ka yenewken kake rumefillke mogen

egiin, fey ka 7i piileytun zugu 7ii txipaken pu wigka egiin iii yewael.
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Feytachi txoy zugu mew giinezuamgey i chumgechi aniinmapukey ta che ka i
chumgechi piinekey ta mapu ti pu che, fey zoy pegeluwi feytichi pu chigkowkelu
fey i zoy wenuntugel i mogen mew. Zoy azkintugey 7i chumgechi piinegeken,
chem i konken ka kom chemkiin koneltukelu feytachi pu mapuche i mogen
mew ka fantewelu mew. Welu ka kimnieygiin 7ii kalewerpun kakerumen zugu
fillke mapuche mapu mew.

Ni chumgechi azgen ta mapuche aniin mapu kimiin zugu fey pegeluwiy feytachi
txawiinmu epu rume mollfiini che ka femgechi i chumlen ta zugu kom wall
mapu mew, feytichi ii chumgechi piineken egiin i ruka ka 7i piineken wellin
kom che lof mew fey zuamgelayafuy, miiley 7ii femgeael. Fey mew llemay
feytachi txoy zugu wechuay pegeliin mew feytachi txawiin ka amulen mew epu
rume mollfiinn che ka femgechi epu rume rakizuam, welu ka femgechi pegel-ley
feytichi piileytuwiin zugu kiipalelu fiitxa kuyfi mew.

Tiifachi kom fillke zugu i kalewerpun miiley 7i koneltual fey i pepikageael i
zewmageael i chumgechi azgeael fillke rukan zugu kiizaw zoy tukunielu
mapuche chemkiin zewman ruka, fey i zewmageael feytachi rukan zugu
kiizaw chew i miileam epu rume mollfiini che.
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El marco que define la pertinencia cultural de obras arquitectonicas
(aliipiirachi zewman ruka) en esta Guia de Diseno Arquitectonico
Mapuche estd dado por las practicas habitacionales del pueblo mapuche.
Se entienden estas practicas como las modalidades a través de las
cuales los mapuche han ocupado y habitado los territorios (lof mapu)
para constituirlos en residencia de los linajes familiares, en su
interrelacién con otras sociedades con las que han entrado en contacto.

A través de su historia, la poblacién mapuche ha demostrado una
plasticidad Gnica en el ejercicio de residir, que le permite,
independientemente de las formas materiales creadas, reproducir su
identidad. Por consecuencia, las claves para una arquitectura
culturalmente pertinente deben procurarse en la légica del habitar y no

en las formas materiales que, de modo cambiante, adopta esa ldgica.

La légica del habitar (lof mogen) en el mundo mapuche, tal como se
describe mas adelante, responde simultdneamente tanto a aspectos
propios de su cultura y directamente referidos a su cosmovision
(rakiduam) y estructura social (norfeleal), como a aquellos que dan cuenta
de su adaptacién al medioambiente (fill mogen) y, sobre todo, a las
tensiones que han surgido en su contacto con la sociedad chilena.
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En este capitulo se analizan los patrones de poblamiento y las formas
de ocupacion del espacio, destacando aquellos de indole congregacional,
por su cardcter paradigmatico y trascendencia cultural. Se pone especial
atencién en los usos, materialidades, simbolos y elementos paisajisticos
tradicionales que este pueblo sigue incorporando en su actual habitar,
sin desconocerse las variaciones y particularidades que tales elementos
asumen en el vasto territorio mapuche e identidades que alberga.

Dado que las caracteristicas del poblamiento y dispersién territorial de
la sociedad mapuche se dan en el contexto de las relaciones con la
sociedad chilena y en un dmbito marcado por la globalizacion, las
practicas residenciales y la ocupacién de espacios comunitarios y
publicos no pueden ser entendidas en ausencia de ese contexto. De aqui
que el capitulo no solo concluya con la explicitacién de las vinculaciones
interculturales, sino que, ademds y a modo referencial, establezca
contrapuntos con aspectos derivados del contexto histérico.

Tales variables necesariamente deben ser consideradas a la hora de
planificar el disefio y construccién de obras culturalmente pertinentes,
destinadas a los espacios publicos donde interactian la poblacién
mapuche y la sociedad chilena.
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1.1 | Laslogicas del habitar en el territorio mapuche

El habitar es, en el mundo mapuche, un hecho colectivo a través del cual se
articulan las diversas unidades constitutivas de la sociedad, diversidad posible
de darse tanto al interior de ellas, como en el exterior. Participan del habitar
las familias localizadas, los linajes que se posicionan territorialmente y las
sociedades con las que entran en contacto (Boccara, 1999).

Es importante subrayar, en este sentido, que los limites de la ocupacién
mapuche son producto de la ocupacién que otras sociedades han hecho de su
territorio, el que se circunscribe a terrenos marginales y pobres en las zonas
cordilleranas, la costa y elevaciones andinas.

En el vasto territorio (wall mapu), en que temprano en el siglo X1x se hizo
sentir la presencia mapuche frente a la expansion chilena, se suelen distinguir
variaciones étnicas territoriales que tienen su reflejo en la cultura, lengua y
religién, y que se asocian a los puntos cardinales (meli witxan mapu).

En este esquema, hacia el norte (entre los rios Choapa e Itata), se ubicarian los
pikunche; hacia el oeste (litoral costero entre las regiones del Biobio y Los Rios),
los Thafkenche; hacia el este (en el Alto Biobio y hacia la Argentina), los pewenche;

El territorio ancestral
mapuche es una PIKUN | MAPU
totalidad y como tal
es concebido bajo

la estructura de

relaciones meli witxan T~

mapu, el encuentro

de las cuatro tierras:

Puel Mapu: la tierra

del este. Pikun Mapu:

la tierra del norte. 2 2

Lhafken Mapu: la tierra < / \ <
= =

del mar. Willi mapu: la

tierra del sur. \ |

PUEL

Al interior de cada
una de estas tierras
se pueden distinguir
identidades territo-
riales, que se definen

LHAFKEN

a partir de la manera
en que el mapuche
se relaciona con los
diferentes contextos

naturales.
WILLI MAPU
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hacia el sur (provincias de Osorno y Chiloé), los williche; y en La Araucania, los
wenteche (provincia de Cautin) y los nagche (provincia de Malleco). Los limites, no
obstante, son meramente referenciales y se han ido reconstituyendo de acuerdo
con los procesos que a lo largo de la historia nacional han dado forma a los
territorios. En este sentido, y a pesar del reiterado uso de estas asociaciones en
términos de identidades regionales, es preciso reconocer que la variabilidad del
mundo mapuche responde a dindmicas mas complejas y mas consistentes con
las realidades locales que las netamente territoriales. Se vinculan, por ejemplo, a
las caracteristicas histéricas o ambientales, como los cuerpos de agua sagrados
(Thafken), sean maritimos o continentales, o bien a los pewen o araucarias. Y
también lo hacen en relacién a los espacios urbanos a los que han emigrado, a
partir especialmente desde el siglo xx.

Las identidades territoriales estin, en consecuencia, marcadas por las
particularidades de las historias locales. En el imaginario mapuche
contemporaneo estan grabadas las gestas militares de resistencia ante la
expansion chilena en las tierras de la depresién intermedia comprendida

entre los rios Biobio y Toltén, los tltimos bastiones en la defensa

de la autonomia.

Los lhafkenche, cuyo horizonte litoralefio marca buena parte de su identidad,
reconocen en el mar la fuente de su vida, lo que se hace sentir en la figura

de Mankian, héroe cultural convertido en piedra, en torno a quien se celebra

el Gillatun (ceremonia religiosa de agradecimiento o peticién) y que retribuye con
la abundancia de mariscos, peces y algas marinas. La relacién con

el mar, mas alla de su caracter sagrado, sirve de soporte a la vida econémica

de los Thafkenche, quienes desde tiempos remotos, intercambiaban sus productos
con los de sus hermanos del interior.

Los williche, cuya poblacién actual habita tanto el territorio continental en la
actual regién de Los Lagos, especialmente en la zona de San Juan de la Costa,
como el espacio insular de Chiloé, a diferencia de las otras variantes del pueblo
mapuche, fueron incorporados al dominio espafiol hacia fines del siglo xvi11. La
temprana dominacién signific para ellos una mayor exposicién a la
evangelizacion y la imposicién de formas de vida de inspiracién europea. Este
influjo se traduce en su modalidad de celebrar el Gillatun, en que la introduccién
de musica, instrumentos y estilos tomados del cristianismo resulta evidente. Se
puede afirmar que la continuidad identitaria de los williche requirié
enmascararse de formas que no les resultaran peligrosas. Desde el punto de
visto religioso, el eje espiritual de este territorio se extiende desde el lago Ranco
hasta la playa de Pucatrihue, donde habita Abuelito Wentellao, el héroe cultural
que, al igual que Mankian, se ha convertido en roca.

Las poblaciones williche se extienden hacia los territorios insulares de

Chiloé, donde contribuyen a definir sus contornos culturales. A pesar de ello,

la concepcién dominante de una cultura chilota hibrida oscurece la

presencia williche.

CAPITULO 1: ACERVO CULTURAL MAPUCHE 25




@
SANTA JUANA

®HUEPIL
gy co SAN ROSENDO® ©LA LAJA
@ANTUCO
LOS ANGELES
® @QUILLECO
[ENT
®CURANILAHUE NACIMJENTO
@NEGRETE
®LEBU © i SANTA BARBARAG,
©LOS ALAMOS SRENAICO i “®Qquitaco
©®MULCHEN
- ANGOL® ADI
CANETE® ALCO  aLTO BIOBIO
ANALHUE ©COLLIPULLI ALTO BIOBIO
®
CONTULMO® PIRED N
®
PUEL NAHUELBUTA EEE
®=LACO LLEU LLEL
ADI
LLEU LLEU ®VICTORIA
TRAIGUEN
TIRUA®
Cal AR LONQUIMAY®
LAUTARO®
CHOLCHOL
® 5
VILCON
®
CARAHUE
® TEMUCO @
o ©
TR R ®PADRE DE LAS CASAS [
PUERTO SAAVEDRAR? ©
ADI
BUDI @FREIRE

OCEANO PACIFICO

CORRAL®

ADI BUDI
ADI LLEU LLEU

ADI PUEL NAHUELBUTA
ADI ERCILLA

ADI ALTO BIOBiO

26

GUIA DE DISENO ARQUITECTONICO MAPUCHE

&
©TEODORO SCHIMIDT ~ P/TRUFQUEN

LAGO COLLICO =gl

ARCENTINA

GORBEA®
®NUEVA TOLTEN
®
VILLARRICA
®
© LONCOCHE CURARREHUE
®LANCO
©SAN JOSE DE LA
MARIQUINA
PANGUIPULLI®.
©MAFIL -
e (ACO PANCUIPULLI
OVALDIVIA | (¢ c0se
@PAILLACO
©FUTRONO
3§ @
LA UNION L@Aco RANCO

©RI0 BUENO o 10 20 km
Las cinco Areas de Desarrollo
Indigena mapuche (ADI) se ubican
en las regiones del Biobio y La

Araucania.

MOP, GOBIERNO DE CHILE



El papel que cabe al mar en la configuracién de la identidad lhafkenche, y en
parte también de los williche, se corresponde con el rol que ocupa la montafia
para los mapuche del interior de la regién de Los Rios (en ocasiones
autodenominados mapunche) y para los pewenche. En este contexto paisajistico,
la primacia la adquieren las montafias (mawida), desde donde sale el sol (txipan
ant’hii), y muy especialmente los volcanes (degin), de los que surgen los cursos de
agua. Las laderas y los rios acompafan el movimiento del sol (rupan ant’hii) en
su curso diario hacia el mar, hasta donde viajan los difuntos y desde donde se
inician los procesos regenerativos de la vida (Foerster, 1993). Los pewen
(Araucaria araucana) constituyen el principal elemento que otorga identidad al
pueblo pewenche.

Para recolectar sus frutos (el pifién, giilliw), los hombres se trasladan a través

de senderos y rutas que atraviesan los montes, hasta las alturas en que

crece la araucaria. Es uno de sus desplazamientos anuales, junto con el que
realizan cada verano para la alimentacién de sus ganados en los pastos de los
interiores cordilleranos.

El caracter de las divisiones territoriales es siempre histdrico y contingente,

en funcién de las relaciones de poder que se dan con la sociedad mayor.
Tampoco se circunscriben a los limites nacionales entre Argentina y Chile ni a
las divisiones regionales. Consecuencia de ello es la existencia de importantes
grupos de poblacién mapuche que no suelen ser mencionados en la literatura.
Entre estos colectivos se encuentra el mis numeroso de ellos, la poblacién
wareache, asi denominado el pueblo mapuche residente en ciudades. Los
investigadores, entre los que tempranamente se encuentran Munizagay, en la
actualidad, Aravena, Gissi y Toledo, han tendido a privilegiar el estudio de
aquellos avecindados en la capital chilena, pero su presencia en ciudades de
mayor tamano (Temuco, Concepcidn, Osorno, Valdivia) y en ciudades
intermedias y pequefias (San José de la Mariquina, Lanco, Panguipulli, Padre Las
Casas, Freire, etcétera) es igualmente significativa . Otros segmentos
importantes lo constituyen la poblacién mapuche de Nahuel Huapi y San Martin
de los Andes en Argentina, de Chiloé, de la Patagonia (Coyhaique y el extremo
austral) y la poblacién de Llanquihue (Frutillar, Puerto Varas, Puyehue), que
igualmente conserva su identidad mapuche.

En algunos de los territorios ocupados por pueblos indigenas —sean estos de
alta densidad de poblacién indigena, donde existen tierras indigenas, poseen
homogeneidad ecoldgica, y existe dependencia de los recursos naturales para el
equilibrio de esos territorios— se han constituido Areas de Desarrollo Indigena
(ap), de acuerdo al articulo 26° de la Ley Indigena N° 19.253.

En las ADI tienen incidencia diversas normativas y leyes, entre estas:
Constitucién Politica; Ley Organica General de Bases Generales de la
Administracién del Estado; Ley sobre Gobierno y Administraciéon Regional; Ley
Organizacién Constitucional de Municipalidades; el Cédigo Civil; Ley de Bases
Generales del Medio Ambiente; Ley sobre Sistema Nacional de Areas Silvestres
Protegidas, Ley de Monumentos Nacionales; Ley de Bosques; y los tratados y
acuerdos internacionales como la Convencién para la proteccién de la flora,
fauna y las bellezas escénicas de América, y la Agenda 21.
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Itxofill mogen

Estas ADI se definen como “..espacios territoriales en que los organismos de la
administracién del Estado focalizardn su accién en beneficio del desarrollo
armonico de los indigenas y sus comunidades”. Hasta ahora, diez ADI se han
constituido. Ellas abarcan la mayoria de los pueblos indigenas, con excepcion
de colla, diaguitas y kawashqar. En las regiones mapuche, las ADI se han
formado sobre una parte de los territorios, no existiendo por el momento

ADIs en la zona mapuche williche y lhafkenche de las regiones de Los Rios y de
Los Lagos.

Mis alld de la variabilidad cultural del pueblo mapuche, y desde el punto de vista
territorial y del poblamiento, hay una geografia que privilegia la verticalidad,
dando especial preponderancia al movimiento del sol y al curso de las aguas para
referenciar las practicas tanto rituales como econdmicas. Esta geografia sostiene
la relacién entre los elementos tierra, aire, agua y fuego. Estos elementos

forman parte de un todo en el que el viento cobra especial importancia y, en el
caso del ser humano, es el aliento.

Aunque convencionalmente se utilizan las coordenadas occidentales de Norte,
Sur, Este y Oeste, es aconsejable no hacerlo, sino mas bien remitirse a la
geografia local para comprender el poblamiento en el territorio mapuche. Una
cartografia mds préxima a su realidad cultural reemplazaria el Norte de los
mapas convencionales por el fondo cordillerano y el Sur por las aguas maritimas,
sustituyendo la planimetria por la volumetria.

Lo sustantivo en la l6gica del habitar mapuche estd definido por un conjunto de
hitos que se hacen visibles reciprocamente: la cordillera, los volcanes y el sol
naciente, los cursos y cuerpos de agua, las laderas y planicies, y las residencias
(mapuche fill mogen). Estos hitos aseguran, como uno de sus rasgos importantes,
la visibilidad entre las casas, lo que contribuye a proporcionar seguridad y
facilitar las comunicaciones. Al mismo tiempo, cada unidad domiciliaria estd
conectada con las demds por rutas o senderos (riipii), transitados en lo cotidiano

Corresponde a un mundo animado por la fuerza creadora

o Fiitxa Newen, |a cual se irradia a través de los vientos y del

alientoy cuyos soplos se despliegan en el Wenu Mapu (tierra

de arriba), el Nag Mapu (tierra que se pisa) y la tierra de

abajo o Mifiche Mapu. Los animales, plantas, peces, arboles,

semillas, piedras, las aguas en sus diversas formasy demas

elementos de la naturaleza han nacidojunto al pueblo

mapuche de aquel mismo aliento de vida.
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tanto por las personas (che) como por los animales (kullifz). Entre los pewenche

se llama al camino grande, fiitxa riipii; y al sendero pequefio, pichi riipii, nociones
que dan cuenta de dos modos de hilvanar el territorio. El camino ancho, que
lleva a la antigua ruta realizada a caballo y cuya extensién puede ser local o
regional, de uso periddico o estacional, tiene entre sus funciones mas
importantes las de servir de puente para la recoleccién de pifiones (giilliw) en las
pinalerias (pewen mawida) y el traslado de ganado menor (caprino, ovino) y
mayor (vacuno) entre los espacios de invernada y veranada. Las huellas
pequenas, en cambio pichiriipi, sendas informales que conectan espacios de uso

cotidiano y son trazadas por los propios animales, pueden ser inconexas y se
desdibujan con el invierno. Estas huellas se inician desde la unidad residencial
(ruka) y son parte del entramado espacial que conforman las unidades
domeésticas del territorio (Huilifiir-Curio, 2015).

El conjunto de huellas es parte constitutiva del espacio comunitario o lof
(denominado comtnmente por los williche como miichulla) y dan cuenta de las
interacciones que a diario se producen entre los miembros de cada unidad
residencial o ruka. La disposicidn espacial permite cumplir simultineamente
con la tarea cotidiana, con las obligaciones rituales y con la sociabilidad

en el territorio.

Volumetria cartografica. Los cursos de aguas,

Ihafken, reemplazan el sur cartografico,
mientras el norte es sustituido por los cordones
montafiosos (mawida o mawiza).

Gentileza Luis Manquean V.
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El tuwiin, lugar

de origen, y el kiipan,
relaciones familiares,
determinan la
identidad social

y territorial de cada
individuo. Gentileza
Margarita Alvarado P,

"Mapuche Fotografias
Siglos x1x y xx".

Tuwiin y kiipan; territorialidad y familias

El tuwiin y el kiipan son los dos principios organizadores del parentesco
mapuche. Mientras el tuwiin apunta al lugar de origen de los linajes, y se traza
por via paterna, el kiipan define los parientes por via materna.

La memoria de los ancestros brinda cohesién social a los miembros del

grupo, y tanto el otorgamiento de los titulos de merced y los de comisario,

como el reconocimiento contemporaneo de las comunidades indigenas o lof,
tienden a reforzar el papel que desempefian los antiguos. En el parentesco
mapuche es importante identificar las lineas de ascendencia y descendencia por
via materna y paterna hasta cuatro generaciones atras (meli folil kiipan). Esta
continuidad generacional asegura la reproduccién de la identidad y de la cultura
(mapuche 7i az mogen). En este sentido, el lugar de origen (fuwiin) cumple un papel
vertebrador de la organizacién residencial mapuche: se trata de la raiz y punto
de referencia al que estdn llamados a volver los descendientes de un
determinado linaje. El tuwiin estd marcado por la presencia de los parientes
masculinos, a través de quienes se transmite el nombre y, preferentemente, la
herencia (Mariman, Caniuqueo, Millalen & Levil, 2006).

El tuwiin representa, sin embargo, solo un aspecto de la relacién de pertenencia
de una persona a su comunidad. La regla de la exogamia invita a buscar (kintun)
pareja fuera del grupo familiar propio. Se asegura asi una red de relaciones
locales ampliada a través del conjunto de parientes por el lado materno (kiipan),
con quienes se mantiene relaciones de reciprocidad, visita y apoyo mutuo,
lograndose asi conservar unidos (miir) a los residentes por vinculos

de parentesco (Mariman et al., 2006).
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El lof: unidad socioterritorial

La vida familiar en la sociedad mapuche se inscribe en un contexto
comunitario, con las distintas unidades domésticas agrupadas en un predio
donde se reconoce la presencia de una cabeza (logko). En torno de esta figura

se organizaban tres (kiila) o cuatro (meli) generaciones, las que en su conjunto
representaban un lof. El lof se asocia, aunque no en términos absolutos, a una
estructura social con la presencia de patrilinajes (kiipalme) y residencia patrilocal.
Ello implica que una mujer nace en un lugar y grupo diferentes a aquel en que le
toca vivir despues de casarse, aunque se espera que, con su fallecimiento, vuelva
a su lugar de nacimiento: la mujer sigue (inakey) al hombre a su residencia.
Entre las funciones de la familia mapuche se cuentan la econdémica y la cultural.
Por una parte, es una unidad de produccién y consumo, con todos sus miembros
desempenando (zewmakeygiin) papeles econémicos acordes a su sexo y edad.

Por otra parte, la familia es el &mbito donde los nuevos miembros (weche) de la
familia son socializados, aprehendiendo la cultura e incorporando el estilo de
vida tradicional.

Aunque las restricciones espaciales y las dindmicas poblacionales en el contexto
contemporaneo no permiten reproducir esta unidad segtn lo fue hacia fines

del siglo x1x, los principios se conservan, generandose al interior de las familias
relaciones de solidaridad y apoyo reciproco (kelluafiel lof mew). En este sentido

es frecuente encontrar, que en un predio, la generacién de los abuelos obtenga
apoyo en nietos que son hijos de las mujeres (domo) que trabajan en la ciudad.
Asimismo, los emigrados hacia las ciudades vuelven periédicamente y se
suman a las actividades comunitarias propias de la estacién estival.

La antigua organizacién que agrupaba hasta nueve lof (ayllarewe), revive en la
comunidad ritual del Gillatun o kamarikun. Esta instancia permite mantener

y recrear los vinculos entre las familias que se reconocen parte de una misma
unidad, no asi, fortalecer el resto de la estructura social de los ayllarewe —con su
autoridad, el #lmen fiitxa logko—, los que se reagrupaban, a su vez, en el fiital
mapu, la maxima organizacién sociopolitica mapuche, dirigida por un #izol logko,
autoridad superior del territorio.

A cambio, el surgimiento de organizaciones, mesas de trabajo y otras formas

de vinculacién territorial han cobrado especial vigencia en la relacién que las
comunidades mantienen con el Estado.

Las antiguas estructuras, en términos de las tareas especificas asumidas

por las personas mapuche, se han transformado, pero mantienen su vigencia

en el escenario actual. Sin duda que la figura mads significativa es la machi,
depositaria del saber trascendente y orientadora del curso cotidiano de las
comunidades. Hoy dia este rol también lo ejercen varones o wentru machi. De
similar relevancia son, entre otros, la figura del orador y del conocedor (wewpife
y kimche, respectivamente). En un contexto en que las relaciones con el Estado

y sociedad chilena se han intensificado y tensionado, el papel de los mensajeros
(werken) y de los guerreros (weychafe) adquiere especial notoriedad.
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Mujeres mapuche
en espacios publicos
identificadas por su
vestuario.

El vuelo raki: migraciones y desplazamientos

durante el ciclo anual

La presencia mapuche en los dominios publicos de Ia sociedad chilena puede
ser vista como una estacién dentro de lo que la poeta Adriana Paredes Pinda
denomina el vuelo raki, nombre mapuche de la bandurria, cuyos movimientos
circulares remiten a la idea del retorno al tuwiin. Aunque no siempre se lo
haya reconocido, la movilidad del pueblo mapuche es uno de sus rasgos mas
distintivos; desde el punto de vista contemporaneo, las dindmicas locales
adquieren pleno sentido cuando se incorpora en su comprension a los parientes
que viven en otras localidades. El momento congregacional suele ocurrir
durante el verano, cuando coinciden no solo los tiempos de cosecha con las
vacaciones escolares y de los empleos urbanos, sino también las celebraciones
y festividades.

Los movimientos de la poblacién se correlacionan con los rangos de edad y la
propiedad de la tierra: mientras las generaciones mayores conservan el

control sobre sus predios, las que les siguen han emigrado en busca de empleos,
permaneciendo algunos nietos en el campo acompafiando y ayudando a sus
abuelos (Thaku/chezki abuelo paterno/abuelo materno).

Desde el punto de vista de la arquitectura de los espacios piblicos, es relevante
dar cuenta de la situacién de transitoriedad de las personas mapuche que oscilan
entre los medios urbanos y los rurales. La presencia histérica de los comercios
mapuche en las ciudades da cuenta de las formas de ocupacién de los espacios
publicos de un modo que marca su identidad.

En sus desplazamientos las personas no prescinden de su identidad y, en

otros tiempos, le bastaba a un hombre llevar su bastén que se usa en el juego
del palin (wiifi0), para ser identificado y acogido por las comarcas lejanas (kake
lof). Y ello no difiere mucho de la recepcién que hoy se brinda a un dirigente
mapuche en los lugares que le toca visitar. El wiisio funcionaba como una
insignia que permitia recorrer la Araucania gozando de la acogida y de la
proteccién de las comunidades locales. En el contexto actual, el vestuario
identifica tanto a las mujeres que llevan sus productos a las ferias locales, como
a los logko en su relacién con las autoridades chilenas, y, en la actualidad,

como expresion reivindicativa frente a la sociedad chilena.
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1.2 | Patrones de asentamiento

Los asentamientos mapuche se ordenan en el territorio adecuindose a las
caracteristicas del relieve y a la presencia de los cursos de agua (lewfii) (Skewes,
Solari, Guerra & Jalabert, 2012). Las viviendas, hechas de madera (y de barro,

en el caso de las mds antiguas) estin rodeadas de arboles (aliwen) y huertas
(tukukawe), campos de cultivo o sementeras (ketrawe), y espacios y recintos para
animales (kullif).

La manera de vivir mapuche (az mapu) regula la interaccién arménica de todos los
elementos que se encuentran en el mundo. Rige al pueblo mapuche y determina
los modos de comportamiento apropiados entre las personas y de estas con la
naturaleza; entre ellos, observar y contribuir al mantenimiento

del orden universal y de todos los entes que lo habitan. Cualquier alteracién

en estas relaciones desencadena fuerzas opuestas que se traducen en tensiones
entre la naturaleza y las personas. Son los antepasados quienes, en caso de haber
alteraciones en el mundo, contribuyen a restablecer el orden perdido y lo hacen a
solicitud de las comunidades, las que lo imploran a través de sus rogativas.

Los gen son figuras cuyo poder permite proteger, mantener y reproducir

una gran variedad de seres y fendmenos: el agua (genh ko), los humanos
(giinechen o ngenechen), el bosque (genh mawida), los vientos (genh kiiriif), entre
otros. De especial significado es el reconocimiento de la existencia de estos
seres, considerados espirituales, y de los mandatos que se desprenden para
quienes intervienen en los distintos dominios de la actividad humana. Moulian
sefiala en su libro sobre las variantes y transformaciones del Gillatun que, como
regla general, cada injerencia en el mundo de los gen puede ser concebida como
un desequilibrio inevitable que requiere autorizacién y compensacion ritual en
términos de reciprocidad con los seres espirituales. La no observacién de esta
obligacién se traduce no solo en respuestas negativas de la naturaleza, sino

en desconfianza y distanciamiento por parte de las personas mapuche testigos
de estas transgresiones.

Desde el punto de vista del az mapu (forma de ser y estar en un espacio
territorial), las intervenciones del ser humano en su medio requieren a lo menos
del consentimiento de las figuras tutelares, el ejercicio cooperado y la restitucion
a la naturaleza de lo que a ella se ha pedido. Mientras, por ejemplo, la “limpieza”
del terreno marca el inicio de una obra en la cultura chilena, en la perspectiva
mapuche el trabajo es precedido por una reunién y, cuando corresponde,

El az mapu corresponde al conjunto de normas
consuetudinarias que regulan las relaciones entre los seres
humanos y de estos con la naturaleza. Su observancia es
clave para entender las alteraciones que pueden producirse
en el mundo, a la vez que estas normas son indicativas
respecto de las conductas que debieran observarse cuando
se producen tales alteraciones.
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por una rogativa (lellipun), y su ejecucién se hace a través del trabajo
cooperativo (mingaku). La tarea se disefia en funcién de la tierra disponible

y no es esta la que se acomoda a la faena, sino que a la inversa. Es necesario
observar cuidadosamente esta forma cultural, puesto que las intervenciones
arquitecturales suelen interrumpir los procesos a los que la comunidad estd
atenta y, por lo mismo, pueden volverse ofensivas para sus miembros. Lo
fundamental en el ejercicio del habitar es, en este sentido, procurar continuidad
con el paisaje.

Son diversos los elementos que definen el espacio habitacional en el caso de la
cultura mapuche. La pendiente o ladera (kilen) desempefia un papel protagdnico
en el emplazamiento del complejo residencial, el que idealmente se direcciona
hacia el oriente, desde donde viene la vida segiin la cosmologia mapuche.
También el aprovisionamiento del agua (ko) resulta importante, a lo que se

El espacio habitacional

como prolongacién del
paisaje. La ladera, kilen,
el agua, ko, los vientos
predominantes, kiiriif,
la luminosidad, pelom,
el bosque, aliwen, y el
sol, ant'hii, todos ellos
dialogan en el espacio
habitado, procurando
mantener la continui-
dad del paisaje.
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suman las caracteristicas del suelo, de los vientos predominantes (kiiriif),

de la luminosidad (pelom) y en especial la sombra, ademas de los caminos
rurales, plantaciones y remanentes boscosos, y la visibilidad de los

macizos cordilleranos.

Los arboles, los animales, las abejas y los moscardones (diullif), el sol (ant'hii),
todos y cada uno, tienen parte en la historia vivida por los residentes, una
historia que por lo general permanece oculta a la visién del visitante. Las ruka,
mas que capturar a través de sus ventanas las imagenes externas, privilegian
las comunicaciones con el medio inmediato; son parte de un paisaje vivo

y es en ese contexto donde pueden ser mejor entendidas.

Alos cerros (winkul), cursos de agua (lewfii), volcanes (degifi) y pequeiias planicies,
se agrega como un elemento fundamental de la existencia social mapuche, la
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presencia de los arboles. Estos son parte dindmica de la naturaleza a la que se
articula la vida social y, en esta relacidn, se reconocen distintos aspectos que

no pueden ser obviados en la cultura local. Por su parte, la mawida o mawiza
(montana) corresponde a la naturaleza con vida propia, sujeta a la accién tutelar
de los gen o espiritus protectores, y con la cual estdn inevitablemente vinculadas
las vidas de los habitantes.

Los arboles siempre estan presentes en la comunidad residencial. Algunos
tienen un caricter sagrado, como el canelo y el laurel; otros tienen un caracter
identitario, como el pewen y el roble chileno (pellin o koyam), mientras que su uso
mas cotidiano define a otros, como la luma, el coihue o la tepa.

Es fundamental reconocer la presencia de los arboles en la vida ceremonial.

De hecho, no hay actividad ritual que no incluya entre sus medios la presencia
de ramas o arboles.

Relaciones visuales de

proteccion y proximi-
En el sistema de relaciones mapuche existen mediadores (miileygiin), que son dad espacial que ase-
guran una comunica-

cién permanente entre
se atribuye el caricter de sagrado. En algunas zonas, poderosos espiritus las residencias.

divinidades menores, estrechamente asociadas a un lugar, un sitio al que

mediadores viven (moge keygiin) en piedras de gran tamafio, situadas en caminos,
senderos o riipii importantes, que son objeto de culto para los viajeros, quienes
les otorgan ofrendas, les hacen rogativas (gillatungekey) y ejecutan pequefios
sacrificios dirigidos a obtener su beneplacito.

Un componente importante en el emplazamiento de las residencias mapuche

es el paisaje visual. Este no solo establece el vinculo con las vertientes andinas
occidentales, sino también la posibilidad de avistar las viviendas y predios
vecinos, asegurando asi un sistema de comunicacién permanente que otorga
proteccién reciproca e inmediatez en el ejercicio de las tareas compartidas.
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Entierro del cacique
Cathiji en Guanegue,
1835. El dibujo de
Claudio Gay da
cuenta del caracter
congregacional que
la muerte tiene en el

mundo mapuche. Fuente:

Gay, C. (2010[1854]).
Atlas de la Historia Fisica
y Politica de Chile. Lom,
Santiago.
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1.3 | Espacios publicos y espacios comunitarios

En la sociedad mapuche, los espacios ptblicos encuentran su equivalente

en el medio comunitario en lo que aqui se denomina ‘espacio congregacional’,

el cual adquiere su maxima notoriedad en ceremonias similares al Gillatun; entre
ellas, la junta (txawiin), accién de gracias (kamarrikun), oracién (gellipun o
llellipun), consejo (gitlam), peticién de fertilidad (nguillan pewiin) y peticién de
lluvias (nguillan mawun). Cada una de estas ceremonias se vale de aquellos
componentes del paisaje local que sirven de puente entre las personas, las
unidades familiares, la comunidad y los seres trascendentes. Estos espacios
comunes se ubican tanto al interior de los predios (pudiendo convocar a diversas
familias a reunirse dentro del predio, por ejemplo bajo un arbol, para hacer una
rogativa), como al exterior de ellos, siendo estos tltimos de mayor interés para
los propésitos de esta Guia.

Tal como sefialan los autores Skewes, Rojas, Poblete y Guerra, el rito funerario
del “descanso”, celebrado en algunas comunidades del interior cordillerano

de la regién de Los Rios, ofrece un buen ejemplo de la articulacién entre los
espacios intraprediales y los comunitarios. Celebrada la despedida del difunto en
el limite del predio, se gira el atatid para pasarlo desde las manos

de los deudos inmediatos —la familia (reynma)— a las de los vecinos (karukatu),
quienes iniciardn su traslado por el sendero que lleva al cementerio.

El simbolismo de este rito ponen en evidencia, por una parte, la mutua
dependencia de las partes (la familia y sus vecinos) y la demarcacién de los
espacios (familiar y comunitario), con los usos acordados para cada uno de ellos.
Los componentes del espacio comunitario son indicativos de las caracteristicas
que requiere un lugar que aspire a ser culturalmente pertinente a la cosmovisién
mapuche. El sendero o riipii es un primer vaso comunicante, que se

constituye en medio de vinculacién para la comunidad. Estas vias, mis que
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fruto de un disefio geométrico, son expresion de la practica del caminar y se
van contorneando segtn las caracteristicas del relieve y de los usos que reciben:
sacar a los animales, visitar parientes, recolectar frutos, trasladar materiales,
entre otros. Las formas de estos senderos pueden resultar también de

practicas especificas, como las del wentru machi en busca de sus medicinas
(como riipumeika, el camino de la machi; o el camino del guerrero, coriaripe, del
mapudungun kona riipii).

La presencia de cursos de agua o lewfii y el acceso a ellos tienen también un
valor congregacional. Por lo general —y cuando las condiciones estin dadas—
los predios se distribuyen de acuerdo con las vertientes y esteros. Ademds,

los cuerpos de agua estin transversalmente incorporados en la vida comunitaria
(Skewes et al., 2012).

En adicién a su consumo, las aguas estin marcadas con valores espirituales

de diverso signo. En un testimonio citado por Lincanqueo, Painemilla y
Comulai, se expresa: “Este vital elemento (agua) se considera como la presencia
espiritual del Creador (Elchen), por eso se usa en todas las ceremonias religiosas
del pueblo mapuche para lograr el vinculo espiritual con Dios (Giinechen)”.

Por motivo similar, los rios servian para la peregrinacién del difunto en canoa
mortuoria (wampo).

Las aguas adquieren asi connotaciones diversas: aquellas detenidas (lako o lanko)
son tenidas como peligrosas, en tanto las aguas corrientes de esteros y rios son
purificadoras en ceremonias como la celebracién de un nuevo ciclo o we txipan
ant'hii, el que coincide con el solsticio de invierno, entre el 20y e 1 24 de junio
(del epu mari al epu mari meli kuiio) del calendario occidental. Es la fecha en que
se renuevan las fuerzas de la naturaleza, cuando se produce la noche (pun) mas
larga del afio y el inicio de las lluvias (mawiin) mas intensas, que preparan todo
para acoger y favorecer el nacimiento de la vida.

El comportamiento de las aguas y, especialmente, de los seres humanos en su
relacién con ellas, es sintomdtico del precario equilibrio del que dependen los
ciclos naturales en el cosmos mapuche. La observacién de normas muy estrictas

Los cursos de aguas, o lewfii,

- estan presentes transversalmente
en la vida comunitaria mapuche.
Entre otras atribuciones, son las
vias de procesion de la canoa
fanebre o wampo.

Fuente: Obispado de Villarrica
(1965-1968).

El arbol que acompania al “descanso”
en los cementerios mapuche,
representa la principal referencia del
difunto al convertirse en la morada de
su piillii (alma del difunto).

Gentileza Pablo Rojas B.
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El Abuelito Wentellao es
un espiritu ancestral
que vive “encantado”
en las rocas de la
playa de Pucatrihue.
Aél le rinden culto

las congregaciones
rituales williche de San
Juan de la Costa. En
algunas comunidades
cordilleranas, como
Rupumeica, se lo consi-
dera el responsable

de traer el agua

desde el Lhafken Mapu.
Gentileza Luis
Manquean V.

38

queda de manifiesto, en marcado contraste con el we txipan ant'hii, en el tiempo
de rogativa o lepiin, momento en que no se puede tocar el agua a riesgo de
producir agitacién en ella, con la consecuencia de que los signos de la naturaleza
se vuelvan adversos para la comunidad.

La relacién con el agua reactualiza el mito de origen acerca del combate entre
dos serpientes (filu): Kay Kay filu y Txeng Txeng filu. A lo largo de esa lucha,
mientras Kay Kay filu inunda los parajes para el exterminio de la humanidad,
Txeng Txeng filu acttia como protectora de los seres humanos. En el relato, los
habitantes mapuche, indiferentes a los signos del tiempo, reciben el diluvio
como un castigo del que solo pueden salvarse subiendo a un cerro, el cual, con el
impulso que Txeng Txeng filu le da, comienza a ascender en la misma medida en
que lo hacen las aguas.

Solo el sacrificio y ofrendas que hacen los sobrevivientes permiten calmar las
aguas y volver el mundo a su punto de inicio y de equilibrio. Tal testimonio sobre
el cerro protector, la serpiente Txeng Txeng, estd presente a lo largo de todo el
territorio mapuche.

En su libro “Recado confidencial a los chilenos”, Elicura Chihuailaf describe el
cardcter ambiguo que las aguas adquieren en los rituales y en la cosmovision
mapuche, expresando el caricter estratégico que ellas tienen para la sociedad
mapuche. Su gobierno estd en manos de un gen: el genh ko. Diversas
connotaciones se asocian a ciertas de sus caracteristicas, siendo las aguas
corrientes las de mayor pureza, como en el caso de la confluencia de varios ojos
de agua (rereko) o esteros (pukatriwe). Estin también los pantanos (mallin),
afloramientos de agua (menoko), y los humedales (walves) que concentran
medicinas (lhawen), los cuales son competencia de la machi, aunque alli también
puede haber espiritus no benignos.

Los mares y lagos (lhafken) concentran las mayores fuerzas espirituales y se

asocian a figuras como Mankian, Abuelito Wentellao o Shumpall, que adquieren
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el cardcter de espiritus tutelares. Las relaciones que se establecen con estas
figuras, sefiala Kuramochi, se definen en un marco de reciprocidad, donde
ellas proveen de abundancia a cambio de los sacrificios que en su honor se
rinden durante el ciclo anual.

Los arboles tienen, a su vez, un cardcter convocante que va mas alld de los
predios. Las reuniones (cawin) se hacian bajo un arbol y a la reunién misma se
la llamaba coyantun, pues se realizaba bajo un roble (koyam o pellin). El caracter
simbdlico congregacional de los drboles aparece en los ritos religiosos con el
canelo (foye) y el laurel (txiwe). También su uso evoca la gesta militar, como el
colihue (coleo) y las ramas portadas en movilizaciones politicas. La identificacién
con los drboles adquiere un sentido trascendente en las esculturas hechas en
roble que permanecen en los cementerios honrando la memoria de los

difuntos (chemamiill).

El gillatuwe o cancha donde se celebra el Gillatun es un espacio que integra

los componentes congregacionales de caricter comunitario, prefiriéndose
aquellos lugares donde la pradera converge con un bosque, con un curso de
agua o con un lago, y cuenta con acceso visual a la cordillera. Se suma el espacio
congregacional del gillatuwe a otros lugares cuyo cardcter paradigmatico se
examina a continuacion.

En suma, los aspectos que estdn vinculados con los patrones de asentamiento

de las poblaciones mapuche incluyen, entre otros, la visién de la cordillera, la
presencia de cursos de agua que, junto con el viento, vierten su energia en el nag
mapu, de senderos que sirven como vasos comunicantes, de arboledas que cobijan
y comunican con otras dimensiones del espacio vivido (fill mogen), de piedras o
rocas que sirven de morada a espiritus ancestrales o que, al igual que los drboles,
brindan acceso al wenu mapu, y de planicies que se prestan para las celebraciones
rituales. El complejo religioso ritual que incluye un cementerio, un gillatuwe, una

cancha de palin y un rewe, es la expresién mas compleja e integral de este patrén.

Un chemamiill es una
figura humana labrada
en madera que se ubica
en la cabecera de las
tumbas, mirando al
oriente y represen-
tando el espiritu del
fallecido. En la actua-
lidad también puede
representar el espiritu
de un ser superior

o mediador. Gentileza
Margarita Alvarado P,
"Mapuche Fotografias
Siglos x1x y xx".
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Mas que solo una
vivienda, la ruka es el
articulador del habitat
mapuche. Su niicleo
de influencia se
extiende desde las
actividades domés-
ticas y familiares en

el interior, hasta las

actividades productivas

y comunitarias

en el exterior.

1.4 | Espacios paradigmaticos: materialidades y usos

Ruka y kiitxalwe (fogon)

La vivienda mapuche o ruka tiene un cardcter paradigmatico que resulta de

su funcién articuladora de los diversos espacios que concurren a la constitucién
de la vida cotidiana. La invitacion es leerla mas alld del concepto estrecho

de vivienda que domina la visién occidental. La fundacién de la ruka es un
hecho colectivo. El rukan era la ceremonia que convocaba a especialistas y a la
comunidad a levantar una nueva casa. Si bien las posibilidades de hacer la
ceremonia son hoy muy restringidas, en la actualidad las redes sociales

y especialistas siguen proveyendo de un marco comunitario tanto para la
construccién o reparacién de casas, como en general para el trabajo (kiidaw)
colaborativo entre familias.

La convergencia de espacios en la ruka incluye, por una parte, los que dicen
relacién con la organizacién interna de la familia; luego, aquellos que articulan
la unidad doméstica con los espacios productivos; y, tercero, la vinculacién con
el medio comunitario (que comprende el acceso a los caminos y la interaccién
visual con los demas residentes).

La ruka representa, también, un acomodo a la naturaleza y, en el caso de la
machi, a su vez es el lugar de sanacién. El término se asocia a ‘nido’, como en
rukamanke (nido de céndor) o rukanawel (nido de tigre). A la vez, es signo de

un esfuerzo de domesticacién de la naturaleza, siempre parcial y fluctuante:

la domesticacién del entorno (Nag Mapu) se vincula, al mismo tiempo, a la
posibilidad de la regeneracién de la naturaleza o mawiza, lo que abre las puertas
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a procesos de conservacién de la naturaleza (wallkiinu). En su dimensién
arquitectdnica, sintetiza la tecnologia, materialidad, relaciones espaciales,
funciones y usos representativos de las tradiciones de la comunidad. De alli

que resulte fundamental para el disefiador, el conocimiento de las partes, usos

y relaciones de esta estructura espacial, metafora significante de la sociedad
mapuche y representativa de su modo de vida (mogen).

La estructura de la ruka se caracteriza por el uso de madera firme y noble (pellin,
roble), resistente al agua y a las variaciones térmicas en el basamento, a través
del cual se ancla en el terreno. En los escenarios donde ya no es posible encontrar
madera nativa, se usa el pino, aromo o acacio.

El nicleo principal de la ruka es el espacio central, que se asocia al fogdn, el

cual en la actualidad en muchas viviendas ha sido reemplazado por la llamada
cocina econémica de lefia. Este centro esta definido por un fogén (kiitxalwe), y
en torno suyo se realizan el encuentro y la reunién familiar. El fuego (kiitxal)
desempenia el papel que el sol cumple durante las horas del dia, pero haciéndolo
durante las horas de reposo: el espacio se vuelca hacia el interior, las relaciones
se articulan a partir del encuentro en torno al fogén. Es el lugar por excelencia
para la transmisién y reproduccién de la cultura a través de los relatos (giitxam)
y cuentos (epew), y para la educacién (kimeltun). Es el lugar y momento en que se
encuentran las generaciones, adquiriendo los jévenes la sabiduria (kimiin) de

sus mayores.

El interior de la ruka habilita el desempeno de las tareas cotidianas

(filke ant'hii), a la vez que alberga las posesiones personales y familiares mas
significativas. El telar mapuche (witxal) es, sin duda, la herramienta mas
emblemadtica de las actividades de la mujer dentro de la ruka. Y mis alld de alojar
tal actividad, la ruka se inscribe en el marco de actividades productivas que

El kiitxalwe, fogdn,
dentro de la ruka
mapuche, alimenta
la articulacién de
relaciones y propicia
la transmision

y reproduccion

del conocimiento.
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son fundamentales para la vida familiar. Como antes se ha dicho, la huerta,

los animales, los arboles frutales —por excelencia, el manzano (manshana)—,
los sembrados (mapu kudaw) y la lefiera (mamiilltu) deben ser considerados

en la comprensién de la vida predial.

Hay variaciones regionales y locales en las formas como se habilitan los espacios
de residencia, y la misma insercién en la sociedad chilena determina los alcances
y posibilidades de constituir una vivienda que encarne el patrén mapuche del
habitar. Los trabajadores asalariados, por ejemplo, abandonan los cultivos y la
vivienda comienza a replegarse hacia sus funciones mas basicas (dormitorio,
estar y alimentacién). No obstante, en ningiin caso el espacio central amplio

es abandonado.

Como en todos los aspectos de la cultura mapuche, hay variaciones territoriales
asociadas a la ruka, muchas de las cuales son atribuibles a las condiciones
climaticas locales, que varian desde las bajisimas temperaturas de la cordillera
hasta los fuertes vientos de las zonas costeras. Asi, por ejemplo, la casa williche
se caracteriza por los techos inclinados de paja (kiina), montados sobre muros
que dejan pequefias aberturas para ventilar el interior. En este caso tienen dos
puertas (epu wiilgifi ruka), una hacia el Puel Mapu (oriente) y otra hacia el Lhafken
Mapu (poniente), ambas de igual importancia. La salida poniente conecta con el
Abuelito Wentellao, lo que le permite equiparar su valor con la oriental.

La ruka pewenche requiere, en cambio, de una estructura resistente que soporte
las canogas, esto es, la techumbre hecha de maderas labradas que semejan a una
canoa, cubierta (wente) que permite el escurrimiento de la nieve (pire). Estas
particularidades han ido transformandose con el paso del tiempo (rupa wenu
mew), fundamentalmente por la falta de material nativo y por la gestién de
organismos publicos y entes privados que desconocen las identidades locales,

o0 que privilegian aspectos econémicos y tecnoldgicos por sobre los anhelos o
necesidades culturales del mapuche.

La adopcidén de formas de habitar propias de
la sociedad chilena, ha provocado el abandono

de técnicas constructivas tradicionales, las que
actualmente solo son posibles de observar en
intentos de valorizacién de la cultura local.
Para protegerse de nevazones y fuertes lluvias,
la ruka pewenche (arriba) posee una wente,
cubierta, de canoas de madera labrada.
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Gillatuwe y Gillatun

Uno de los sitios de mayor poder congregacional es el Gillatuwe, el campo
destinado a la celebracién de la rogativa a través de la cual se agradece por lo
recibido y se retribuye al giinechen (el gen de los hombres) a través del sacrificio
de los animales que se le ofrendan. La ceremonia o Gillatun retine a las personas
venidas de las cuatro tierras (meli witxan mapu) y ordena el mundo al organizar
las formas de circulacién y de separacién entre las personas y los animales a
ser sacrificados.

Las denominaciones de este ceremonial son, como en general lo es la cultura
mapuche, variadas: el lepiin y la junta son otros de los términos empleados para
describirlo. El Gillatun busca restablecer el equilibrio de la naturaleza y propiciar
el bienestar para la comunidad (kiime feleam).

La realizacién del Gillatun queda sujeta a la voluntad de los antepasados,
expresada a través de los suefios (pewma) o al designio de los gen, que se
manifiestan por medio de visiones que evidencian alteraciones en el curso de la
vida corriente, las que se subsanan en el tiempo del Gillatun.

Entre los aspectos del Gillatun que son especialmente significativos para ser
considerados como paradigmaticos en el disefio de espacios publicos, conviene
mencionar la estacionalidad: el lugar se vuelve sagrado a través del ejercicio
ritual cada uno o dos afios (kifie o epu), segtin sea el caso, permaneciendo latente
el resto del tiempo. El ceremonial dura entre dos y cuatro dias (epu o meli ant'hii),
y también se convoca cuando se estima necesario en virtud de los signos que
entrega la naturaleza (sismos, por ejemplo), o de las discordias que pudiese
haber en la comunidad.

Un segundo aspecto necesario de relevar tiene que ver con la arquitectura

de la contingencia. Lo Gnico que suele permanecer en los campos de Gillatun son

algunos pilares de madera —normalmente de pellin—, que sirven de soporte a Gillatuwe en comunidad
Manuel Quintunahuel,
sector Reigolil,
Curarrehue.

las ramas con que se cubren los participantes para el momento de la celebracién,
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Durante los dias de
Gillatun, las ramadas,
kiifii, configuran

el cobijo para cada
unidad familiar parti-
cipante. Son la Gnica
expresion construida
y en su connotacién
prevalecen la tempo-

ralidad y la sacralidad.
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ocasién en que, ademds, son virtualmente trasladadas las casas

al sitio ceremonial.

Un tercer aspecto es que el disefio del espacio ritual o gillatuwe, que debe
considerar un lugar donde idealmente converjan una pampa (cancha), una
arboleda (aliwentu) y un curso de agua. Debe incluir entre sus componentes,
ademas, la visibilidad del Este (Puel Mapu), lugar desde donde sale el sol (chaw
ant'hii) y hacia donde se abre la ceremonia, mientras que la despedida, su cierre,
se verifica en la direccién opuesta. El gillatuwe puede tener diversas formas
geométricas (cuadrangular, herradura o circular), dejando siempre abierto el
espacio por donde se mira hacia el Este y convergiendo en torno a un espacio
central que es el foco de la ceremonia.

El altar (rewe) se ubica al centro y en torno suyo se baila (purun, wichaleftu). La
fuerza del rewe radica en su pureza. Siempre estd asociado a especies arbdreas

y, a diferencia del de la machi, no es escalonado. En San Juan de la Costa se
compone de un arco hecho con ramas de laurel. El centro (ragi) marca la
interseccién de los ejes ordenadores del mundo: el eje Este-Oeste (Puel Mapu-
Lhafken Mapu) y, complementariamente, el eje Norte-Sur (Pikun Mapu-Willi
Mapu); y, en el plano vertical, el eje Tierra-Cielo (Nag Mapu-Wenu Mapu).

Asi, el rewe ordena las acciones rituales del Gillatun, que se orientan en la

doble direccionalidad del mundo: hacia el Puel Mapu, desde donde emerge

Chaw Ant'hii (Padre Sol), y hacia el Wenu Mapu, morada de los dioses y espiritus
(Moulian, 2012).

Para la celebracién de la rogativa, los mapuche levantan ramadas (kiifii o kiini) de
arboles y arbustos orientadas hacia la salida del sol, agrupandolas en semicirculo
o en forma lineal. Entre los williche, en cambio, no se construyen ramadas,
permaneciendo las personas dentro del circulo sagrado por el tiempo que dura
la ceremonia.

En un lugar central se enciende el pillan kiitxal, fuego espiritual que arde durante
toda la celebracién mientras se elevan rogativas, se entonan cantos ceremoniales
@iilkantun), compartiéndose la comida y la bebida en abundancia con los

GUIA DE DISENO ARQUITECTONICO MAPUCHE | MOP, GOBIERNO DE CHILE



invitados (magel), y se desarrolla el baile (purun) con la tierra (mapu),

la luna (kiiyen) y las estrellas (wagiilen).

Cada familia encuentra su lugar en la celebracién del Gillatun, ofreciendo al rewe
tanto los animales sacrificiales como los alimentos de la tierra: ketxan (semillas),
frutos, espigas, carnes (ilo), sopaipillas y muday (bebida alcohdlica), usando
platillos de madera y metawe (cantaros), que adquieren un fuerte sentido para

la comunidad. Representan, en opinién de Dillehay y Gordon (1977), las crisis

de la vida comunitaria (nuevas relaciones, alejamiento de las hijas, llegada de
las esposas de los hijos), y es justamente en el Gillatun donde se realiza el “dar”

y “tomar” esposas. Durante la ceremonia, la mujer casada sita su cintaro en la
base del rewe, gesto simbdlico de aquellas que desempefian sus tareas de esposas
y de madres.

Aplicado este simbolismo de centralidad, ofrenda y proteccién a los espacios

y la arquitectura, se lo encuentra representado no solo en el Gillatun, sino

en la propia ruka, uno cobijando a la comunidad en los rituales, y la otra
resguardando al grupo familiar. De ahi que podemos entender la importancia
del circulo o el semicirculo en la mayoria de las creaciones mapuche y en sus

actividades rituales o cotidianas.

El rewe de la machi es

la representacion de

la conexién del nag
mapu con el wenu mapu,
representado por un
tronco escalonado,
tallado en pelliny
rodeado de ramas de
canelo, colihue y ban-
deras blancas, celestes,
amarillas y negras.
Gentileza Eugenio
Salas Olave.

Fuente: "Kallinko, el lago
sagrado".
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El cementerio o eltuwe/eltun representa un paso
en la ruta hacia el puelmapu. Es el lugar donde se
ubican los cuerpos de los difuntos, tradicional-

mente acompafados de los objetos con los que
en vida se identificaron. Los eluwiin o funerales
se inscriben en el marco de los lof y de las organi-
zaciones territoriales mayores. La yuxtaposicion
de cruces y chemamiill sugiere tanto la presencia
evangelizadora como de resistencia al influjo

colonizador. La arquitectura de los cementerios
de San Juan de la Costa y de Chiloé da cuenta de
un recurso flinebre —Ila casa— que cumple la
doble funcién de acoger al difunto en su conver-
saci6n con los vivos y, al mismo tiempo, evitar su
retorno a la vivienda propiamente tal, lo cual es
un mal signo toda vez que, en ese caso, el difunto
volveria a cobrar la vida de algiin otro miembro
de la familia.
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Al finalizar el Gillatun, las kiifii (ramadas) serdn abandonadas, esperando su
disolucién en el transcurso de los dias, porque —segtn la visién mapuche—

lo sagrado solo puede ser disuelto por el tiempo. El rewe se conserva hasta el
préximo Gillatun, momento en que se lo cambia por uno nuevo, depositindose
el anterior en un menoko, lugar cercano a la cancha de gillatuwe. Al irse, los
hombres y mujeres impondran al lugar la cualidad y condicién de sitio sagrado
(gillatuwe mapu), prohibido a la intromisién pagana. Nadie podra cruzar a
través de él o permanecer alli. Los arcos de las puertas del gillatuwe williche se
retiran una vez finalizada la ceremonia, y la comunidad los deposita en un
lugar especial.

El rewe del gillatuwe tiene variadas representaciones locales: en el Pikun Mapu
(hacia el norte) se labra a modo de escalera que sube (piiram). En el Puel Mapu
(al oriente), el rewe se construye con ramas de la araucaria joven y, en ocasiones,
con madera (mamiill) labrada a modo de cruz. En el Lhafken Mapu (al poniente)
se lo hace de un modo similar al anterior, aunque en este caso se conserva un
rostro (ange) que mira al mar, pues de él depende la vida del lhafkenche. Entre
los wenteche se lo representa como una figura humana (chemamiill) que mira al
oriente (leli). Finalmente, en el Willi Mapu (al sur), el rewe es reemplazado por un
altar hecho de ramas, que evoca la morada de Wentellao.

Ademis de los anteriores, un cuarto aspecto necesario de considerar en

el habitar mapuche se refiere a los modos de articular lo familiar con lo
comunitario. Mientras que el gillatuwe corresponde al marco general de la
celebracidn, las ramadas (kiifti) levantadas por cada familia permiten articular,
mirando hacia el este (Puel Mapu), la actividad ritual con la doméstica. Es el
espacio donde se prepara el alimento, se duerme e interactiia. Frente al espacio
ceremonial pueden instalarse coleos o lanzas hechas de colihue (koliwe) —donde
se cuelgan los corazones de los animales sacrificados— y las macanas, lo que
Moulidn y Catrileo (2013) relacionan con la organizacién militar asociada al
ritual y que, en este caso, también habla de la articulacién entre la vida familiar
y la comunitaria.

El kochantun es la ceremonia con que concluye el Gillatun. Su propésito es sellar
las amistades, reconciliar a la comunidad y celebrar la realizacion del rito.

Tras las celebraciones, las familias vuelven a sus predios, llevando consigo los
alimentos no consumidos en la ceremonia.
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Paliwe

El juego (awkantun) mds representativo en la sociedad mapuche es el palin o
chueca, para el cual se dispone de una cancha que tiene, al igual que el gillatuwe
y la ruka, un fuerte componente congregacional. El espacio de juego se consagra
a partir de una rogativa, su ejercicio se asocia al encuentro comunitario y entre
comunidades (miichulla), y permite actualizar las relaciones y, eventualmente,
servir de marco para la toma de decisiones de alcance comunitario.

El palin se desarrolla en un espacio sagrado, el paliwe, que se emplaza en un eje
norte-sur. En virtud de este caricter, en el paliwe se emplaza un rewe como en el
complejo religioso y ceremonial de la comunidad mapuche Pedro Ancalef, en la
localidad de Putue en la comuna de Villarrica. El eje central del paliwe tiene un
cardcter simétrico y estructurador, y a partir de él se organiza el juego. Las lineas
a ambos costados de la cancha permiten jerarquizar las relaciones, ubicindose
las ramadas en el poniente, mientras el lado opuesto de la cancha permanece
paralelo al lado oriente. Sobre esta base se logra equiparar a los equipos, donde
ninguno resulta mas favorecido que el otro, pues ambos mantienen la misma
relacién con la fuerza del Puel Mapu.

Cuando el paliwe se superpone con el espacio del gillatuwe, los rewe se ubican al
lado poniente de la cancha, equidistantes de los limites del fondo y orientados al
Puel Mapu. Las ramadas para la comunidad participante se emplazan en forma
lineal, al poniente de la cancha y paralelas a la misma.

En la actualidad el juego se ha prestado para ejercicios interculturales pues,

a diferencia del Gillatun, en él se acepta la presencia de extranjeros (wigka),
invitindoseles a participar en las diversas actividades asociadas.

ANT'HU
REWE

RAMADAS

PALIWE

El palin es un encuentro
social que el pueblo mapuche
practica para fortalecer

las relaciones politicas,
espirituales y culturales entre
las comunidades, lof,

y sus autoridades, logko. En

él se comparte el juego, los
alimentos y la conversacion.
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Eltun/eltuwe y eluwiin

La muerte constituye uno de los hitos de mayor significacién en la existencia
social mapuche. El fallecimiento de una persona significa la movilizacién

de toda la comunidad —residentes y emigrados— a la hora de acompanar

al difunto en su transito hacia el Wenu Mapu. En la despedida no deben
escatimarse esfuerzos para asegurar que la ruta iniciada por el difunto llegue

a buen término y no quede entreverado en el Nag Mapu. La ceremonia (eluwiin)
dura cuatro dias y sus noches, atendiéndose a las visitas con alimentos. Si la
persona difunta es una figura importante, como por ejemplo una machi, se
tocan instrumentos y se canta en su homenaje. El dia del funeral se celebra en
una planicie (lelfiin), donde cada familia levanta una ramada o kiini en la cual se
carnea un animal, cuya carne se comparte con los invitados. En ese contexto se
realiza el giitxamkan o el relato biografico del difunto, tras lo cual se le lleva al
cementerio o elfuwe. Allf se realiza un awun o trilla de caballos alrededor de su
atatd para pedir al espiritu que se vaya. La ceremonia culmina con el amulpiillii o
despedida del alma para asegurar su retorno al lugar de los ancestros.

Los cementerios (eltuwe) tienen un valor mas bien conmemorativo, toda vez

que son los cuerpos de los difuntos los que alli permanecen, mientras que sus
espiritus (am) han tomado el rumbo hacia el Wenu Mapu (la Tierra de Arriba).
Emplazados generalmente en colinas, proximos a la béveda celeste y facilitando
la relacién visual y espacial con el Puel Mapu, representan la nueva residencia del
cuerpo, donde descansa conectado al alma en el otro mundo.

En el eluwiin o rito funerario se construyen los espacios para el encuentro de

las almas de los muertos con los vivos. Se trata de un espacio que no deslinda

la condicién de vivientes y difuntos, de modo que la comunicacién se hace
cotidiana. Es un espacio para el visitante, que no olvida a sus antepasados
(kuyfikeche), mientras ambos cumplen con la reciproca labor de abastecerse de
provisiones eternamente.

Las construcciones de los eltuwe williche son iconografias que representan
umbrales que siempre se deben traspasar, como las colinas caracteristicas de su
territorio, los arcos de las puertas del gillatuwe o la roca del Abuelito Wentellao.

La muerte de una persona constituye ocasién para una junta, que convoca a una
gran cantidad de personas. El esfuerzo ritual que se despliega en el proceso de la
partida al Wenu Mapu incluye la invitacién a que el espiritu del difunto no vuelva
—su retorno es un mal signo—y, una vez que se ha logrado el propésito, se
produce el entierro, el que en el pasado incluia las prendas y objetos del difunto.
En sus tumbas, los cuerpos siempre son dispuestos de manera que la cabecera
esté orientada hacia el Lhafken Mapu (poniente), mirando eternamente el ant hii
naciente, referente de mogen.
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El levantamiento de una pequefia ruka en los cementerios de San Juan de la
Costa, y la de los descansos en la cordillera de Panguipulli, dan cuenta de la
creacién de espacios que operan como sefuelos, invitando al alma del difunto

a un lugar parecido al que fuera su casa, pero distinto. En esa condicién, el
encuentro entre el alma del difunto y su sobreviviente se hace posible. Para

la conmemoracién del difunto se emplaza una escultura (chemamiill) en la
cabecera de la tumba, aunque hoy ha sido reemplazada por una cruz (Saavedra
& Rodriguez, 2011).

Los cementerios representan una sintesis entre las practicas finebres
tradicionales de los mapuche y los rituales cristianos que fueron impuestos a

la cultura indigena, en un contexto regulado por la accién del Estado. Podrian,
en cierto modo, ser vistos como una solucién de compromiso entre dos visiones
radicalmente diferentes acerca de la vida y de la muerte.

Es interesante subrayar que en el ordenamiento interno de los cementerios se
establece una correspondencia entre la estructura social vigente y las posiciones
relativas ocupadas por los difuntos. Los espacios al interior del recinto se
distribuyen de acuerdo con la territorialidad mapuche, mientras que los propios
miembros de las comunidades distribuyen las sepulturas, asignando los espacios
para cada familia segin sea su jerarquia. El orden, pues, refleja las relaciones de
poder que se dan entre las familias y las comunidades (Sinchez, 2002).

Rubén Sanchez (2002) plantea que “el cementerio estd relacionado con una
unidad espacial determinada y cuyos limites coinciden con quienes participan
en el Gillatun” (p. 377). Constituido por comunidades determinadas, solo sus
miembros podran ser enterrados en estos espacios sagrados. En el caso de
cementerios donde hay diversidad cultural, se produce una separacién entre

las sepulturas mapuche, que se ubican orientadas hacia el Puel Mapu, y las no
mapuche en el sector opuesto.

FOGONES

REPRESENTACION GRAFICA DE UN ELUWUN.

El eltuwe, o cementerio, es parte del lof o de la

comunidad indigena. La distribuci6n interna de
= - FALLECIDO los difuntos se corresponde con la organizacion

espacial del lof o comunidad, de modo que las

vecindades del nagmapu trascienden sus confines,

proyectandose a dominios trascendentes.
BANCAS PARA
VISITAS
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1.5 | Simbolismo en los espacios comunitarios

El simbolismo de la cultura mapuche, especialmente en lo concerniente a las
actividades comunitarias (que se vuelven publicas en ambitos interculturales),
adquiere un caracter geografico. Mas que entender cada simbolo como una
unidad aislada, es preciso dar cuenta de su cardcter relacional, teniendo como
trasfondo la conexién existente entre los distintos dominios de la existencia
humana (Huilifiir-Curio, 2015).

Las dimensiones del universo mapuche

La definicién de mapuche como “gente de la tierra” es estrecha para dar cuenta
de la complejidad cultural del Wall Mapu (latamente, el territorio mapuche).
Junto con dejar de lado el profundo caricter hidrico de la sociedad mapuche
en tanto riberefia, tal definicién no incluye los mundos que se entrecruzan en
el universo mapuche y donde, ademads, algunos de sus hitos sirven de vasos
comunicantes entre ellos.

En primer lugar, el paisaje mapuche —como se ha dicho— se organiza en
funcién del sol. Es asi que, para explicar su conformacién, segiin Armando
Marileo (1995), los mapuche se ubican en el wigkul (cerro) mas alto y apuntan su
dedo hacia el punto donde sale el ant'hii; y, apuntando, giran de modo circular
hacia la izquierda hasta completar una vuelta en 360 grados, que representa

el movimiento del sol.

En el marco de este pardmetro, tres dimensiones forman la estructura del
universo mapuche: el Nag Mapu (tierra central), también conocida como “la
tierra que andamos”, y que corresponde al espacio visible habitado por los
seres humanos y la naturaleza. Luego esta el Wenu Mapu, espacio sagrado e
invisible donde habitan la familia divina, los espiritus del bien y los antepasados
mapuche. En el extremo inferior se ubica el Mifiche Mapu, lugar donde se
encuentran los espiritus.

oF ARRIBA /
x\gﬁh

Lavida en general, y la vida humana en particu-
lar, no pueden entenderse en la perspectiva
mapuche como separadas de los dominios
terrenos y espirituales en los que se desenvuelve.
El tiempo cotidiano se da en el contexto del
nagmapu, el que se corresponde con lo percep-
tible. Sin embargo, este espacio es reflejo y se
constituye en relacién a otros dos dominios
espirituales, el wenumapu y el misichemapu.
En el primero se encuentran los antepasados, las
figuras fundacionales y los espiritus benignos.
En el mifichemapu, en cambio, residen las fuerzas

TIERRA QUE ANDAMOS /

perturbadoras que se asocian a las enfermedades O@&

y malestares que acosan al pueblo. o of
LA TigRRA |
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La geografia espiritual del mundo mapuche suele presentarse bajo la forma

de planos geométricos superpuestos. En realidad, tal parece ser mas bien la

traduccién al lenguaje académico de una visién de mundo que no se enuncia

sino a través de los rituales. Rodrigo Moulian y Maria Catrileo (2013) sugieren

que la topografia sagrada se relaciona con una geografia intersticial que conecta

las distintas dimensiones del universo por donde se desplazan los espiritus. En

ella, los fenémenos astronémicos y atmosféricos son manifestaciones de seres

trascendentes que sugieren los derroteros posibles de seguir.

Los espiritus tutelares habitan el universo de los hombres, en cuevas o

concavidades (renii) concebidas como entradas a la Tierra de Arriba (Wenu Mapu),

lugares en los que pueden permanecer quienes ingresan a ellos llevados por

lo sagrado. En su estudio sobre los gen, Grebe aporta que estos espiritus o gen

también pueden habitar en las laderas himedas de las quebradas, en las tierras

altas que protege Txeng Txeng, y en los amunkowe o lugares hacia donde van las

aguas. Ademds, sirven de residencia a los gen, las caidas de agua o txayenko,

y las piedras pueden servir al espiritu de la piedra o kuralwe. También Moulian

y Catrileo sefialan que los ancestros y héroes locales viven en las entradas del

cielo (koniin wenu), portales que conectan las dimensiones de universo mapuche,

emplazadas en el espacio del Nag Mapu.

El kultxug

El simbolismo fundante de la cosmovisién y practica de vida de la sociedad

mapuche se despliega con particular fuerza en los ritos desarrollados por la

machi, uno de cuyos componentes centrales es el kultxug. Es este un instrumento

de percusidn, en el cual se expresan graficamente las dimensiones a partir de las

que estd organizado el universo mapuche.

El kultxug es el instrumento de la machi o del
wentxu machi. En tanto tal se incorpora
activamente en la mediacién entre las fuerzas
trascendentes que la machi, a través del rito,
procura conciliar. El disefio de kultxug representa
la interseccién de los poderes que se pone en
juego en virtud de su ejecucion. Su cuerpo es de
madera ahuecada, preferentemente de canelo
o laurel. En su interior conserva objetos la machi
y también su voz. El disefio de la membrana de
cuero es de autoria de cada machi en particular,
quien representa en el centro de la figura su
posicion. Las lineas que surcan la membrana,
usandose la sangre de algiin animal sacrificado
para este efecto, dan cuenta de la organizacion
del cosmos mapuche.

LHAFKEN MAPU

WENU MAPU

PIKUN MAPU

MINCHE MAPU
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En el kultxug se encuentran fielmente representados todos los elementos del
universo mapuche. Primero, las dimensiones del espacio: Wenu Mapu, Nag Mapu
y Mifiche Mapu. Luego, las cuatro identidades territoriales mapuche: Pikun Mapu
(la Tierra del Norte), Willi Mapu (la Tierra del Sur), Puel Mapu (la Tierra del Este)
y Lhafken Mapu (la Tierra del Oeste). All estd también la familia divina, el ant'hii
(sol) y 1a kiiyen (luna). Los cuatro semicirculos representan a los miembros de esa
familia: kuze (la anciana), fiicha (el anciano), iilcha zomo (la joven mujer) y weche
wentrii (el joven vardn).

Giinechen o Dios esta representado en todos los signos del kultxug. Su presencia
en las cuatro partes del instrumento aparece como el nexo entre las cuatro
identidades territoriales, donde la familia divina hace de mediadora entre las
distintas partes de la Nag Mapu. De esa manera se representa la interrelacién
de las partes que hacen posible la mogen che (vida de la gente) en la tierra y sus
vinculos con la naturaleza.

Los colores y las formas

En el espacio simbdlico del mundo mapuche, las formas (femgey 7i az) y los
colores (filke az) cobran especial significado (chumgen), dependiendo siempre
del contexto en el cual se utilizan y de las experiencias particulares de cada
grupo cultural. Al igual que todo el repertorio simbdlico, el significado tltimo
dependera del contexto de interpretacién.

Segtin Pedro Mege (1992), en un contexto de interpretacion ritual, se tiene,

en primer lugar, el lig (blanco), que sefiala divinidades celestes o celestiales,
benefactoras. Simboliza el bien, la vida, en oposicién a la oscuridad de la muerte.
Sin embargo, no siempre es vida, sino que puede aparecer asociado a figuras
miticas nocturnas y letales, provenientes del infrauniverso.

De modo analogo, el kallfii (azul), se refiere a la luz celeste o celestial
germinadora de la vida, y también a la luz dadora del poder de sanacién de las
machi. Representativo de Giinechen, del cielo y la fuerza, es el color de maxima
positividad. El negro (kurii), por su parte, es el color base y original donde todos
los demas colores se posan, lo que queda de manifiesto en los atuendos que

se usan. Representa la estabilidad y es, al mismo tiempo, el color mds sélido.

El azul y el negro son indisociables, constituyen una unidad, en el entendido

de que el buen tiempo y el mal tiempo estin integrados y ambos son necesarios.
No puede pensarse en el color azul como bueno y el negro como malo, pues
ambos son uno y deseables.

Elverde (karii), a su vez, da cuenta del bienestar que traen los brotes de los
vegetales, y asi es asociado por los mapuche al color del territorio que les
pertenece. Es el color representativo de la naturaleza.
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El rojo (kelii) representa la sangre que brota del cuerpo de los animales
sacrificados como ofrenda al interior del campo sagrado, o de los muertos en la
batalla. Es un color poderoso, pero en cierto modo peligroso. Se le asocia

con la sangre menstrual, que para las mujeres es germinadora pero para los
hombres, impura.

El amarillo (chod) se asocia ala luz y el calor. Identificado con el sol que hace
germinar la vida, es necesariamente benigno. Iconicamente representa la luz y,
por su asociacion con el sol, establece un vinculo con el azul (kallfii), el color del
cielo. Las banderas del Gillatun —azules, blancas y amarillas— representan esta
confluencia benigna de luz, calor y cielo.

La interpretacién de las formas (femgey i az) en un contexto no solo de
diversidad, sino también de interculturalidad, estd sujeta a la observacién de
los 4mbitos en que ellas se generan. Conviene, no obstante, pensar la forma
como el resultado material de las practicas sociales, mis que como modelos
preconcebidos a la espera de ser aplicados. En este sentido, las formas curvas
parecieran ser no solo mas frecuentes en la cultura mapuche, sino también més
valoradas que las lineas rectas.

Lo anterior puede ser conducente a que los circulos y semicirculos aparezcan
frecuentemente tanto en la espacialidad del Gillatun como en la orientacién del
purun o baile ritual. El semicirculo es la forma asociada a lo sagrado, mientras
el circulo representa igualdad, la manera como el lof se relaciona y transmite el
conocimiento. En la zona williche, las formas curvas también estan asociadas al
espacio del gillatuwe. La esfera, a su vez, se asocia al Wall Mapu.

Es la representacidn tridimensional de lo mapuche y remite al sol y la luna.

El cuadrado, por contraste, representa lo ajeno, la negacién de las formas
naturales, del mismo modo que el angulo recto se vincula al wigka, a su mundo
y su modo de vida. Asi, el contraste entre los caminos rectos como expresion de
la presencia chilena, frente los senderos mas bien sinuosos del mundo mapuche,
da cuenta de la pertinencia de las curvas en la vida cotidiana local. No obsta
ello que la linea recta encuentre expresién en los juegos de palin y en el disefio
de la ruka, cuya base ha sido indistintamente circular y rectangular.
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1.6 | Variabilidad

Practicamente no hay dos celebraciones idénticas en todo el territorio mapuche.
En sus ejercicios rituales, simboélicos y constructivos, cada agrupacion responde
a un repertorio de recursos de caracter local, aunque respetando un cierto
patrén general, que se repite en todas las comarcas. Tanto los relatos acerca de

los mitos de origen, los emblemas y los objetos sacrificiales en los rituales y su
destino posterior a la ceremonia, como el resto de las practicas locales, se hacen
eco de su entorno. Asi, si en un territorio el canelo (foye) desempefia un rol
preponderante en el simbolismo religioso, el laurel (txiwe) hace lo propio en otros
sectores; y alli donde no quedan arboles nativos, pueden ser aromos u otros

los que pasen a cumplir aquel papel. De la misma manera, hay comunidades
que prefieren quemar el animal sacrificado, otras sumergirlo y otras compartir
la carne para cremar los huesos. Lo mismo ocurre al nivel del lenguaje y de la
pervivencia de algunas pricticas funerarias, que se dan en algunos sectores
mientras en otros estan ausentes, como es el caso del descanso al interior de la
comuna de Panguipulli.

Lo significativo en todos los casos es la capacidad de anclar la experiencia
indigena en las particularidades locales y, de ese modo, fortalecer la identidad,
sin someter los grupos particulares a reglas que les son ex6genas. Este criterio
resulta especialmente iluminador en la perspectiva de las iniciativas que
procuran representar lo indigena de modos universalistas, lo que es antitético
con las formas concretas de vivir la cultura propia.
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Instancia intercultural
en contextos publicos.
Gentileza Hospital El
Carmen, Maipii, Region
Metropolitana.
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1.7 | Vinculaciones interculturales

La discusién sobre las relaciones entre los pueblos indigenas y el Estado

estd marcada de manera importante por el cardcter sea asimilacionista, sea
multicultural o intercultural con que se piensen esos vinculos.

La mirada prevalente en el pais —y a nivel mundial— ha sido la primera, que
implica considerar a los pueblos indigenas como carenciados o pobres y asignar
al Estado la tarea de hacerlos progresar hasta igualarlos con el resto de la
ciudadania. Aunque obsoleta, esta mirada persiste entre quienes no reconocen
el valor de la pluralidad de culturas que, en sus interrelaciones, hacen posible la
convivencia humana en general.

El multiculturalismo surge como un primer reconocimiento de la diversidad
cultural a través del cual se protegen los derechos a vivir la cultura propia

en el contexto de los Estados modernos. En esta perspectiva, mediante la
aplicacién de politicas de discriminacién positiva se procura nivelar un piso
que histéricamente ha sido desfavorable a los pueblos minoritarios e indigenas
del mundo.

La interculturalidad difiere de las posiciones anteriores, toda vez que
problematiza histéricamente la relacién entre el Estado y los pueblos originarios,
entendiendo que la brecha entre ellos es politica y que las transformaciones en
las estructuras de poder son insoslayables para resolver las tensiones que se dan
de uno y otro lado. Se postula que, mas que la discriminacién positiva, lo que
se requiere para encarar la situacion es restituir los derechos de quienes se han

visto colectivamente privados de ellos.
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Estas distinciones son importantes, toda vez que de ellas depende no solo

el tipo de vinculo que se establezca entre quienes participan de situaciones
interculturales, sino también el tipo de soluciones a las que se aspire a través de
estos procesos.

Desde la perspectiva mapuche la interculturalidad adquiere sentido, toda

vez que los aportes del medio externo proveen de recursos que fortalecen a las
comunidades locales y con ello su capacidad de autodeterminacién.
Histéricamente ha habido una predisposicién favorable a acoger a los extranjeros
e incluso a cederles terreno en condicién de usufructo, prictica que probd ser
fatal en los procesos de pérdida de tierra, pues abundaron quienes, por esta via,
reclamaron tierras que no les pertenecian. La disposicién, sin embargo,

sigue siendo favorable, pero dentro de un marco de autonomia. Ello implica
que, en general, la adopcién de recursos externos no supone el sometimiento

a ellos. Los aportes, capacitaciones y recursos que puedan recibirse quedan
sujetos a reinterpretacién en términos de lo que las comunidades definen como
prioritario. Ejemplo de tal enfoque es el de los subsidios a la vivienda, que
encuentran por lo general un uso distinto, pero no por ello menos importante,
al que concibié el Estado al otorgarlos.

Las ciudades: fiitake waria

Una gran parte del pueblo mapuche vive en las ciudades (fiitake waria) y pueblos
(waria). La ciudad puede convertirse en un exilio donde, no obstante la
adversidad, el prejuicio y la discriminacidn, se recrean los lazos identitarios
entre los habitantes indigenas de los principales centros urbanos (wareache).

La relacién entre los espacios rurales y urbanos ha permanecido invisible a los
ojos chilenos, a excepcién de algunos estudios cldsicos, como los de Carlos
Munizaga, que han sido recientemente retomados por la antropologia y que son
mencionados mds adelante. El vuelo raki, ya mencionado, también llega a la
ciudad, y en un nimero no menor de personas mapuche hay siempre derroteros
para el retorno, que puede ser episddico y que, en algunos casos, se hace
permanente (especialmente en los adultos cansados de la vida urbana).

En un contexto de un gran fraccionamiento debido a las caracteristicas tanto de
origen como de integracién en el destino, los wareache (gente de las ciudades y
pueblos) mantienen su unidad y mutuo reconocimiento a partir del recuerdo de
sus comunidades y de la reivindicacién de su identidad.

Andrea Aravena (2003) identifica dos formas a través de las que se reconstruye la
comunidad mapuche: la familia y la organizacién. La cooperacién familiar y el
interés por salvaguardar los vinculos reciprocos no se restringen a la unidad
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nuclear, sino que abarcan a toda la comunidad de parientes y de ancestros.

En el plano organizativo se exalta la cultura de origen, enfatizando la practica

e incrementando el interés por asumir tareas como las de profesor, dirigente

o machi, que son socialmente reconocidas y valoradas. El resultado de ello es,
segun la autora, la recomposicién identitaria, con la afirmacién de una identidad
mapuche histérica y la reivindicacién de una nueva identidad, la identidad
mapuche-wareache.

Los procesos identitarios urbanos y rurales se han visto fortalecidos en los
ultimos decenios tanto por la accién publica manifestada en la promulgacién de
la Ley Indigena y la creacién de la Corporacién Nacional de Desarrollo Indigena
(Conadi), como por la implementacién del Programa Origenes, en sus dos
versiones. Ain mas significativa ha sido la emergencia de una intelectualidad
mapuche en el campo académico y de las artes, ademas del medio profesional

y empresarial, cuyas figuras constituyen referencias necesarias para el pais.

La relacién de los mapuche con el mundo urbano data del siglo x1x, si es

que no de antes. La ciudad se presenta como un enclave donde se pueden
combinar los esfuerzos y recursos requeridos para reproducir la cultura propia.
Tempranamente, Carlos Munizaga (1961) describid las estructuras transicionales
en la migracién de los “araucanos” a la ciudad. La Quinta Normal, en la época,
aparece como un espacio congregacional que invita a recrear las relaciones,
muchas veces perdidas, del medio rural.

Comité de vivienda
mapuche Witranruka1,
de la comuna de Villa

Alemana.

Gentileza Serviu, region
de Valparaiso, Phillip
Brown.
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Sin duda que la masificacién del éxodo mapuche en la segunda mitad del siglo
xX, en condiciones de pauperizacién creciente, produjo quiebres significativos
que llevaron a la formacién de colectivos desvinculados que no alcanzaban a
encontrar un espacio propio en la ciudad, y que en niimeros no menores se
desplazaron hacia el mundo pentecostal o buscaron asimilarse de algiin modo
a la sociedad dominante. Asi, hasta los afios noventa, la experiencia mapuche
fue vivida de modo anénimo, enmascarada en atuendos y maneras chilenas,
aunque sin que ello significara una ruptura identitaria. No obstante, esa no ha
sido la ténica exclusiva de un proceso de regeneracién de los cuerpos sociales
en el medio urbano. A la existencia de espacios publicos que facilitan la reunién
silenciosa de las personas y familias migrantes, se fueron sumando los espacios
de habitacién urbana, el mundo del trabajo y las ligas de fatbol.

El éxodo mapuche hacia las zonas urbanas refleja el empeoramiento de las
condiciones de vida en los territorios rurales precarizados de los que provienen.
La insercién en el territorio urbano no ha logrado torcer la adversidad econémica
en la que se encuentran, pero si permite al migrante acceder a recursos
monetarios que le son fundamentales para su vida. En el caso de Santiago, las
comunas anfitrionas de este éxodo son, en cifras aproximadas de acuerdo con
la Encuesta Casen (2011), Maipd (35.000), Pefialolén (24.000), La Florida (21.000),
Pudahuel (18.000), El Bosque (16.000), Puente Alto (14.000), y La Pintana
(12.000), y es de destacar que en ellas la presencia mapuche se ha hecho notar no
solo en lo residencial, sino también en lo organizacional.

Desde el punto de vista residencial, segtn el informe del Grupo de Trabajo
“Indigenas Urbanos” de la Comisién de Verdad Histdrica y Nuevo Trato (2003),
los mapuche se enfrentaron a una ciudad en la que la precariedad de viviendas
los forzd, en muchos casos, a dormir y vivir en sus lugares de trabajo, lo que a
muchos motivé a participar en tomas de terreno y sindicatos. En un principio la
asociatividad se produjo en relacién con el trabajo y el barrio, pero la convivencia
en torno a los problemas comunes los ha llevado a reconocerse como indigenas
migrantes (Campos, 2002).

Las organizaciones tanto barriales como sindicales se han ido reencontrando
en una trayectoria cultural que las invita a replantear sus pricticas rituales

en el contexto urbano, lo que comienza a evidenciarse en aquellas comunas
donde se concentra la mayor cantidad de asociaciones mapuche. Renca, Maip(,
La Pintana, Cerro Navia, Santiago, La Florida y Pefialolén contaban con mas

de diez asociaciones vigentes con personeria juridica hacia los comienzos de
2010 (Zifliga, 2014). La accién de estas organizaciones ha sido estimulante

para la creacién de Oficinas de Asuntos Indigenas en algunas comunas, y

para la construccién de centros comunitarios con inspiracién mapuche y, muy
particularmente, de algunas ruka, de las que se cuentan dieciséis en Santiago,
tres de las cuales, en La Pintana (Carmona, 2014).

Las ruka o casas comunitarias, generalmente construidas en antiguas canchas
deportivas o sitios abandonados de propiedad municipal, alojan multiples
actividades de las que participa la comunidad mapuche local. Sirven para
propésitos tan diversos como la celebracién de rituales, la educacién y salud
intercultural, la realizacién de talleres y actividades recreativas. La mayor parte
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de estas iniciativas, aunque su génesis haya estado en las organizaciones
locales, cuenta con apoyos publicos a través de diversos proyectos sociales.

Estas organizaciones reeditan la experiencia organizativa del pueblo mapuche
del siglo xx, cuyo fin fuera el de contrarrestar la pérdida de tierras fruto de

la instalacién del régimen reduccional. En la década de 1920, por ejemplo, la
Federacidn Araucana y la Sociedad Caupolican ya habian recuperado tierras
apelando a los Titulos de Merced y exigian la creacién de una Caja de

Crédito Indigena.

Un aspecto interesante de esta presencia mapuche en Santiago ha sido el tipo
de articulacién que se ha generado con el Estado y con los gobiernos locales.
Rosario Carmona (2014), en su tesis acerca de la ruka urbana, muestra cémo la
instalacién de centros comunitarios ha sido conducente a la apertura de espacios
especializados en los municipios para la atencién indigena que, al estar insertos
en las estructuras formales de gobierno, permanecen sujetos a la voluntad
edilicia, siendo asimilados a las demds reparticiones municipales. El ejercicio
evoca el periodo en que el pueblo mapuche encuentra expresién en la
institucionalidad publica con la incorporacién de Venancio Cofioepan como
ministro de Tierras y Colonizacién, primero, y, luego, en 1953, como director de
la Direccién de Asuntos Indigenas.

Las dificultades para acceder a una condicién de interculturalidad genuina
quedan de manifiesto en el desarrollo que han tenido los programas de
educacién intercultural bilingiie (PEIB). Se trata de iniciativas que, si bien han
contribuido al rescate de la lengua, la cultura y la memoria local de los pueblos
indigenas, se han visto limitadas por su emplazamiento dentro de las
plataformas educativas nacionales, condicién que las limita a ser programas
para indigenas mas que para la sociedad en su conjunto. O, como sefiala un
informe de evaluacién de los PEIB en la Regién Metropolitana: “Se presenta una
visién ahistérica, esencial, descontextualizada y discriminante de la E1B, la que
reduce esta educacién a una educacién para indigenas, mas especificamente
del pueblo mapuche” (Hernandez, 2004, p. 98). El mismo informe concluye que
la pobreza de los resultados de estos programas se asocia a la ausencia de
compromiso de las demds agencias educativas involucradas en la materia, lo
cual puede ser equivalente a lo que ocurre con la fragilidad de la insercién de las
Oficinas de Asuntos Indigenas antes mencionadas.

A partir de los afios noventa, la visibilizacién de las demandas del pueblo
mapuche se ha desplegado a través de movimientos propios, como el Consejo de
Todas las Tierras, el cual puede ser considerado pionero en el levantamiento de
un discurso auténomo, desapegado de las formas tradicionales de hacer politica
en Chile (Aravena, Gissi & Toledo, 2005). Sin embargo, es de notar que mas alld
de las organizaciones mapuche de caricter autonomista, hay niveles interesantes
de participacién politica de la poblacién mapuche que han permitido, por
ejemplo, la obtencién de municipios con liderazgos propios y la formacién de
una Asociacién de Municipalidades Mapuche.

Junto con la presencia mapuche en el mundo urbano, mais alla de la dimensién
residencial, organizacional y politica, las vinculaciones interculturales han
estimulado el desarrollo de politicas publicas en los dmbitos de educacién, salud
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y vivienda. Simultineamente, la generacién de redes sociales y lo que podria
denominarse como una densificacién del habitar en la ciudad (agrupaciones
familiares y subdivisién de los predios, siempre manteniendo puentes internos
de circulacién e integracién), han permitido construir una forma renovada de
ser mapuche.

La promulgacién de la Ley Indigena, sumada a un contexto mundial de valoracién
de los pueblos originarios, senté las bases para la visibilizacién paulatina y
creciente de esta identidad mapuche urbana (también denominada en el 4mbito
poético como "mapurbe"). Este mundo mapuche urbano, como se ha sefialado,

también cuenta con liderazgos propios, de una naciente intelectualidad y de

Recreacion escolar del
Gillatun en el marco del
programa de educacién
intercultural bilingie.
Comuna de Collipulli.

Conmemoracion

Dia Nacional de los
Pueblos Indigenas.
Gentileza Hospital El
Carmen, Maipi, Region
Metropolitana.
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una movilizacién politica con nombre propio. La presencia de lo mapuche
urbano no ocurre solo en la gestacién de los primeros Gillatun y wisiol txipan
ant'hii realizados en la ciudad, ni en la construccién de las primeras ruka en
municipios capitalinos, sino que también en la implementacién de centros

de atencién en salud intercultural y de algunas escuelas interculturales, y en

la conmemoracién del 12 de octubre en el cerro Welen. También se da en las
barras de fitbol profesional que agrupan segmentos de poblacién mapuche, en
las bandas musicales, en las producciones audiovisuales y en las redes sociales
donde circula la cultura que se recrea bajo estas nuevas condiciones. Y no solo
se recrea y circula, sino que adquiere solidez histdrica a través de aspectos

mas perdurables, como son la recuperacién de los nombres propios, de las
identidades familiares y colectivas y, finalmente, de la condicién de pueblo.

La revitalizacién del ser mapuche en los espacios urbanos se retroalimenta

con la vida rural. No hay familia que no cuente con parientes en las ciudades
de chilenos y que no vuelva a su tuwiin. Los medios de transporte y de
comunicacién y los sistemas viales han acelerado los procesos de intercambio
entre la ciudad y la comunidad. El vuelo raki se ha hecho més veloz y las
transformaciones ocurren a ambos lados de la relacién, adquiriendo sentidos
politicos que gravitan sobre la sociedad en su conjunto.

La experiencia tanto urbana como rural de la poblacién mapuche en situaciones
de interculturalidad plantea algunos desafios en la generacién de propuestas
que procuren pertinencia cultural. Lo primero que es preciso advertir es que la
interculturalidad es una experiencia mas familiar y préxima al mundo mapuche
que a la sociedad chilena. También se requiere destacar que la sociedad chilena
ha tendido a desplegar actitudes mis préximas a la condescendencia que a la
relacién entre actores que la situacién intercultural demanda. La folclorizacién
de lo indigena es una evidencia de ello: para la sociedad chilena, cobra mas
sentido la imagen ideal del indigena que se ha labrado en el imaginario colectivo
que su imagen real.

El llamado de atencidn es, pues, a considerar el caricter emergente y dialégico
que debieran tener las propuestas de intervencidn en contextos de
interculturalidad, a la vez que entender en ellas el papel que cabe, en calidad
de actores, a quienes son parte de dichos contextos; a diferencia de la
multiculturalidad, cuyo propésito no trasciende el reconocimiento de las
diferencias, la interculturalidad reclama transformaciones reciprocas entre las
sociedades histérica y politicamente entrelazadas.

El repertorio de recursos de que disponen los pueblos indigenas en la defensa
de sus derechos colectivos no debiera ser la razén que movilice a la autoridad
en el tratamiento de los temas interculturales. Por el contrario, tales normas
no son necesarias cuando la intervencién en espacios interculturales se hace
cargo de las orientaciones basicas que estos documentos e instituciones
plantean. Estos no son otros que la apertura a la participacién directa de los
pueblos originarios en las decisiones que les afectan, el respeto irrestricto

a sus derechos.
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Mas alld de las circunstancias politicas, juridicas e histéricas, que han sido
extraordinariamente lesivas para los pueblos originarios, los dominios
interculturales plantean no solo restituir lo que en propiedad les corresponde,
sino, ademads, pensar a través suyo un futuro compartido, haciéndose cargo

de las posibilidades ni siquiera sofiadas que se han urdido en los extramuros

de la sociedad chilena.

Si bien el Estado de Chile ha venido generando normativas y suscribiendo
convenios internacionales a fin de proteger y resguardar a las culturas
originarias, su implementacién y aplicacién han demostrado ser muy limitadas

en sus alcances. Los logros principales estin dados por la recuperacién y
valoracién de la identidad mapuche, por la recuperacién de tierras, la educacién
intercultural en los territorios mapuche, y la obtencién de apoyo técnico y
crediticio en algunos dmbitos productivos. El reconocimiento efectivo del
pueblo mapuche es un proceso en curso en la sociedad chilena no exento de
desafios y controversias. La mayor parte de estas normas son listadas en el
recuadro a continuacién y expuestas en forma resumida en el apéndice
normativo al final de esta guia.

Resumen del marco legal e institucional:

» Ley N°19.253 que Establece Normas de Proteccién, Fomento y Desarrollo de
los Indigenas (1993).

» Ley N° 20.249 que Crea el Espacio Maritimo Costero de los Pueblos
Originarios y su Reglamento (2008).

» Convenio N°169 de la Organizacion Internacional del Trabajo (01T) sobre
Pueblos Indigenas y Tribales en Paises Independientes (1989).

» Decreto Supremo N° 40/2012 (MMA) que Aprueba el Reglamento del Sistema
de Evaluacion Ambiental.

» Decreto Supremo N°66/2014 (Mideso) que Aprueba el Reglamento que
Regula el Procedimiento de Consulta Indigena.

» Declaracion de las Naciones Unidas sobre los Derechos de los Pueblos
Indigenas (2007).

» Relator Especial de las Naciones Unidas para los Pueblos Indigenas.

» Directrices sobre los Asuntos de los Pueblos Indigenas del Grupo de
Desarrollo de las Naciones Unidas (2000).

» Convenio sobre Diversidad Bioldgica de las Naciones Unidas (2010).

» Pactos Internacionales de Derechos Civiles y Politicos y de Derechos
Econémicos, Sociales y Culturales de las Naciones Unidas.

» Convencion Americana de Derechos Humanos (1969).

» Comité para la Eliminacién de la Discriminacién Racial (CERD) de las
Naciones Unidas.

» Declaracion Americana sobre los Derechos de los Pueblos Indigenas (2016).
» Sistema Interamericano de Derechos Humanos (Comision y Corte
Interamericana de Derechos Humanos).

» Norma Chilena NCh. 3332: 2013. Instituto Nacional de Normalizacién (INN)
regula el uso del adobe en casos especificos de edificios de valor patrimonial.
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1.8 | Consideraciones culturales para el diseno

Conviene tener presente que hay rasgos propios de las concepciones

occidentales de la arquitectura que, al enfrentarse a espacios culturales
diferentes, deben flexibilizarse. En el caso de la cultura mapuche, hay que tener
presente que la permanencia no es el rasgo caracteristico de la arquitectura
local, la cual se caracteriza mas bien por sus construcciones cambiantes, las que
van dando forma al paisaje del que forman parte.

La pervivencia cultural no radica en la acumulacién de objetos o simbolos;

es mas bien una pervivencia de sentidos. Las culturas en general son la
condicién necesaria para el sentirse en casa. Lo opuesto es ser ajeno, sentirse
extranjero. El sentirse en casa, desde el punto de vista del habitar, responde

a una organizacién de los espacios que son y expresan la continuidad

de sus moradores.

La cultura del pueblo mapuche provee de las condiciones de una residencia
puertas adentro, donde cada persona, adulto, joven, mujer, hombre, nifia y nifio,
se sabe parte de este espacio.

La arquitectura publica, en su deseo de atender a la condicién de pertinencia que
en espacios interculturales se requiere, debe considerar las caracteristicas

con que la organizacién del paisaje asegura la identidad a cada uno de sus
habitantes. En el caso del pueblo mapuche, los rasgos que perviven y que
confieren la seguridad ontoldgica a sus miembros se agrupan en torno a la
morada que, inscrita en una trama natural, les cobija.

La idea de abrigo que se asocia al habitar, en este caso, se corresponde con la
concurrencia de elementos naturales y del disefio que merecen ser considerados
en la construccién de espacios publicos. Estos rasgos se presentan de modo
simultineo, no hay entre ellos una jerarquia sino que son mutuamente
condicionantes. El primero de ellos dice relacién con la confluencia de elementos
naturales, principalmente, el agua, los arboles y la planicie. Un segundo rasgo

se asocia a la adaptabilidad y ductilidad con que las estructuras constructivas
sirven el propdsito de brindar cobijo: se trata de construcciones que se
acomodan al entorno y que, a su vez, sirven de base para nuevos acomodos.
Tienen, en este sentido, una tercera caracteristica: son aglomerados, se sostienen
unas a otras y permiten la emergencia de nuevas edificaciones.

El ntcleo de estas construcciones siempre es el espacio congregacional que
retine a los residentes en torno del fuego, constituyendo el cuarto rasgo. Este se
reproduce en los espacios comunitarios, donde encarna las demas caracteristicas
del habitar mapuche (en el Gillatun, por ejemplo). Un quinto elemento que
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pervive en la habitacién indigena es la dimensién visual, que se expresa en un
doble sentido: por una parte, esta el sentido preferente que se da a la salida del
sol en la orientacién espacial de la construccién y, por la otra, la mutua
visibilidad de las viviendas que ocupan un determinado territorio.

El sexto y dltimo rasgo que corresponde destacar aqui es la imbricacién material
del enclave habitacional (sea vivienda, sitio ritual o cementerio) en su nicho
ecoldgico. Esta imbricacion se establece en términos de un conjunto de huellas,
senderos y caminos que dan cuenta del quehacer cotidiano o ceremonial cuya
reiteracion se inscribe en el suelo, dando cuenta de la prictica residencial. Estas
huellas senderos y caminos permiten concebir la construccién de un espacio
como algo que no estd escindido de su medio y que, por el contrario, facilita el
acceso a quien se aproxime.

La arquitectura de edificios con pertinencia cultural, al incorporar la légica del
habitar (mds que sus materialidades o simbolos), debiese atender a los elementos
que perviven y establecer como su objetivo acoger a quien se aproxime,
entendiéndosela como continuidad de la persona y del paisaje mas que como
una instalacién autosostenida.

La habilitacién de los espacios congregacionales, por otra parte, supone

el trabajo cooperado de los asistentes, quienes, al tiempo que los construyen,
van recreando las solidaridades y los lazos colectivos. Este doble ejercicio

de construir para si y de construir para otros sedimenta relaciones sociales que,
al mismo tiempo, son practicas en edificacién. En este sentido, la participacién
indigena es fundamental en el disefio y ejecucién de los procesos constructivos.
Considerando lo hasta aqui expuesto, aparece como conveniente vincular

los patrones consuetudinarios descritos con las iniciativas que, en el tiempo
actual, buscan crear espacios ptiblicos y edificios con pertinencia cultural: a los
requerimientos de la normativa (los mecanismos de consulta indigena) hay que
sumar los esfuerzos de cooperacion en el disefio y habilitacién de los espacios
que serdn ocupados.
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- Arquitecturas
con pertinencia

cultural mapuche




Tiifachi txoy zugu llitugen 7i chumgechi azkiilen ta mapuche mapu, fiitake el
mapu mew, fey ta inatugey 7ii chumgechi wichuke azgen ta ruka fillke mapu
mapuche mogen mew, welu felelay i chumgechi txokitugen mapu wighka
Estado mew. Femgechi az rakizuam mew pegelmekegey i chumgechi
giinezuamgen mari meli az rukan zugu wigka i zewman fantewelu mew, welu
konkiilelu mapuche rakizuam i zewman mew. Fentxen miilefuy #ii chumgechi
piinegeken ka azniegen zewman ruka, i fiitxake ruka i zewmageafel,

wellini 71 chew amuafel kom pu che, lhawentuwe ruka, challwafe che 7ii ruka,
chillkatuwe ruka, chillkatufe 7ii ruka, wellifi i txawiipeyini fillke mollfiini che,
ka chew 7i niegeken kuyfi ka fiitxa kuyfike chemkiin zugu pu che i

elel, kishuke niel i az mapu ka chegen pu pewenhche, lhafkenche, wenteche

ka williche.

Chem zugu mew i zulligen ti pu az zewman ruka miilelu ka pegengelu kom
che 71 atxigtual fey epu rume rakizuam elgelu mew, yeney #ii chumgechi felen
az mapu ka az che, konkiilelu mapuche rakizuam, wenuntufalkiilelu ka
piinefalkiilelu feley.

Ti pu az zewman ruka fachi anthii pegengelu ti zewman nhamiilkan mew fey
tiikulpay 7i chumgechi azkiilen, zewmagen, chemkiin i konken miilelu
mapuche kimiin zugu mew petu mogelelu fantewelu mew. Feytachi az kiizaw
zugu kompiile miilelay ka zewmabkiitegelay mapuche mapu mew, welu pegeafuy
i chumgechi felewetun fewla ka kifieke zewman pegeafuy. Feytichi i
chumgechi azkiilen ka zewmageken mapuche ruka fey mapuche miiten i elel
ka zewmael, chem zuam mew rume i niel ta mapuche kelluntukual mapuche
kishu giinewiin mew ka i felen egiin. Feyta zewemagey kishu 7i pepilkan mew,
kishu i kitwii mew ka kimiin miilelu feytachi zewman kiizaw mew akunulu

petu ti pu ka txipache.
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Ni chumgechi inatu giinezuamgen zugu tiifachi kiizaw mew fey pegeliy feytichi
az ka zugun mew zoy fentxen zugu amulelu 7ii chumgechi azkiinugen ka chem
zugu ka chemkiin 7ii konken ta 7ii chumgechi i zewmagen rukan kimiin zugu.
Feyta mew miiley i wenuntugeael chem kimiin zugu ka chumken che feytichi
wellini i zewmagen ti ruka ka ti mapu welliii felen mew, fey mew miiley i
chumgechi giinezuamgen ta mogen i chumgechi piinegeken ti ruka ka ti
mapuche kimiin ka mogen. Ka zugun mew, wino txawiilmekey i chumgechi
amulen kam wiiio pepilkamekegen zugu feytachi zewman ruka kimiin zugu

mew kake anthii piafuyin.

Ka kiizpuntukugey reke fentxen zugu i miileael ka amuleael mapuche el ka
zewman ruka kimiin mew ka 7ii chumgechi felen mapuche mogen mapu mew 7i
niiwkiilen feytachi pegelgechi zewman ruka kiizaw. Kom feyta egiin, tiifachi
txoy zugu yeniey 7ii rakizuam mew 7i wenuntuafel ka wiilal fillke pepilkawiin
zugu fey i zoygeael 7ii giinezuamael ta zugu puwle anthii i zewmayael ta
rukan kiizaw zugu epu rume rakizuam mew amulelu.
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En su primera seccidn, el presente capitulo aborda la caracterizacién
del wallmapu o el "vasto territorio del pueblo mapuche”, desde una
aproximacién que apunta a develar las légicas territoriales dindmicas
propias del pueblo mapuche, mas el territorio no es equivalente a la
divisién politico-administrativa del Estado chileno. En este contexto se
presenta un andlisis para cada uno de los catorce casos referenciales
de arquitectura contemporanea en edificaciones publicas con
pertinencia cultural mapuche. El abanico de usos y programas
arquitecténicos comprende edificios consistoriales, espacios publicos,
hospitales interculturales, caleta de pescadores, escuelas rurales y
urbanas, gimnasios, hogares estudiantil, centros interculturales y
museos, los que representan las identidades territoriales pewenche,
lhafkenche, wenteche y williche.

Para la seleccién de las edificaciones que se constituyen como las
principales exponentes de arquitectura publica desarrollada en
contextos interculturales se ha aplicado un cuerpo de criterios
articulados, que consideran la representatividad territorial de la obra, la
pertinencia cultural, el reconocimiento por parte de una comunidad
intercultural o multicultural, la notoriedad fisica, la usabilidad y

valoracidn social.

Los casos de arquitectura contempordnea que se exponen en las paginas
siguientes abordan la representacién construida-material del acervo
cultural mapuche que pervive hasta nuestros dias. Si bien las
expresiones arquitecténicas verndculas no se encuentran masificadas ni
ampliamente desarrolladas en el territorio mapuche, es posible
encontrar reinterpretaciones contemporaneas y ejemplos demostrativos
de ellas. La arquitectura vernicula se comprende como aquella que es

creada y realizada por constructores empiricos, sin formacién
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profesional en el drea. Esta arquitectura nace de los pueblos originarios
de cada regién como una respuesta a sus necesidades de habitat, se
ajusta a sus nuevas y cambiantes necesidades y se apoya en su modelo
de organizacién social, asi como en su sistema de creencias y estilo de
vida. Es realizada por ellos mismos, con su propia tecnologia, mano de
obra, habilidades y tradiciones previas al contacto con los colonizadores.

El anadlisis de estos casos se enfoca en los componentes simbdlicos de
dicho acervo, en sus configuraciones espaciales y en las expresiones
formales de los materiales y técnicas constructivas utilizadas.

Desde esta perspectiva, cobra énfasis la identificacién de expresiones
culturales que subyacen a las relaciones entre ambiente construido y
ambiente natural-cultural, la cual se basa en la comprensién del modo
de habitar y la cosmovisiéon mapuche. En sintesis, verifica los ajustes
histéricos que la arquitectura vernacula, o etnoarquitectura, ha ido
experimentando en el territorio mapuche.

Complementariamente al andlisis de casos referenciales de arquitectura
contemporanea, se proporciona informacién especifica sobre algunos
elementos centrales propios de la cultura y cosmovisién mapuche, en los
cuales se fundamentan las propuestas conceptuales de disefio
arquitecténico. Con todo ello, la intencién de este capitulo es propiciar
posibilidades, poner a disposicién de equipos técnicos y disefiadores
diferentes herramientas para expandir la capacidad creativa al momento
de proyectar edificaciones publicas en contextos interculturales.
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21 | El wallmapu

El concepto de territorialidad mapuche, o wallmapu, representa la complejidad
del cosmos del pueblo mapuche, entendiendo su desarrollo en los dmbitos
tangibles, como los referidos a la tierra, y en los intangibles, como los
atingentes al universo. En efecto, el wallmapu no es solo una representacion
de la estructura territorial; mas bien, se presenta como un acercamiento mas
profundo a la concepcién integral del mundo mapuche, al interrelacionar lo
divino con lo terrenal. Desde esta logica, todas las esferas de desarrollo estin
interrelacionadas y conectadas entre si, no siendo posible su entendimiento en
ambitos horizontales desconectados. En esta estructura los componentes estin
en movimiento y asi, por ejemplo, la fuerza de la naturaleza subterrinea se
conecta con el plano terrenal a través de los volcanes, el ko (agua) fluye por los
rios y mares representando a las divinidades, mientras que bosques y mawida
albergan a los gen o seres protectores.

Dentro del ambito de desarrollo terrenal o tangible, es posible distinguir los
distintos lugares de ubicacién de las identidades territoriales mapuche, o
fiital mapu. Estas identidades territoriales estin basadas en las cualidades

del entorno y poseen delimitaciones geograficas relativas, otorgandole
especificidades y particularidades en su interior.

Para entender las numerosas connotaciones que tiene el territorio en la
arquitectura, es importante identificar las caracteristicas topogrificas y
climaticas, asi como la flora y fauna que diferencian las zonas en que

se localizan las distintas identidades mapuche. Entre estas se distinguen los
pewenche, gente del pewen o del Este; los lhafkenche, gente del mar y lagos;

los wenteche, gente de los valles o arribanos; los nagche, gente de los llanos o
abajinos; y finalmente los williche, gente del sur.

A continuacién se desarrollan las diferentes zonas donde se localizan estas
identidades territoriales mapuche, contraponiéndolas a la actual divisién
politico-administrativa del pais solo con el fin de graficar su ubicacién, sin
intentar delimitarlas estiticamente en un territorio confinado.
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Territorio pewenche

Abarca los valles intramontafiosos y pasos fronterizos de la cordillera de

los Andes desde los nevados de Chillan, 3200 msnm, por el norte, hasta la zona
de Curarrehue, 1120 msnm, por el sur. El centro del territorio pewenche

se encuentra en la zona de Alto Biobio, 970 msnm, al oriente de la ciudad de
Corte transversal

Los Angeles. territorio pewenche.
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Geografiay clima

En esta zona, el sistema de gradientes altitudinales permite el desarrollo

de diversos pisos ecoldgicos vegetacionales, como el mallin (humedales), la
pampa baja, el bosque nativo de diversas especies, las pinalerias (bosques

de araucarias) y las pampas altas. Dada la geografia de este territorio, sus
habitantes configuraron dos espacios econémicos, invernada y veranada, entre
los cuales transitan en las distintas épocas del ano y donde desarrollan y
fortalecen, hasta hoy, los elementos de su identidad y cultura.

En los sectores mis bajos de la precordillera, en las comunas de Santa Birbara
o Alto Biobio, predomina el clima templado mediterrdneo. La zona mantiene
una temperatura estable de entre 10 °C y 20 °C, siendo su maxima en los meses
calidos de verano, desde noviembre a febrero. Las lluvias alcanzan un promedio
de 1440 mm al afo con un maximo en los meses de mayo, junio y julio de 240
mm mensuales. Sobre los 800 msnm se registran fuertes nevazones en época
invernal, las que pueden afectar la conectividad terrestre o incluso provocar
dafios en las viviendas.

Paisaje, flora y fauna

Por ubicarse en una zona de transicion entre los climas templados secos de
la zona central de Chile y los climas templados lluviosos que se desarrollan
inmediatamente al sur del rio Biobio, el territorio pewenche es un irea apta
para sustentar una variada flora y fauna. Es considerado uno de los lugares de
mayor biodiversidad en el mundo, principalmente por su alto endemismo de
especies, tanto animales como vegetales. En las pendientes de los Andes, las
principales especies arbdreas son el olivillo, ulmo, lingue, roble, laurel, coigiie,
tepa y canelo.

Dentro de la fauna caracteristica se encuentran el sapo de rayas amarillas, el
cisne de cuello negro, el pudd, el puma, el monito del monte, la guifia y

el coipo.

CAPITULO 2: ARQUITECTURAS CON PERTINENCIA CULTURAL MAPUCHE 73




Corte transversal

territorio lhafkenche.

Territorio lhafkenche

Corresponde a los territorios donde se asientan comunidades aledafias a la
costa o en sectores lacustres, que comparten elementos simbdlicos del paisaje,
como la tierra de nometulhafken, o tierra mas alla del mar. Comprende los
territorios a lo largo de la zona litoral costera entre Concepcién, por el norte, y
Toltén por el sur.

ESPACIO COSTERO
DE LOS PUEBLOS
ORIGINARIOS
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Geografiay clima

Las planicies litorales se presentan con un escaso desarrollo hasta la zona de la
desembocadura del rio Imperial, mientras que desde el lago Budi al sur, estas
son de mayor tamafo por la escasa presencia de la cordillera de la Costa, la que
se une con la depresién intermedia. En el norte de la regién de La Araucania

y hasta el rio Imperial se presenta la cordillera de Nahuelbuta, con una altura
promedio de 1000 msnm, aunque destaca el cerro Altos de Nahuelbuta, con
1565 msnm.

En la costa existe una variedad de clima denominado templado ocednico

de costa occidental, que se caracteriza por la abundante humedad relativa y
precipitaciones entre 1000 y 1500 mm anuales, con las mds intensas en lo alto
de la cordillera de la Costa. Los meses mds secos son enero y febrero, con un
promedio de 35 mm, mientras que la precipitacién mixima se encuentra en
junio, con 300 mm.

Paisaje, flora y fauna

A pesar de la depredacién de la selva austral por parte del hombre en el
pasado, atn perduran especies como el canelo, roble, coigiie, luma, maiiio,
lingue o coligile. También se encuentra una gran cantidad de matorrales y
plantas, pastos liquenes, musgos y helechos gigantes producto de la humedad
de la zona. Si bien es cierto que la vegetacion caracteristica de la region es

el bosque con aspectos de selva, existen lugares que presentan condiciones

de mayor sequedad debido a la presencia de la cordillera de Nahuelbuta, que
actda como biombo climitico y permite la existencia de bosque escleréfilo. El
retroceso del bosque ha afectado de igual manera a las especies de la fauna
autdctona de la zona, donde abundaban aves y mamiferos de variadas especies.
En la actualidad se pueden observar zorros y chillas, quiques, chingues, gatos
monteses o gilifias. Entre las aves colilargas, churrines, carpinteros negros,
torcazas, bandurrias, peucos.
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Territorio nagche - wenteche
Corresponde a las zonas que ocupan las llanuras y lomajes que bajan de
la cordillera de Nahuelbuta hacia el valle central, ubicindose preferentemente
en la depresién intermedia, pero también con franjas de tierra que abarcan
hasta los faldeos precordilleranos. Al emplazarse primariamente en la
depresién intermedia, su produccién principal para la subsistencia es la
agricultura y la ganaderia.
Corte transversal

territorio nagche y
wenteche.
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Geografiay clima

La topografia caracteristica posee una zona en depresién, bordeada
longitudinalmente en ambos costados por cordones montafiosos menores
fuertemente ondulados e interrumpidos por cursos de agua profundos.

La altitud de la depresién va aumentando gradualmente, alcanzando 300
metros en Collipulli y Victoria. Esta gran fosa tecténica se encuentra dividida
a su vez por cuencas, separadas por cordones de cerros que las cruzan en
distintas direcciones.

Predomina un clima templado ocednico lluvioso que presenta caracteristicas de
mayor continentalidad debido a su relativo alejamiento del mar. Esto provoca
una gran oscilacidn térmica, encontrindose minimas de 2 °C y maximas de
23 °C en los meses mas calurosos. Las precipitaciones varian entre 1500 y 2500
mm anuales, produciéndose periodos secos de uno a dos meses en verano.

Paisaje, flora y fauna

Las caracteristicas climadticas del territorio permitieron el desarrollo de una
verdadera selva austral en el pasado, la que luego, intervenida por la accién

del hombre, fue reemplazada por praderas para la ganaderia y campos de
cultivo. El retroceso del bosque ha afectado de igual manera a las especies de
la fauna autéctona de la zona, donde abundaban aves y mamiferos de variadas
especies. En la actualidad se observan zorros y chillas, quiques, chingues, gatos
monteses o gilifias, ciervos enanos o puddes y coipos.
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Corte transversal

territorio williche

insular.

Territorio williche

Se asocia a los territorios al sur del rio Toltén, especificamente la zona
delimitada al norte por la cuesta de Loncoche, incluyendo los sectores de
San Juan de la Costa, cerca de la ciudad de Osorno, y por el sur, las dreas
de las provincias de Valdivia, Osorno y Llanquihue. En esta zona también es
apropiado incluir la poblacién mapuche perteneciente al archipiélago de la
provincia de Chiloé, denominada usualmente como williche insulares.

CORDILLERA
DE LA COSTA
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Geografiay clima

La caracteristica mds importante de esta region es ser la tltima en presentar
las franjas tradicionales del relieve en Chile. Desde Puerto Montt al sur
desaparece la depresion intermedia, invadida por las aguas. Las planicies
litorales tienen escaso desarrollo a lo largo de la zona; solo alcanzan
importancia en las cercanias de Maullin, para posteriormente desaparecer

en las aguas del canal de Chacao. La cordillera de la Costa se presenta baja y
ondulada en la parte norte, recibiendo diferentes denominaciones. En la parte
sur de la zona, la depresién intermedia se encuentra sumergida.

El clima que presenta este territorio es templado ocednico o lluvioso, con la
ausencia de periodo seco. Desde el punto de vista hidrografico, esta zona se
distingue por la existencia de una gran cantidad de rios, cuyas caracteristicas
generales son las suaves pendientes que deben enfrentar en su escurrimiento.
Presenta una temperatura promedio de 11 °C, regulada por los diversos lagos
que se encuentran en la zona y que, junto a la escasa diferencia entre la altura
en la costa y la cordillera de los Andes, permiten una baja oscilacién térmica.
Las precipitaciones son abundantes, generando que la mayoria de los dias

del ano sean nublados; pueden alcanzar un promedio anual de 1330 mm en
Osorno, 1800 mm en Puerto Montt y 2400 mm en Ancud.

Paisaje, flora y fauna

Dadas las condiciones climaticas en el territorio, la vegetacién dominante es
el bosque templado lluvioso y la selva valdiviana. El bosque templado lluvioso
se distribuye hacia la cordillera de los Andes y cuenta con especies como roble,
rauli, coigile, ciprés, lenga y alerce. La fauna presente son la rata arbérea, el
huemul, el puma, el zorro chilote, la giiifia, el monito de monte, cisnes de
cuello negro, carpinteros, loros choroy y el martin pescador.
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2.2 | Casos referenciales de arquitectura

Esta seccién estd abocada a exhibir, caracterizar y analizar los casos de
arquitectura publica contemporanea que fueron seleccionados, por recoger
en su disefio, elementos significativos de las identidades territoriales del
pueblo mapuche. En la caracterizacién de estos casos se examinan los
patrones culturales presentes en las obras, sean estos tangibles o intangibles
pero siempre legibles por un observador externo. Luego, se intenta analizar
c6mo estos elementos culturales (formas, sistemas constructivos, espacios

y relaciones espaciales, iconos, materialidades, etc.) se articulan con las
funcionalidades de los recintos propuestos y con la modalidad de uso y
apropiacién por parte de sus usuarios.

EDIFICIO CONSISTORIAL
3 .
HOSPITAL INTERCULTURAL LOS ANGELES (e MUNICIPALIDAD ALTO BIOBIO

KALLVU LLANKA DE CANETE )
@ @ PLAZA ALTO BIOBiO

MUSEO MAPUCHE
DE CANETE

INSTITUTO DE ESTUDIOS INDIGENAS

@ CENTRO DE REHABILITACION

HOSPITAL INTERCULTURAL DE NUEVA IMPERIAL @ N ELETON

o
TEMUCO GIMNASIO PADRE LAS CASAS
® HOGAR ESTUDIANTIL
CALETA EL HUILQUE@ MAPUCHE LAWEN MAPU

@ ESCUELA RUKA MANKE

CENTRO INTERCULTURAL

VILLARRICA (e TRAWU PEYUM

CENTRO DE CAPACITACION INDIGENA
AFUNALHUE, KOM CHENI RUKA

®) VALDIVIA
ARGENTINA
ESCUELA RURAL
SAN MIGUEL DE CONIMO
e) CASTRO
CASOS REFERENCIALES DE :
ARQUITECTURA ANALIZADOS |
®) PRINCIPALES CIUDADES o 40 80 km
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Distribucién
geografica de casos
analizados en las
diferentes identidades
territoriales.
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CASO: Edificio consistorial Municipalidad Alto Biobio

El edificio consistorial perteneciente a la Municipalidad de Alto Biobio, regién
del Biobio, fue proyectado el afio 2010 por el arquitecto Satl Navarrete Paredes.
Cuenta con aproximadamente 1500 m? y con una inversion de $1.500.000.000
en su ejecucién. Su gestacioén se produjo tras la divisién de la comuna de Santa
Barbara y la necesidad de dotar de un nuevo edificio consistorial a la naciente
comuna de Alto Biobio. Estd emplazado en una zona con poblacién mapuche
pewenche, que muestra un fuerte arraigo en sus costumbres y su lengua.

El programa arquitecténico comprende una sala de recepcién de amplias
dimensiones, oficinas para los departamentos municipales y salones de
reuniones. En el exterior se encuentra una plaza ptblica de acceso, donde se
ubican servicios como BancoEstado y el Registro Civil.

Destaca la plaza piblica de acceso
orientada hacia el Puel Mapu.
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Ambito sociocultural y simbélico

El espacio arquitecténico asume ritos propios de la cultura mapuche, al incorporar en
la parte central del edificio, junto al atrio del acceso principal, un fogén como lugar
de encuentro y reunion, desde donde se organizan las relaciones espaciales a través
del kiitxal (fuego), elemento sagrado de la cultura mapuche. Debido a la altura del
edificio que imposibilita una adecuada extraccion del humo del fogén, su utilizacion
se ha limitado a contadas ocasiones.

En cuanto a la ornamentacion, existen dos tdtems; un hombre y una mujer tallados
en madera de 3 m de alto aproximadamente. Estas figuras representan la dualidad

y el complemento, principios ordenadores del universo mapuche. Otro elemento
presente en la ornamentacion del edificio corresponde a las banderas que coronan
la plaza publica de acceso, unas de color amarillo, chod, y otras azules, kalfii. El color
amarillo icdnicamente representa la luz y, por su asociacion con el sol, establece un
vinculo con el color del cielo.

El uso de la lengua se expresa a través de sefialética en espafiol y mapudungun para
denominar recintos y dependencias municipales. También se exhiben videos sobre la
gestién municipal integramente en mapudungun.

Banderas —color

kalfiiy chod —y

Ambito espacial: usos y relaciones de la edificacion y su entorno totems de mamiill
El edificio consistorial se inserta en una trama damera regular, propia de una evocan simbolismos
propios de la cultura

organizacién urbana disefada bajo patrones occidentales. El aporte urbanistico de la mapuche.
obra es su constitucién como hito de cierre del eje civico sociocultural, que comienza

por el sur con el museo pewenche y la plaza central de Ralco, continda hacia el norte

con el jardin infantil y la biblioteca publica, y remata en su extremo norte con este

edificio y el liceo intercultural bilingiie Ralco.

El volumen construido esta orientado en una direccién oriente-poniente, dejando

los accesos hacia la salida del sol o Puel Mapu. La plaza de acceso exterior también se

abre en forma de medio circulo hacia el oriente, recibiendo la energia del sol saliente

durante la mafana.
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En el centro destaca

la ruka que acoge a los
usuarios en su ingreso,
mientras que en el
perimetro se ubican
las dependencias
municipales.

La circularidad esta
presente tanto en

el espacio central
como en el pasillo
de las dependencias
municipales.
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Dos son los patrones de organizacion espacial de este conjunto:
» El gran espacio de acceso que recibe al publico usuario de la municipalidad, el
cual adquiere la forma de una ruka mapuche que se eleva unos 12 a 15 metros. En
su base se incorpora un fogdn en obra para albergar el fuego o kiitxal, entorno al
cual se desarrolla la oralidad y socializacién de los usuarios.
» Un segundo espacio conformado por un anillo perimetral al espacio anterior,
alberga las oficinas municipales para dar cumplimiento a las funciones del
Estado chileno a nivel local. Tales dependencias estan dispuestas radialmente y

concatenadas por una circulacion que se rompe hacia el oriente en el acceso.

En esta lectura, el espacio de encuentro y reunién —el espacio sagrado— se

presenta impermeable desde y hacia el interior, dejando al fogdn, kiitxalwe, como el
punto focal para el intercambio y reproduccion de la cultura a través de la oralidad,
glitxam. La luz natural, pelon, es captada al interior cenitalmente en la presencia del
kiitxalwe.

Por su parte, el espacio profano —por cuanto alberga las diferentes dependencias

en que se organiza la municipalidad— presenta una tipologia espacial funcional
acorde al programa que acoge, con diversas oficinas alineadas a través de un pasillo
circular que las organiza. Tal ordenamiento evoca la disposicién de las ramadas, kiini,
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en el gillatuwe, que se distribuyen semicircularmente orientadas al Este, permitiendo
articular la actividad tradicional con la doméstica o funcional del municipio.

La geometria circular del espacio central del edificio acoge usos y habitos propios

de la cultura mapuche, al disponer en su perimetro de bancas donde la comunidad
puede socializar a la espera de atencién. La disposicion de este mobiliario permite
que todos se miren a la cara mientras estan sentados, estableciéndose asi relaciones
horizontales entre las personas. En este espacio, relata el arquitecto autor de la obra,
“la gente toma mate y conversa como si estuviera en su casa”. El ambiente recreado
por la disposicién arquitecténica entre materiales, espacios, luminosidad y alturas

evoca la sensacion de estar en un ruka, casi de forma ceremonial.

Ambito material

Los materiales predominantes en la obra corresponden a madera y piedra, ambos
presentes de manera abundante en el territorio. La piedra, a diferencia de la madera,
no es utilizada directamente en la construccién de viviendas, sino en pircas y cercos
divisorios. En este sentido, su uso en el edificio constituye una reinterpretacion
material del uso tradicional. Por su parte, las soluciones y técnicas constructivas no
presentan caracteristicas asociadas a la cultura local, sino mas bien a desarrollos
tecnolégicos modernos.

El sistema constructivo aplicado en el espacio central se basa en vigas de madera
laminada y cerramientos en madera. En cuanto al anillo exterior de las dependencias
municipales, se estructura a partir de muros de hormigén armado y tabiques de

madera. En algunas zonas se observan revestimientos en piedra de cantera.

Maderay piedra
constituyen los
principales materiales
de la obra.
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CASO: Plaza de Alto Biobio

La obra en anilisis, correspondiente a un espacio publico con una alta jerarquia
dentro de la trama urbana de la comuna de Alto Biobio, se consolida como

el remate del eje civico sociocultural propuesto para la naciente reparticién
publica. En aproximadamente 11.000 m? se desarrollan disefios figurativos en
alusién a la cultura mapuche y su expresion a través de la textileria.

El fiimin o trazo, dibuja los recorridos y zonas de

permanencia presentes en la plaza.
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Ambito sociocultural y simbélico

El disefio proyectado recoge aspectos significantes de la cultura mapuche.
Morfolégicamente, la plaza responde a patrones asociados a los textiles producidos
en un telar o witxal, identificindose en su trazado simbolos encontrados en prendas
de vestir mapuche, como los de los chamall o chamanto, trariiwe o cinturén femenino,
o en el makuii 0 manta masculina. Su representacion se plasma a través del uso

de diferentes materialidades, que recogen la topografia del lugar e incorporan las
circulaciones preexistentes del entorno.

El concepto de fiimin (trazo) se ve reflejado en la plaza a través de la representacion

de lineas y dibujos que se van adaptando y dialogando con la topografia y las

preexistencias del lugar.

En la formalizacién arquitectdnica se observan conceptualizaciones del meli witxan

mapu (la tierra de los cuatro lugares) disefio mapuche que representa la tierra y sus

cuatro puntos cardinales. Estos se ven graficados por rombos que contienen en su

interior otros cuatro rombos de menor tamano.

Los aspectos ornamentales se encuentran reflejados en la utilizacién de especies

arbéreas nativas y representativas de los pewenche. Se pueden encontrar ejemplares

de araucaria, laurel y boldo, entre otros. El patrén de ordenamiento de estas especies

es la delimitacion de las figuras construidas alusivas a textiles, por lo que se ubican La esquematizacion

siempre en los bordes de los recorridos, apoyando la linealidad de estos. espacial de la plaza
representa un tejido

mapuche.

Recorridos lineales
delimitados por
vegetacion, adaptacién

a la topografia,
incorporacion de
recorridos existentes y uso
de materiales y vegetacion
de la zona, caracterizan la
plaza de Alto Biobio.
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Ambito espacial: usos y relaciones de la edificacién y su entorno

La presencia de una leve pendiente que se desarrolla en sentido norte-sur permite
la adaptacion del disefio a la topografia, generando desniveles en el pavimento,
los que son utilizados para expresar diferentes grados de permanencia. Asi, las
cotas inferiores albergan las circulaciones, mientras que las zonas mas elevadas
sugieren estancias mas prolongadas, como zonas de descanso o de juegos
infantiles. Las jerarquias ocupacionales son claras y se funden en didlogo con la
propuesta global de disefo.

Los recorridos propuestos responden al entorno circundante que es acogido por
la plaza y forma parte de sus trazados. En efecto, estos recorridos reconocen la
zona comercial, la tenencia de Carabineros y el museo pewenche, todos espacios
preexistentes a la plaza y conectados con ellos.

Ambito material

Las materialidades predominantes corresponden a tierra y piedra. Se reduce el uso
de césped y arboles nativos a zonas puntuales de permanencia, generando una
sostenibilidad econémica en la gestion del espacio piblico. También se incorporan
durmientes de madera para contener la pendiente en las zonas de permanencia.
La conjugacién de estos materiales resulta en la composicién como un continuo del
paisaje local, donde la nobleza y naturalidad de la tierra, la piedra y los arboles se

muestra sin irrumpir en el contexto.

Las areas de césped

se reducen al minimo,
para dar paso a arboles
nativos, caminos de
piedra, gravilla y tierra.
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La textileria mapuche | Disefios y simbologia

El modo de expresién propio de las mujeres
mapuche es a través de la combinacién de las
formas, disefios y coloridos que utilizan para
adornar las distintas prendas que confeccionan en
sus telares. Este lenguaje particular constituye el
soporte especifico de cédigos sociales y simbélicos
que hacen reconocible a los individuos que los
portan. Es asi que, a través de los dibujos de un
tejido, se pueden contar historias o expresar la
posicion social de un hombre o mujer.

Estas expresiones visuales, manejadas por las
tejedoras, son parte de los cédigos sociales de la
sociedad mapuche.

El Aimin

Representa el acto de plasmar dibujos o figuras a
través de la configuracion de los hilos en un telar.
Etimol6gicamente significa “recoger uno a uno”,
haciendo alusién a los movimientos que realiza
la tejedora al levantar y recoger las hebras para
realizar los dibujos.

Kay Kay filuy Txeng Txeng filu

HEod

Cadena fiimin — el simbolo Anka - el simbolo del arbol

e
<<><j<§<>>
0%

Cruz Andina

Nimin y la arquitectura

Su vinculo con el disefo arquitectdnico esta dado
en la posibilidad de realizar una lectura de los
elementos graficos presentes en el territorio, los
que pueden ser reinterpretados en el acto de
proyectar una obra, procurando no desarrollar
reproducciones textuales ni figurativas de estos
elementos. Tal como sefiala Margarita Alvarado
(1994), a través del wirin (dibujar, rayar, grabar
signos sobre una superficie) es posible representar
un camino que sigue la topografia de la naturaleza
y que se despliega sin contravenir los volimenes y
las formas de cerros, campos, quebradas y rios, en
contraposicion al riipii, el cual nombra el camino
construido por el hombre que intenta reproducir la
linea recta e irrumpe en la naturaleza.

A continuacion se presentan algunos motivos
graficos desarrollados por algunas comunidades
mapuche. Dependiendo de la comunidad y

del territorio, la interpretacion de los simbolos
puede variar:

Meli witxan mapu — simbolos de los puntos cardinales

El simbolo de la unién de comunidades
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CASO: Escuela Ruka Manke

En el afio 2004 se llevé a cabo el proyecto de reposicién de la escuela e
internado Ruka Manke, de Reigolil, en la comuna de Curarrehue, el cual cuenta
con una superficie construida de 1700 m?. Conté con financiamiento del Fondo
Nacional de Desarrollo Regional (FNDR) para su ejecucion por $533.000.000
aproximadamente. Fue disefiado por el arquitecto John Rathkamp Swinburn y
estuvo a cargo de la Direccién de Arquitectura del Ministerio de Obras Pablicas.
La escuela cuenta con una biblioteca, sala de usos mdltiple, sala de
computacién con Internet, salas de clases, internado, cocina, comedor y dreas
administrativas para profesores y paradocentes. En el exterior existe un ruka
donde se realizan clases de mapudungun. También existe un campo para la
practica de deportes.

Las kiini o ramadas envuelven el espacio central

del gillatuwe, al igual como las salas de clases
limitan y configuran el patio central del colegio.
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Ambito sociocultural y simbélico

El partido general para el disefio de |a escuela adopta las caracteristicas de los
espacios ceremoniales presentes en esta zona precordillerana, lo que permite
organizar el proyecto en torno a dos elementos principales: un patio central y un
anillo abierto al oriente que lo rodea.

El disefio de la edificacién establece una relacion conceptual con el gillatuwe
pewenche a través del patio principal del recinto, el que se configura con la envolvente
volumétrica de las salas y el internado. Su forma semicircular, establece una analogia
con el espacio y los elementos que forman parte de un acto ritual en la zona

cordillerana. En efecto, el gillatuwe, espacio que da lugar a la ceremonia, es contenido
por las kiini (ramadas) radialmente y enfrentando al oriente.

Resulta relevante destacar el uso dual de los lugares con alta significancia cultural,
donde los espacios presentan una connotacién o rememoran ciertos aspectos
rituales o sagrados de las comunidades, a la vez que en ellos se desarrollan usos
cotidianos propios del programa arquitecténico. Es el caso del patio interior de

la escuela, que se fundamenta en el espacio sagrado del gillatuwe, al tiempo que
brinda un espacio lidico para la comunidad escolar. A pesar de no considerarse estas
actividades como sagradas, su espiritu es el mismo: ambos (el gillatuwe y el patio
escolar) se perfilan como lugares congregacionales, donde es posible la reunion, la
socializacién y la transmisién de la cultura.

Otro elemento simbdlico en la conceptualizacién arquitecténica es la orientacion.

Los espacios se vuelcan y recogen en la definicion de sus limites el recorrido
El patio principal

estacional y diario del sol, junto con las significancias respecto a los puntos A
recibe desde el

cardinales y los hitos naturales. Puel Mapu la energfa

en cada nuevo

ciclo diario.

El uso de la lengua esta ampliamente desarrollado en la senalética de los recintos
dentro de la escuela y en el material educativo expuesto en las salas de clases.

A través de la escritura se intenta difundir y ensefar una lengua con una base
principalmente oral.

Otro espacio caracterizado segln tradiciones locales es la ruka ubicada a un
costado del edificio principal, lugar de uso educativo en el marco de los programas
de educacion intercultural del Ministerio de Educacion. De planta cuadrada,
recoge técnicas constructivas tradicionales, como la cubierta (wente), construida
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Los materiales
adoptan el lenguaje
del entorno

natural. Destacan
tejuelas de coigiie
y revestimientos de
pino oregdn.
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de "canogas" de madera (wampo), con grandes pendientes (wayway) para permitir
el facil escurrimiento de la nieve (pire). El techo se apoya en los cerramientos
perimetrales del espacio, constituidos por muros de tablones de madera dispuestos
en sentido vertical.

Ambito espacial: usos y relaciones de la edificacién y su entorno
Destaca un patrén de organizacién espacial en torno a dos anillos concéntricos
abiertos hacia el oriente. El anillo exterior alberga una volumetria de dos niveles
donde se encuentran el comedor, areas administrativas e internado. Este anillo
protege a la escuela de la orientacion norte (la cual posee una connotacién negativa)
y, al mismo tiempo, se vincula a través de un patio cubierto con un segundo anillo
interior, en que se disponen salas de clases y talleres. Estos recintos dan forma al
patio central o lugar congregacional.

Los espacios interiores presentan una relaciéon permeable con el patio central, a
través de ventanales orientados al este, permitiendo que las salas de clases reciban
asoleamiento durante la mafana. Por el contrario, la fachada orientada al

oeste es impermeable a las relaciones visuales y espaciales, presentandose
hermética a ellas.

Ambito material
Los materiales predominantes en la obra son tinglado de fibrocemento coloreado

café y tejuela de coiglie, lograndose con ello una apariencia externa en sintonia con
los materiales usados en el entorno construido. El sistema constructivo esta resuelto
mediante albanileria armada y tabiquerias y estructura de cubierta de madera. En el
interior existen revestimientos de pino oregdn y en el exterior se aprecian pircas con
piedras de la zona.
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El gillatuwe pewenche

Es el lugar de rogativa de mayor implicancia en
la religiosidad mapuche, preservado casi intacto
a través de los siglos, sin intervenciones en su
configuracién material. Su uso y significado cultural
corresponde a la propiedad exclusiva del mapuche.
Un uso diferente a |a rogativa significa una
transgresion a la norma cultural.
Aun cuando existen otros elementos en que
se estructura el sistema, los centrales pueden
resumirse como sigue:
» El lugar del emplazamiento posee cualidades
territoriales especiales, tales como el dominio
visual y espacial del entorno, su cercania a cursos
de aguay al bosque. Generalmente se ubica
en lugares (kompiile), amplios, que refuerzan
su relevancia y jerarquia como el espacio mas
importante de la comunidad ritual del lof. Su
tamafio puede ser variable, pero generalmente
abarca de 1 a 3 hectareas.
» El rewe o altar es el centro ordenador del
espacio y el sistema, de sus usos y funciones
dentro del gillatuwe. Su valor como punto focal
recae en la verticalidad que presenta su eje,

PIKUN MAPU

LHAFKEN
MAPU

WILLI MAPU

determinando la relacién del wall mapu

y glinechen.

» La orientacion, referida al Puel Mapu, el

Este, al inicio del we ant'hii, nuevo dia. En el
emplazamiento se definen un frente y un atras,
organizando el uso del espacio.

» En la parte Oeste, como fondo se instalan una
serie de ramadas, kiini, que constituyen el centro
de operacion de cada familia participante. Las
kiini son el elemento contenedor de las partes
del sistema: las familias, el piirun (baile) y la
rogativa. Su presencia se convierte en la Gnica
expresion construida dentro del espacio ritual,
capaz de acoger los usos y habitos propios de la
cultura mapuche.

» El giro dentro del ritual es de derecha a
izquierda, en sentido antihorario, asociado
numerolégicamente al 3, que indica el nimero
de vueltas que se realizan en varias fases,

por dentro y fuera del circulo. El movimiento
reproduce los simbolos més significantes del
mundo mapuche: el cosmos, la vida, los ciclos y
el metawe, cantaro.
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ESCUELA RUKA MANKE

PLANTA PRIMER NIVEL

1. DORMITORIO

2. SALA DE ESTAR

3. MULTITALLER

4. COMEDOR

5. BIBLIOTECA Y SALA DE COMPUTACION
6. SALA PROFESORES

7. AULA

8. RUKA
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CASO: Centro intercultural Trawii Peyiim

La Aldea Intercultural Trawii Peyiim —“Donde nos reunimos”, en espanol— es
el resultado del trabajo de gestién local impulsado por la organizacién de
base Futxa Winkul, apoyados por la Comisién Presidencial de Infraestructura
Cultural, el Fondo de Solidaridad e Inversién Social (Fosis), el Servicio de
Cooperacién Técnica (Sercotec), Servicio Pais y la Direccién de Arquitectura
del mop, encargada de la gestion técnica. La materializacion de esta obra ha
permitido a la comunidad pewenche de Curarrehue hacer realidad el anhelo de
contar con un espacio de encuentro alineado con las tradiciones mapuche de
la zona. El disefio del proyecto estuvo a cargo del arquitecto Eliseo Huencho
Morales y la obra concluyé su @ltima etapa el afio 2002, totalizando una
inversién final de $ 103.000.000.

El edificio se emplaza en una pequena colina
en el centro de Curarrehue, lo que potencia las
condiciones de mirador hacia la ciudad, el rio
Trancura y en especial hacia el Puel Mapu.
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Ambito sociocultural y simbélico

En la Aldea Trawii Peyiim, la intervencién arquitectdnica busca proyectar en un
lenguaje contemporaneo elementos constructivos y espaciales de la cultura
pewenche, como es el espacio del gillatuwe. En efecto, este sitio ritual de caracter
comunitario constituye el referente basico del disefio. Como parte de tal concepcion
se proyectd una terraza ceremonial al aire libre que potencia la condicién de
mirador que el lugar posee, por su vista a la ciudad y la apertura espacial hacia el
oriente, direccion asociada a la renovacion de la vida y de los ciclos diarios en el
mundo mapuche.

En torno a este espacio exterior se desarrolla una secuencia de recintos bajo la
envolvente de una cubierta que se extiende en forma aniloga a las ramadas en torno
al gillatuwe, protegiendo el sitio de los vientos del norte y poniente. Para el disefio
de recintos interiores se adoptaron lineas ortogonales, las cuales generan espacios
cuadrados, que emulan la ruka pewenche de planta cuadrada.

Si bien el programa arquitecténico no se orienta a los usos tradicionales de los
recintos, si estos favorecen visibilizar los objetos culturales que siguen expresando
las comunidades indigenas locales. Su aporte radica en la posibilidad de exhibir los
elementos caracteristicos de la cosmovision mapuche en el didlogo intercultural que

se produce con las personas que visitan el lugar.

El primer anillo
exterior protege

la edificacion de la
orientacion hacia el
Pikun Mapu.

Un segundo anillo
delimita el espacio
ceremonial exterior.
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Ambito espacial: usos y relaciones de la edificacién y su entorno

El proyecto Trawii Peyiim esta enfocado conceptualmente a establecer una

conexién entre la cultura local pewenche y |a cultura global a través de los elementos
que concurren en el lugar con sus distintas expresiones artisticas y creativas.

Es asi como, en los faldeos de una pequena loma, el programa arquitecténico

reline una serie de recintos de uso cultural, tales como sala de exposiciones, locales
de venta de artesanias tradicionales, cocinerias, centro de documentacién, sala
multiuso, fogdn y una terraza de eventos al aire libre. La forma del edificio responde
a un doble semicirculo que evoca la configuracion del gillatuwe, el cual acoge

un espacio central que organiza y distribuye las distintas dependencias. En el
volumen interior se localiza una biblioteca publica, una sala de exhibicién tipo museo

y un salén de encuentro.

El kiitxalwe y los chemamiill estin
presentes como simbolismos
propios del pueblo mapuche,
dotando de caracter a los espacios
de reunion social.

En Trawii Peyiim, el espacio arquitecténico se despliega en tres ambitos que permiten
el desarrollo actividades y ceremonias tradicionales. El primero de ellos es un espacio
al aire libre, caracterizado como un lugar sagrado en el que se realizan ceremonias
como el llellipun o el we txipan ant'hii (celebracion de la nueva salida del sol) y en cuyo
en su centro se ubica un arbol, sea un canelo o un maqui.
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El segundo espacio corresponde a la sala fogén, wallkitral (alrededor del fuego), cuya
forma circular permite a sus usuarios estar sentados a un mismo nivel y mirarse a

la cara para desarrollar la conversacion, dar pie a la trasmisién de conocimientos
ancestrales en forma oral, o bien tomar de decisiones sobre asuntos que afectan a las
familias y comunidades mapuche. Guia la conversacién la persona que convoca o un
kimche, persona mas antigua que tiene conocimiento de la cultura, el territorio y su
gente. Este uso que se le da a este recinto es apoyado por un mobiliario que consta
de sillas de madera hechas en troncos, wanku, y bancas de madera nativa.

Un tercer espacio, en el exterior del recinto, es el que aloja a los chemamull

(gente de madera). Estas figuras talladas también aportan un caracter sagrado al
lugar, puesto que aluden a personas importantes fallecidas, cuya presencia

es simbolo de proteccién.

Ademas de los referentes mencionados, el edificio dialoga con la pendiente
existente y se emplaza en esta sin alterar su topografia. Es destacable el trabajo
de niveles desarrollado para lograr una armonia con el territorio, evitando grandes
movimientos de tierra en sefal de respeto a la naturaleza.

Ambito material

Del proceso participativo comunitario que se planted como propdsito el rescate

de las tradiciones locales y los modos de habitar el territorio, surgié la

aspiracion de recuperar el uso de la “canoga” como principal material de cubierta.

Se trata de una solucién tradicional usada por los pewenche, que consiste en el
labrado ristico de troncos que se disponen traslapados, generando una secuencia de
canales. En la construccion de esta edificacion, los techos que enfrentan el espacio
publico son confeccionados con canogas de madera labrada, y las cubiertas hacia los
espacios traseros y menos visibles utilizan tejuela asfaltica.

A la techumbre confeccionada con esta técnica ancestral pewenche, se le denomina
wampo. Su particularidad esta en la adaptacién a las condiciones climaticas

del territorio en la que se emplaza, una zona precordillerana con fuertes nevazones
y un extenso periodo lluvioso en invierno, a diferencia de otros desarrollos Destaca el uso

constructivos en otras zonas geograficas, como la ruka wenteche, con techo de carrizo ~ 9¢ techumbres de

canogas labradas
en madera, técnica
El sistema constructivo de la Aldea Intercultural Trawii Peyiim se basa en estructura ancestral del pueblo

o totora con colihues.

de hormigén armado a la vista y tabiqueria de madera, recubierta en el exterior e pewenche para
adaptarse a las

interior con tinglado de madera nativa. -
fuertes condicionantes

climaticas.
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CENTRO INTERCULTURAL TRAWU PEYUM

PLANTA SECUNDO NIVEL

1. SALA DE EXPOSICIONES 1% NIVEL
2. OFICINA 2° NIVEL

3. SALA DE CONSERVACION  2° NIVEL
4. SALA DE LECTURA 2° NIVEL
5. BODEGA 2° NIVEL
6. SALA MULTIUSO 2° NIVEL
7. TERRAZA CEREMONIAL 2° NIVEL
8. FOGON 2° NIVEL @
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CASO: Hospital intercultural de Canete, Kallvu Llanka

El hospital intercultural de Cafiete, Kallvu Llanka —“Joya o piedra azul”, en
espafol— fue construido el afio 2012 y se extiende en una superficie de 13.500
m?. El establecimiento, en cuya ejecucién se invirtieron $23.000.000.000,
corresponde a un centro de baja complejidad hospitalaria y cuenta en sus
instalaciones con un Centro de Salud Familiar (Cesfam), Servicio de Atencién
Primaria de Urgencia (SAPU) y Servicio de Urgencia. El disefio del anteproyecto
estuvo a cargo del arquitecto del Servicio de Salud Arauco, Manuel Alejandro
Osses, el que definid las caracteristicas interculturales del recinto.

Las caracteristicas
que dotan al edificio
y al programa de un
caracter intercultural

fueron definidas
en la generacion
del proyecto por el
Servicio de Salud
Arauco.
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Ambito sociocultural y simbélico

Kallvu Llanka (o Kallfii Llanka) fue el nombre escogido por los logko y representantes
de las comunidades para el nuevo hospital intercultural de Canete, resultado

del didlogo y acuerdos sostenidos con representantes del pueblo mapuche de la
provincia de Arauco. Tanto la denominacién como la expresion formal del edificio
derivan de la conceptualizacion de la joya mapuche llamada trapelakucha.

Este ornamento femenino representa, en su forma y contenido, las diferentes
dimensiones que conforman la estructura del universo en la concepcién mapuche.
Compuesta de un cuerpo principal superior que muestra una pareja de aves, de

él bajan tres cadenas de eslabones —la conexién entre el cielo y la tierra—, que
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terminan en un cuerpo semicircular con pequefios motivos colgantes, que pueden
representar distintas entidades.

Otro dmbito de la cosmovisién mapuche reconocido y valorado en el disefio
arquitectdnico del hospital de Canete, es el conformado por los puntos cardinales
y el movimiento del sol en torno a ellos. En el Puel, Este, esta el origen de la vida
y el inicio de los ciclos; en oposicién, hacia el Lhafken, Oeste, se encuentran los
finales y el cierre de los ciclos diarios. De tal perspectiva, se intenciona que

la entrada principal del edificio se oriente hacia la cordillera o la salida del sol;

y, de igual modo, camas de hospitalizacion y de hospedaje para los parientes estan
dispuestas de tal forma que los pies de los pacientes queden orientados al
poniente y sus cabezas hacia el oriente.

El modelo de gestion orientado a la medicina intercultural se expresa en
diferentes concepciones del disefio arquitectdnico, entre los cuales destacan la
sefnalética bilingtie de los distintos recintos hospitalarios; las salas de espera para
la atencion médica, cuyas formas evocan a las ruka de planta circular; neutralidad
de los recintos para la oracion, donde los simbolos adscritos a determinadas
religiones son méviles e intercambiables; los referentes comunicacionales para
que la poblacién mapuche ejerza sus derechos, en particular las puérperas que
pueden disponer de sus placentas, acceder a curaciones con lhawen (remedio a
base de hierbas medicinales); y las propias oficinas de la unidad intercultural que
promueven avanzar en la integracion del sistema médico al6pata y el mapuche.

El hospital
intercultural de
Cariete, Kallvu
Llanka adopta en
su morfologia una
representacion de
la joya mapuche
trapelakucha.

Ambito espacial: usos y relaciones de la edificacion y su entorno
Los eslabones de la trapelakucha en la organizacién espacial del edificio del hospital

Kallvu Llanka cobran materialidad en las siete unidades médicas del recinto, que
corresponden a las diferentes especialidades médicas. Cada una de ellas ocupa

un bloque de edificio que se extiende en sentido este-oeste. El cuerpo central que
las organiza corresponde a las salas de espera y a las circulaciones del edificio. La
cantidad de unidades médicas —o eslabones— que se desprenden del nicleo
central, responde a los siete niveles en que es posible conceptualizar verticalmente
el cosmos mapuche.
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Las salas de espera son circulares y con clpulas de grandes dimensiones; evocan a
las reuniones mapuche en torno al fuego al interior de la ruka, pero al tiempo que
retratan a los kiini del gillatuwe.

La materialidad utilizada es madera a la vista, con la que se busca fomentar la

sensacion de cobijo dentro del espacio.

Las salas de espera del
hospital rememoran a
las kiifii o ramadas del
gillatuwe.

Los interiores de
madera en las zonas
de permanencia se
contraponen a los
revestimientos de
aluminio titanio en
el exterior.
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Ambito material

El sistema constructivo utilizado para este hospital es hormigén armado a la vista,
recubierto con madera nativa en el interior y con aluminio titanio en el exterior de
estas, en una similitud a las tejuelas de madera utilizadas en las viviendas costeras
de la localidad. Las cipulas estan construidas con vigas laminares prefabricadas
de madera con recubrimiento a la vista del mismo material. El uso de técnicasy
materiales tradicionales se encuentra limitado debido a la exigencia del programa
arquitecténico de crear entornos sanitarios mas seguros, donde se debe procurar la
higiene y la inocuidad de los espacios.
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La joyeria mapuche | Disefosy simbologia

A través del oficio de retrafe, orfebre mapuche,

se dota de un modo de expresion propio de las
mujeres mapuche, el cual se manifiesta en

la combinacién de formas, disefios y coloridos
que se utilizan para adornar las distintas prendas
de vestir.

El fructifero ambito de desarrollo de las joyas
mapuche abarca desde pendientes, cintillos

o collares, hasta pectorales o prendedores.
Dentro de este abanico de elementos, destaca la
importancia de las joyas colgantes destinadas al
adorno del pelo, cabeza y pecho. La connotacién
simbdlica de la joyas colgantes, especialmente
las pectorales, alude a la divisién vertical del
espacio en tres dimensiones: el wenu mapu (espacio
sagrado e invisible donde habitan la familia divina,
los espiritus del bien y los antepasados), el nag
mapu (espacio visible habitado por los

seres humanos y la naturaleza) presente en los
disefios y el mifiche mapu (espacio invisible donde
habitan los espiritus malignos).

N

1L

=
1

Estructura formal de las joyas colgantes pectorales
Las colecciones de joyerias presentes en el Museo
Histérico Nacional y recopiladas en el libro La
plateria mapuche, tradicion y técnica, de Carla Miranda,
denotan que en su estructura formal poseen una

disposicion vertical predominante, formada por
placas o tubos del mismo tamafio engarzados
entre si formando eslabones, con cuya disposicion
se marca la horizontal de las placas centrales. Se
diferencian principalmente por

la placa inferior, que en el caso del siikill es ovoide

y excepcionalmente trapezoide, mientras que la
trapelakucha termina en una placa en cruz simétrica.
Por dltimo, el prendedor de tres cadenas mantiene
la verticalidad de las placas centrales, pero lleva
tres cadenas unidas a una placa superior que

sigue el contorno de un trapezoide, en el cual se
insertan un motivo zoomorfo, y una placa

inferior similar a la del siikill. En todos los pectorales
penden de la placa inferior colgantes fitomorfos,
discoidales o antropomorfos.
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En primer plano el
edificio original del
afio 1977, al fondo la
nueva intervencion
luego del terremoto
del afio 2010. Ambas
recogen elementos
de la cosmovisién

mapuche.

CASO: Museo mapuche de Canete

El Museo Mapuche de Cafiete se emplaza en territorio lhafkenche y fue disefiado
y construido el afio 1977 por encargo de la Direccién de Arquitectura del
Ministerio de Obras Pablicas, DA-MOP, con el nombre de Museo Folcldrico
Araucano “Presidente Juan Antonio Rios Morales”, como homenaje al
expresidente de Chile originario de Cafete. El disefio estuvo a cargo del
arquitecto Andrés Crisosto Aguilera y es la primera obra de arquitectura
contemporanea del MOP que incorpord aspectos de interculturalidad en su
disefio. Para su ejecucién se invirtieron $604.000.000. El museo ha sido
remodelado en diferentes ocasiones, siendo muy significativa la intervencién
realizada tras el terremoto que afect el territorio el afio 2010. En esta
oportunidad se ampliaron sus instalaciones y se dio paso a un proceso
participativo con las comunidades lhafkenche para cambiar el nombre del museo
a Ruka kimvn taifi volil — longko Juan Cayupi Huechicura, en tributo al logko del
territorio en que se emplaza el edificio. Su significado en espafiol, “La casa que
resguarda el conocimiento mapuche”, resignifica la historia y cultura del pueblo
mapuche como vigente y vivida por los lugarefos de la zona.

El museo se encuentra bajo la administracién de la Direccién de Bibliotecas,
Archivos y Museos (Dibam), dependiente del Ministerio de Educacién. Cuenta
con salas de exhibicién para la muestra permanente, sala educativa, depésito de
colecciones, laboratorio, multisala, drea administrativa y biblioteca.
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Ambito sociocultural y simbélico

Las transformaciones que ha experimentado el establecimiento no solo versan
sobre su dimension material y funcional, sino que han interrogado los propdsitos
de su concepcidn original. Este hecho ha tenido consecuencias tanto en la gestion
programatica como en el estilo de administracion del establecimiento. En el primer
sentido, el guion museografico del tltimo tiempo se enfoca a mostrar una cultura
que esta viva, que se fortalece y potencia a través de las nuevas generaciones
mapuche, mediante la exhibicion de los objetos culturales que continian siendo
valorados y aportando significados a las actuales comunidades indigenas y que hoy

pueden difundirse a través de diferentes medios tecnolégicos. El segundo refuerza
el primero por cuanto se desencadena una gestion intercultural o cogestion entre la
institucionalidad del Estado chileno y las comunidades lhafkenche organizadas del

territorio adyacente.

La circularidad
esta presente en
las intervenciones

El involucramiento de la comunidad y la apertura institucional a este ha posibilitado

el redisefno de las actividades que se ofrece al pablico visitante (estudiantes y pretéritas y actuales

turistas nacionales e internacionales), dando paso a un renovado espacio educativo. reforzando los ciclos
Al mismo tiempo ha permitido reconfigurar el rol de las comunidades indigenas naturales en que
el pueblo mapuche

] ) ) fundamenta su
las construcciones vernaculas (vuka, gillatuwe, y paliwe) que alberga el terreno del cosmovisién.

en tanto usuarios y sostenedores de la nueva propuesta programatica. Es asi como

museo, son usadas regularmente por las comunidades segtn el calendario ritual

y la agenda de su organizacién politico-social. De igual modo, estas comunidades
se responsabilizan por el rescate de objetos de gran valor cultural (metawe,

mantas, instrumentos de labranza, herramientas, hierbas) en el modo de habitar
de los lhafkenche, e incluso proponen abrir sus viviendas para que los visitantes
experimenten su cultura y no clausurar la exhibicién a los limites del recinto museo.

Ambito espacial: usos y relaciones de la edificacion y su entorno

Un cuerpo inicial es reconocible desde el exterior por su forma relacionada con la
tradicional ruka lhafkenche, cilindrica y de techos cénicos, en torno a un torredn
que se distingue por una altura superior a los techos. Al acceder al terreno va
apareciendo de fondo, en lo alto, un segundo cuerpo semicircular por su lado
convexo, como un cinto de remate y de fachada permeable hacia una plaza trasera
semiinterior, la cual vincula los exteriores de ambas zonas en dos niveles.
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Se distingue un espacio jerarquico abierto al visitante como el ndcleo principal del
conjunto, mientras que la plaza de acceso principal se presenta como una pausa
antes del ingreso al museo. La plaza de acceso y el edificio del museo generan un
filtro al parque trasero, lugar donde se emplazan los espacios comunitarios.

El disefo del espacio principal del museo establece una relacion conceptual con la
ruka mapuche, de forma cilindrica, con altos techos cénicos y un torreén distintivo,
configurando un interior hermético en el primer nivel, con recorridos circulares,
demarcado por un muro que guia el avanzar circular, a la vez que resguarda de la luz
directa para una 6ptima exposicién de objetos, fotografias y videos. En el segundo
y tercer nivel, el museo se contrae en superficie abriéndose al exterior mediante
fachadas retranqueadas. Estas dejan una amplia terraza abierta al noreste, dando
lugar a ventanales que permiten el acceso de la luz directa del sol naciente para el
desarrollo de actividades de caracter administrativo y funcional.

Desde el afo 2010 los espacios exteriores se han ido consolidando al incorporar

al terreno circundante elementos como huertas comunitarias, una ruka, paliwe

y un gillatuwe. Todo el conjunto esta inserto en un parque con especies arbéreas
nativas, donde la apropiacion del espacio tiene lugar mediante actividades, ritos y
ceremonias tradicionales de la cultura mapuche.

En el proceso de modernizacién del aio 2010, se anexd al espacio original del
museo un sector lateral de salas, laboratorios y depdsito de colecciones, donde

se resguardan y restauran elementos tradicionales de la cultura mapuche para

su preservacion y posterior exhibicion. La ampliacién, disehada solo en un nivel,

Mediante un proceso
participativo con la
comunidad mapuche
lhafkenche de Cafiete,

se elabor6 un nuevo

guion museograficoy se
anexd un nuevo edificio
para la conservacién y
restauracion de elementos
pertenecientes al museo.
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establece una relacién conceptual con el gillatuwe, de forma semicircular abierta

al noreste y fachada vidriada permeable hacia el centro, tal como ocurre con las
ramadas (kiini) en el gillatuwe. En la plaza de acceso se ubica un arbol, portador

de la idea del rewe propia del gillatuwe. El disefio de este espacio semicircular
dialoga con el volumen principal del museo, en tanto se constituye como una curva
complementaria al disefo original.

En un espacio comunitario resguardado en la parte trasera del museo, se ubica el
gillatuwe. De forma semicircular, se emplaza al lado poniente del terreno, con su
apertura por el lado céncavo hacia el oriente, siguiendo la tradicién cultural de dirigir
las construcciones de manera de recibir la energia del sol naciente.

El paliwe, ubicado al oriente del gillatuwe, se asienta —seg(n la cosmovisidn
mapuche— sobre el eje norte-sur.

Ambito material

Los materiales que predominan en la obra son albanileria armada con revoques

de cemento con color blanco y techumbre de tejuela asfaltica de color negro, que
destacan en el entorno principalmente verde. En algunas zonas del interior se ha
colocado cielos de madera. En el exterior se aprecian trabajo de jardines y senderos
en gravilla.

El edificio museo de Cafete recoge en su disefio elementos de la cosmovision y el
modo de habitar perteneciente al pueblo mapuche. No obstante, la materialidad

y los sistemas constructivos utilizados no obedecen al acervo cultural propio del
territorio, ni tampoco a los modos tradicionales. Los materiales y técnicas empleadas
en edificaciones vernaculas presentan un caracter efimero y temporal, caracteristicas
propias de la utilizacién de materiales naturales de construccién, como amarras
vegetales o de cuero, maderas no tratadas, junquillos o kiina (paja), los que una vez
cumplido su ciclo natural —tal como indica la tradicion— vuelven a la tierra, lugar
desde el que vinieron.

Técnicas ancestrales, como uniones con amarras en base a fibras naturales y En el parque tematico
elementos estructurales tradicionales, si son apreciables en las construcciones que se puede observar un

se encuentran en el vasto terreno en que se emplaza la edificacién. Entre estas, amplio repertorio de
técnicas constructivas

la kuifi ruka (casa antigua o en desuso), el gillatuwe y la cancha de paliwe, todas las
tradicionales

cuales son sometidas a mantenciones y restauraciones a cargo de las comunidades

propias de la
indigenas que los utilizan, toda vez que el paso del tiempo y las condiciones identidad lhafkenche,
climaticas deterioran su estado de conservacion. representadas en la
ruka, una kuifi ruka y
un gillatuwe.
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CASO: Caleta El Huilque

La caleta El Huilque se emplaza en territorio lhafkenche a orillas del rio
Imperial, en la comuna de Puerto Saavedra, y recibe su nombre en mapudungun
por el ave que abunda en los cerros del lugar, el zorzal. Construida el afio

2007 como una iniciativa impulsada por la Direccién de Obras Portuarias del
Ministerio de Obras Publicas de la regién de La Araucania y desarrollada por
el proyectista Bernardo Larrafiaga Ruiz, esta obra forma parte de la red de
infraestructura de apoyo a la pesca artesanal presente en las zonas costeras del
pais. El monto de inversién fue de $108.000.000. Sus instalaciones actualmente
son administradas por la Agrupacién Comunal de Organizaciones de
Pescadores Artesanales de Puerto Saavedra, entidad con un fuerte vinculo con
la cultura lhafkenche.

La infraestructura de apoyo a la caleta de Puerto Saavedra busca mejorar el
desarrollo productivo y las condiciones de trabajo de los pescadores
artesanales, extractores de productos marinos del estuario, ante cualquier
condicién climatoldgica adversa. Su programa incluye oficinas administrativas,
banos publicos y doce boxes para que los pescadores guarden y reparen su
material de trabajo.

La forma del edificio evoca un kultxug, hermético
en sus relaciones espaciales hacia el Lhafken
Mapu y permeable hacia el Puel Mapu.
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Ambito sociocultural y simbélico

Las instalaciones de apoyo a la actividad pesquera de la caleta El Huilque se ubican
en una explanada situada entre un centro gastrondmico y el terminal pesquero,

en la franja costera correspondiente a la destinacién maritima que la Direccién de
Obras Portuarias determina para este tipo de infraestructura productiva. El edificio
se caracteriza por su forma de planta semicircular, que evoca un kultxug, elevandose
parte de ella en un arco semicircular cerrado al lakfen mapu (poniente), dejando
protegida del ngen kiiriif (viento) la zona central por donde circulan los trabajadores.
La plaza interior protegida se utiliza para reparar los aparejos de los pescadores,
socializar entre los trabajadores y preparar el material de pesca previo a las jornadas

de trabajo.

Actualmente las
instalaciones son
administradas por la
Agrupacién Comunal
de Organizaciones

de Pescadores
Artesanales de Puerto
Saavedra, con el
apoyo de la Oficina
Municipal de Pesca.

El acceso a los boxes o bodegas se realiza desde el espacio central y posee un pértico
al Puel Mapu (oriente), desde donde se puede tener vinculo directo con el chaw ant 'hii
(nacimiento del sol), que dia a dia trae la energia vital. También se puede acceder a
ellos atravesando el volumen por el Willi Mapu — Lhafken Mapu (sur-poniente), desde
donde proviene la energia y proteccién de Mankian, con quien se mantiene una
relacién de reciprocidad, al recibirse por su intermediacién abundancia de recursos
marinos a cambio de sacrificios en su honor.

Destaca al pikun (norte) de la edificacion, en una geometria independiente, un altar
a San Pedro, patrono de los pescadores en la cultura occidental, manifestacion del
sincretismo y convivencia en armonia de culturas y cosmovisiones diferentes.
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La plaza central
queda protegida
de los ngen kiiriif o

vientos provenientes
de la costa, mientras
que los accesos a

las bodegas estan
orientadas al

Puel Mapu.
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Ambito espacial: usos y relaciones de la edificacién y su entorno
En el emplazamiento de la edificacion del centro pesquero se da una fuerte relacion
con el conjunto gastronémico ubicado al norte, y con el terminal pesquero en el
extremo sur. Se establece asi un eje de edificaciones en el borde mar que articulan
las actividades entre el lhafken y aquellas desarrolladas en tierra, quedando estas
Gltimas protegidas de los caracteristicos ngen kiiriif (vientos) provenientes del sureste
que afectan a las zonas costeras de Chile.
Entre los recintos organizados de modo semicircular se distinguen:
» Sector de trabajo formado por bodegas, separadas en dos grupos de seis boxes
con un pasillo de acceso que permite relacionarse directamente con el nometu
lhafken (tierra de mas alla del mar). Los pafioles cuentan con acceso a través de un
corredor techado, que ofrece un vinculo directo con el Puel Mapu (oriente).
» Sector administrativo formado por oficinas donde se encuentra la sede de la
Agrupacion Comunal de Organizaciones de Pescadores Artesanales de Puerto
Saavedra. A ella se puede acceder por un pasillo que comunica tanto la zona
central como la zona exterior del recinto y también los servicios higiénicos para
hombres, mujeres y minusvalidos.
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Ambito material

Los materiales utilizados en la edificacién —hormigdn armado y albafileria
confinada en pilares y cadenas de hormigdn armado— no tienen relacién con los que
tradicionalmente maneja la comunidad mapuche, ni con sus técnicas constructivas.
Entre ellos predominan los pavimentos de baldosa microvibrada, ladrillo con revoque
de cemento, cielos con planchas de yeso-cartdn, exteriores con estuco texturizado de
cemento y tinglado de fibrocemento similar a la madera, techumbre en estructura
metalica y ciprés cepillado para el sector de panoles y superficie de techumbre en
tejuela asfaltica.

Las materialidades y técnicas
constructivas utilizadas responden

a las condicionantes climaticas que
propone el lugar; entre otras, fuertes
vientos, alta salinidad del ambiente y
extensos periodos de precipitaciones.

CAPITULO 2: ARQUITECTURAS CON PERTINENCIA CULTURAL MAPUCHE 111



112

CASO: Hogar Estudiantil Mapuche Lawen Mapu

El hogar estudiantil mapuche Lawen Mapu es una residencia de estudiantes
ubicada en territorio wenteche en la comuna de Padre Las Casas, levantada en
las proximidades del rio Cautin. Fue desarrollado por la Direccién de
Arquitectura del Ministerio de Obras Publicas de la regién y disefiado por el
arquitecto Gabriel Zafiga Ulloa, como parte del programa de desarrollo del
Ministerio de Educacién. Para su ejecucién se invirtieron $427.000.000.

El proyecto se originé el afio 2000 como un hogar internado a cargo del
Estado, que buscaba dar alojamiento a estudiantes de ascendencia mapuche
que se desplazaban desde los sectores rurales de la regién a desarrollar su
kimeltun (educacién) a Temuco. Hoy en dia, después de diversas gestiones por
parte de sus residentes, el hogar es administrado por un comité de los mismos,
quienes resguardan su funcionamiento. Como requisito para vivir en él, sus
administradores solicitan a los residentes miembros trabajar en la preservacién
de la cosmovisién mapuche a través del az i mogen (modo de vida).

Con una participacién conjunta de futuros
usuarios y profesionales de diversos ministerios,
se logro definir elementos representativos de la
cultura mapuche, de modo de lograr un proyecto
pertinente al contexto y a los futuros usuarios.

GUIA DE DISENO ARQUITECTONICO MAPUCHE | MOP, GOBIERNO DE CHILE



Ambito sociocultural y simbélico

El diseno del recinto fue producto de un proceso participativo que incluyé a
estudiantes mapuche de distintos hogares estudiantiles de la ciudad de Temuco
en representacion de los futuros usuarios del edificio, funcionarios de la Comisién
Nacional de Desarrollo Indigena (Conadi), del Gobierno Regional (Core) y de la
Direccién de Arquitectura del mop. Desde un comienzo, la iniciativa planteé disefio
arquitecténico con identidad mapuche, respondiendo a los nuevos conceptos de
espacios educativos impulsados por el Ministerio de Educacion.

El proceso participativo permiti6é definir en conjunto aspectos programaticos

e incorporar elementos formales representativos y funcionales asociados a las
tradiciones mapuche, de modo de lograr un proyecto culturalmente pertinente.

La edificacién se distingue, por una parte, por su forma relacionada con la tradicional
ruka mapuche, cénica con mayor cercania a un cilindro, y por otra lo hace por sus
tres niveles de altura en un entorno de viviendas de un nivel. El acceso principal de
la edificacién se ubica hacia la esquina poniente, constituyendo el cabezal del eje
Lhafken Mapu — Puel Mapu (poniente-oriente) que atraviesa la edificacién y culmina
por el oriente en el espacio sagrado. Sus residentes adaptaron un acceso cotidiano

al edificio por el segundo nivel, en el sector donde se encuentran las escaleras,

orientadas hacia la txipawe ant'hii (salida del sol, oriente).

Lucarna de
coronamiento
del espacio
congregacional
del hogar.

Colores y disefios
representativos
nutren los espacios
interiores.

UitAucen v i,
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La volumetria exterior
representa una ruka
mapuche, tanto por
su materialidad como
por forma.
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El hogar funciona como una ruka en muchos de sus aspectos. Por ejemplo, la mayor
parte de la alimentacién que reciben los alumnos corresponde a la cocina tradicional
mapuche, a peticion de los propios estudiantes, los que a su vez utilizan el lhawen
(plantas medicinales) que ellos mismos cultivan en el exterior.

El edificio esta ornamentado con pinturas de paisajes y rostros mapuche, telas
pintada con las meli witxan mapu (cuatro espacios de la tierra); en las paredes

hay poemas alusivos a la cultura mapuche y sefialética en mapudungun. En sus
dormitorios, los alumnos tienen libertad de instalar su propia ornamentacién

y articulos mapuche, entre ellos, banderas e instrumentos musicales. La Gnica
restriccion es que la ornamentacion se ubique en los lugares donde se pueda
observar, jamas en el piso, ya que para la comunidad ello es una falta de respeto al
pueblo mapuche, su cultura y sus tradiciones.

Ambito espacial: usos y relaciones de la edificacion y su entorno
El edificio, con capacidad para noventa estudiantes, articula adecuadamente el

interior con su entorno. Al ingresar a la edificacién se encuentra un vacio central que
recorre desde el primer hasta el tercer nivel, el cual se corona con una techumbre
translicida que permite una tenue iluminacién cenital sobre los muros interiores de
color azul, color que representa al universo en la cosmovisién mapuche. En el centro
del primer nivel se encuentra—de manera simbdlica— el kiitxalwe (fogdn), espacio
destinado a las giitxam (conversaciones) y trawun (reuniones/ tomas de decisiones),
con sus respectivas bancas de hormigén con borde de mamiill (madera) para que el
didlogo, debate y acuerdos se produzcan en torno a este espacio.
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En el primer nivel se encuentra también una sala de reuniones convencional, cocina
y comedores de doble altura, estas dos Gltimas instancias fuera de la planta circular.
En el segundo y tercer piso se encuentran los dormitorios, cuyas camas orientan

sus cabeceras hacia el Puel Mapu (oriente). Segln los mapuche, el sueno debe

darse en una posicion que permita seguir la direccién de la rotacién de la tierra, de
manera que durante la noche la circulacion de la sangre se dirija a los pies, dejando
descansar al cerebro.

Al exterior de la edificacién se encuentra un espacio destinado a desarrollar
Nguillatun o kamarikun y llellipun (rogativa), ceremonias que son encabezadas por

personas investidas como machi o logko, quienes acompanan la vida que llevan los
alumnos en el hogar desarrollando ritos que reflejan el sentido espiritual

de su mogen (estilo de vida). En el centro de este espacio se encuentran arboles de
maqui, canelo o quila.

Ambito material

La edificacién no posee relacion con los materiales utilizados tradicionalmente
por el pueblo mapuche ni con sus técnicas constructivas, ya que incorpora

un sistema basado en marcos rigidos de hormigén armado. Los otros materiales
predominantes en el edificio son pavimentos de baldosa microvibrada,
hormigén y vinilicos, cubierta de hierro galvanizado prepintado, revestimiento
interior de madera, hormigdn a la vista y revestimientos exteriores

de fibrocemento.

Los materiales predominantes en

la obra son hormigén armado y
acero. Se utiliza revestimiento de
madera en los espacios interiores
comunitarios para otorgar calidez
alas areas.
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CASO: Gimnasio Padre Las Casas

La edificacién se encuentra ubicada en territorio wenteche, en la comuna

de Padre Las Casas, regién de La Araucania. Fue construida por el arquitecto
Ewald Worner Knauf, bajo la gestién de Digeder (actual Instituto Nacional de
Deportes, IND) en el afio 1989, cuando la zona estaba bajo la administracién de
la comuna de Temuco.

Emplazado en un sector residencial, en la interseccién de las calles Almirante
Barroso y Corvalan, se destaca por su gran altura y forma, que alude a una
ruka de planta cuadrada, caracteristicas que destacan dentro de la amplitud de
su emplazamiento. La comunidad sefiala la importancia de la infraestructura
por su funcionalidad misma, mas alla de su caracter arquitecténico alusivo a la
cosmovisién mapuche. La edificacién ha sido transformada recientemente al
afiadirsele un 4rea para el funcionamiento de oficinas administrativas con
accesos independientes, en las que se conservan las lineas de disefio iniciales y
se mantiene la volumetria.

En la actualidad el espacio es administrado por la Corporacién de Deporte
Municipal de Padre Las Casas.

Destacan entre sus elementos constructivos la

techumbre, por su materialidad y estructura;
como también las ventanas, por su forma.
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Ambito sociocultural y simbélico

El recinto deportivo, con su alusién a la tradicional ruka, posee un acceso principal
con direccion al Puel Mapu (oriente), por donde circula el pablico general, y un
segundo acceso para al drea administrativa, deportistas y servicio, con direccion al
Lhafken Mapu (poniente).

Entre los aspectos culturales relacionados a la cultura mapuche destaca la techumbre
(mellafma) de suaves pendientes, soportada en el interior por cerchas compuestas

de maderas (wenuruka), las que simulan la estructura y palillaje a la vista de la ruka.
El disefo de las cerchas incorpora la tradicional ullolunruka (abertura superior que

La forma que adopta
el centro deportivo

permite la ventilacion pasiva, produciendo tiraje para la renovacion del aire), tal es similar a las ruka
presentes en el

. L. B territorio, de planta
incorpora en el disefio de las cerchas el kuykuydewii —o "puente del ratén"—, rectangular, cubierta

como en la ruka genera la ventilacién del kiitxalwe (fogén). De la misma manera,

travesano bajo la cumbrera que estructura el entramado de cubierta. Las formas a cuatro aguasy

ortogonales de los ventanales, ubicados por el costado norte y sur y que permiten orientacién de sus

. ., . ., e ey accesos al Puel Mapu.
una iluminacién natural durante todo el dia, son la abstraccion del fiimin, disefio en
telar caracteristico de la cultura mapuche.

La edificacién contempla estos rasgos representativos de la cultura mapuche y

los denota en el disefio de los espacios, los que aportan solo a la pertinencia de

la expresion formal del edificio. Sin embargo, la incorporacion de usos culturales
significantes no esta desarrollada, toda vez que no se acostumbra a realizar ritos o
ceremonias propias de la cultura mapuche en el lugar, y que los deportes practicados
tradicionalmente, como el palin, son realizados en espacios exteriores abiertos no

vinculados al gimnasio.
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Ambito espacial: usos y relaciones de la edificacién y su entorno

El emplazamiento del edificio en un terreno con una pendiente significativa

ha incidido en la organizacién espacial interior, que se adapta a esta condicién
generando los accesos publico y privado a diferentes alturas respecto del nivel de la
calle. La cancha se encuentra en la zona mas baja, siendo inmediatamente visible
desde el ingreso al recinto por la parte superior.

La altura interior del edificio favorece una correcta ventilacién del mismo, donde las
ullolunruka situadas en su parte superior permiten el ascenso y evacuacion del aire
caliente producido por la practica deportiva.

La orientacién del edificio responde a dos patrones, diferenciados segtn el uso
programatico de cada recinto. El acceso principal para publico esta orientado al este,
segln recomienda la tradicién mapuche, mientras que la cancha para la practica
deportiva esta alineada en el eje norte-sur, el cual es utilizado tradicionalmente en
las canchas de palin de las comunidades mapuche.

A través de dos aberturas
superiores en la
techumbre (ullolunruka),
caracteristicas de la ruka
mapuche, se permite
ventilar el edificio
mediante conveccién.

La techumbre esta
estructurada siguiendo
patrones presentes en
la edificacion vernacula,
pudiendo identificar el
kuykuydewii o "puente
del raton".
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Ambito material

El edificio posee una estructura de muros de albanileria reforzada estucada,
mientras en la techumbre se aplica un modelo de estructura de

madera reminiscente de una ruka, por el uso de maderas que dan la impresién de
coligties en el cielo interior.

Las terminaciones del suelo estan determinadas por zona de uso; mientras que la
cancha presenta pisos de madera, las demas dependencias poseen piso de radier con
terminacion en baldosas o piso flotante (zonas refaccionadas recientemente).

1 b R LS i .
s | Fi | ' ! La madera utilizada en la
J i ) . LA | \ | estructura de techumbre
" 14 = Al dota de particularidad a la
| |

111 \ edificacién, al resolver con
un material presente en el
contexto una estructura de
gran tamano.
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CASO: Instituto de Estudios Indigenas

La edificacién se encuentra ubicada en uno de los campus de la Universidad
de la Frontera (Ufro), en un sector urbano de la ciudad de Temuco y comuna
del mismo nombre, considerado territorio wenteche en la regién de La
Araucania. La sede, construida el afio 1994 como iniciativa del director del
Instituto de Estudios Indigena, surgi6 de la nececidad de incorporar nuevas
dreas al Centro de Documentacién Indigena para el desarrollo de estudios,
seminarios y actividades ligadas al tema. El disefio estuvo a cargo de la
arquitecta Beatriz State Gallardo, quien recibié el encargo de lograr un espacio
donde las personas indigenas que lo visitaran se sintieran acogidas y cercanas
a sus tradiciones.

Actualmente la sede del Instituto forma parte de un conjunto de tres
construcciones tipo ruka de la cultura mapuche: la primera correspondié
inicialmente al Centro de Estudios y Tecnologias (CET) hoy Fundacién de
Desarrollo Educacional y Tecnoldgico (Fudea); la segunda alberga al Instituto
de Estudios Indigenas, y en la tercera se desarrolla el Proyecto Riipii (camino).

La ruka se establece como el modulo basico de

desarrollo escogido participativamente para
reafirmar los principios de la cultura mapuche.
Ademas, se representa, a través del cruce de dos
mddulos, la cosmovision mapuche representada
en la cruz y las meli witxan mapu.
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Ambito sociocultural y simbélico

La edificacion posee rasgos alusivos a una ruka como médulo basico para el destino
ocupacional y funcional del Instituto de Estudios Indigenas. En su interior, se
encuentra un kiitxalwe (fogén), el cual, al estar ubicado centralmente respecto de

la edificacién —tal como en la ruka tradicional—, ordena el espacio y da lugar al
encuentro y la convivencia en familia.

El acceso del edificio y sus fenestraciones mas amplias estan dispuestos hacia el
oriente, en un esfuerzo por recoger la vida. No tiene puertas al poniente, a fin de
restringir la entrada del sol que cae, y ello por respeto a la restriccion cultural segtn

la cual los hombres comunes no tienen acceso a la muerte: solo la machi tiene la
capacidad para iry venir de la vida a la muerte y viceversa.

Cabe destacar que el instituto conserva un entorno natural frondoso, dentro del cual
el canelo esta presente. Este arbol, situado rigurosamente al oriente, permite una
clara percepcién de la trayectoria del sol, en analogia con la trayectoria de la vida.
Jardines y patios rodean la construccion, siendo propicios para la celebracién de
ceremonias, especialmente el we txipan ant'hii.

La pronunciada elevacion de la

cubierta y la proporcion del espacio
destinado a ella en relaci6n a los
muros marcan una relacién con el
mandato de ascensién dentro de la
cultura mapuche.
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La concepcién
constructiva basada
en el comportamiento
estructural del arbol, a
través de los horcones,
la estructura de
techumbre y la fuerte
presencia de

la techumbre.
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Ambito espacial: usos y relaciones de la edificacion y su entorno
Los espacios interiores del Instituto de Estudios Indigenas estan pensados para dar

lugar a seminarios, conversatorios y reuniones, almacenar y brindar oportunidades
para la consulta de libros y documentacién en los que se registra el acervo cultural
del mundo mapuche.

Se estructuran con base en una planta en forma de cruz a partir de la cual se genera
el cruce de dos médulos, forma que encuentra su origen en la propia arquitectura
mapuche. A través de la cruz, se da cuenta de las meli witxan mapu (cuatro espacios
de la tierra). El kiitxalwe se presenta en este caso en el centro de la cruz, siendo un
espacio donde se inicia y termina el dia. Sobre el kiitxalwe, se encuentra la ullolunruca,
abertura en la techumbre destinada a facilitar la ventilacién pasiva o tiraje del humo
del kiitxal (fuego).
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En el espacio interior se mantienen rasgos de la ruka tradicional, como los orkon
(poste o pie derecho que sostiene la cumbrera), dispuestos en el centro de los
recintos, asi como la estructura interior de mamiill (madera) a la vista. La acentuada
elevacion de la cubierta integra adecuadamente lo funcional con lo cultural, al
favorecer una respuesta adecuada al clima lluvioso y la posibilidad de despeje

del humo interno, en el primer aspecto, mientras en el segundo refuerza la
espiritualidad que se vuelca al cosmos y a los espiritus protectores.

Entre los recintos mas significativos se encuentra el acceso, ubicado al suroriente,
que lleva al kiitxalwe (fogdn). Desde alli se reconoce un espacio principalmente

comunitario que conduce hacia el Puel Mapu (oriente), donde se encuentra una
sala de uso mdltiple; por los lados Pikun Mapu (norte) y Lhafken Mapu (poniente) se
localizan los recintos de servicio, tales como oficinas, servicios higiénicos y cocina.

Ambito material

Como parte del simbolismo de esta construccidn, son significativos los materiales
empleados en ella, pues si bien no son idénticos a los empleados en la construccién
de una ruka tradicional, conservan la idea de materiales naturales que, una vez
finalizado su ciclo, pueden reincorporarse a la naturaleza. Por lo mismo, la presencia
de maderas y barro son base de esta construccion.

En efecto, la edificacién se levanta sobre fundaciones de hormigédn, con estructura
basada en postes de madera y quincha de barro en los muros y cerchas de madera a
la vista en su techumbre, en un entramado similar al de |a ruka.

Posee terminaciones de muros enlucidos y pintados; mientras la techumbre cuenta
con un revestimiento interior de tablas machimbradas de mamiill (madera).

El barro y la madera son La ceremonia de inauguracién estuvo

elementos que han sido utilizados caracterizada por la participacion
tradicionalmente y que no de los futuros usuarios y por la
compiten con la naturaleza. comunidad mapuche de Temuco.
Gentileza Ximena Zedan. Gentileza Ximena Zedan.
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CASO: Centro de rehabilitacion infantil Teleton

La edificacién se encuentra ubicada en territorio wenteche, en la comuna de
Temuco, regién de La Araucania. Fue construida el afio 2000, en una

accién conjunta con Fondos de Desarrollo Regional (FNDR) y la Fundacién
Telet6n, para atender las 32 comunas de la regién en la demanda por atencién
médica especializada en rehabilitacidn e inclusién de nifios, nifias y jévenes en
situacién de discapacidad. Para su ejecucién se invirtieron $559.000.000.

El proyecto estuvo a cargo de la Direccién de Arquitectura del MoP y fue
disefiado por los arquitectos Ernesto Labbé Achondo y Gubbins Arquitectos,
quienes también han disefiado los institutos Teletén de Santiago, Antofagasta,
Concepcién y Valparaiso. La propuesta busca plasmar el sello identitario de la
fundacién, sumado a la componente territorial de estar en directa relacién

y en vinculacién con el pueblo mapuche, ya que existe un alto porcentaje de
nifios y jévenes atendidos en este centro de origen mapuche. En complemento
con ello, el centro considerd contar al menos con un 30% de funcionarios

del mismo origen.

Los espacios interiores se organizan
radialmente a partir de un punto central

convergente representado por un foye.
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Ambito sociocultural y simbélico

La edificacién, de planta circular, posee rasgos evocativos de una ruka, en

sus significados de convivencia familiar y traspaso de saberes. El centro de
rehabilitacion es para sus pacientes, médicos y terapeutas como su casa; al igual
que la ruka, un espacio familiar, de reunién cotidiana. Es destacable que para
algunas terapias de rehabilitacion se adoptan costumbres de |a cultura originaria;
por ejemplo, el uso del kupulwue, articulo para la crianza de menores que los
sostiene mientras deja sus manos libres.

Arquitecténicamente, este centro de rehabilitacién esta organizado desde un patio
central que evoca al kultxug, en donde se distinguen claramente las meli witxan
mapu (cuatro direcciones) correspondientes a los cuatro puntos cardinales de la
cultura occidental. Ademas, un canelo, arbol sagrado mapuche, sefnala el punto de
origen de la geometria que articula todos los espacios.

El patio permite celebrar adecuadamente ceremonias como el llellipun (rogativa),
que es encabezada por la machi y autoridades tradicionales con la participacién

de pacientes, familiares y el equipo médico, asi como el we tripan ant'hii (nueva
salida del sol), rito que marca el inicio de un nuevo ciclo de vida en equilibrio

con la naturaleza y que ha sido celebrado todos los afos desde la inauguracién

del centro.

" | El patio interior posee un caracter
ceremonial, presidido por un gran
foye (canelo). La espacialidad del
patio acoge la forma de un kultxug,
representacion de los ambitos ciclicos
de la cosmovisién mapuche.
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Ambito espacial: usos y relaciones de la edificacién y su entorno

La edificacion se encuentra emplazada al sur del cerro Nielol, en una zona de
caracter ocupacional mixto, con residencias y servicios plblicos (contraloria y
tribunales), en la interseccion de las calles General Aldunate y Los Céndores,
diferenciandose de las construcciones aledafnas por su forma, recordatoria de un
kultxug, y por su materialidad.

El centro tiene actualmente alrededor de 2000 m? construidos y se encuentra en
proceso de remodelacion, para optimizar el uso de los exteriores y materializar una
ampliacién independiente, la cual no conserva las lineas de disefio inicial ni guarda
relacién con la volumetria general.

La configuracion del edificio es radial, con eje en un espacio abierto al centro

del mismo donde destaca el jardin de flores en forma de kultxug, con clara
representacion de las meli witxan mapu. Este espacio acoge adecuadamente la
celebracién de ceremonias mapuche, especificamente el we txipan ant'hii y

el llellipun.

Desde el patio central se configuran los espacios interiores mediante anillos
concéntricos, dentro de los cuales un amplio pasillo conector permite una libre
circulacién entre recintos. Esta circularidad es sinénimo de libertad y amplitud en
la cosmovisién mapuche, al tiempo que representa el universo, donde todo gira en
forma circular de derecha a izquierda.

El edificio mezcla conceptos de la cultura mapuche con algunos rasgos caracteristicos
de los edificios de la fundacion Teletdn; tiene su acceso principal perspectivado hacia
el oriente, junto a ventanas redondas y revestimiento de ladrillo a la vista.

Se conceptualiza la abertura
en la techumbre de la ruka,
ullolunruka, y se crea una
abertura continua en todo

el perimetro del edificio, lo
que permite la ventilacion

natural pasiva mediante la
conveccion del aire.

La circularidad también esta presente en los

pasillos interiores, permitiendo un avanzar

pausado y un descubrimiento en cada giro.
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Uno de los anillos mencionados corresponde al pasillo central, espacio de mayor
altura con ventanas superiores que otorgan iluminacion y ventilacién. Este anillo
permite el acceso expedito a las consultas, salas de terapia y servicios, que se
ubican a ambos costados, generando un ciclo continuo de circulacién y una fluida
comunicacion. La forma circular también permite un facil acceso y recorrido para los
usuarios en sillas de ruedas, ademas de facilitar el trabajo en equipo.

Dentro de la distribucién, de planta circular, se generan espacios de vinculacion,
tanto con el exterior como con el patio central. El hall de acceso principal por el
suroriente y el acceso desde los estacionamientos y zona de ambulancias por el
nororiente se abren a modo de una circulacién radial, comunicando con el pasillo
central. Por la direccion poniente y oriente se puede acceder desde el pasillo al patio
central. Para la cultura mapuche el oriente tiene gran significancia, puesto que es
por donde nace el sol y, por consecuencia, proviene la energia positiva (kiime newen),
correspondientemente, a medida que transcurre el dia la energia va disminuyendo,
al igual que el sol, y con ello se da término a un ciclo.

Destaca la incorporacién de parametros de disefio universal en el disefio del
proyecto, los que favorecen los desplazamientos de todos aquellos que presentan
diferentes grados de movilidad. Destacan bafos con artefactos de disefio universal,
circulaciones sin desniveles, puertas de hoja doble y pasillos que permiten el paso de
dos sillas de ruedas simultaneamente.

Hoy en dia, la falta de capacidad espacial para brindar atencién a nifios y jovenes
impulsa que el Centro se encuentre en etapa de ampliacion, con un edificio aledano
de forma ortogonal y arquitectura no pertinente a la cultura mapuche.

Ambito material

La edificacién se levanta mediante estructura de muros de albanileria y cerchas de
madera a la vista en su techumbre.

Posee variados revestimientos seglin la ocupacion de sus recintos, siendo distintivos
la madera por el exterior y el ladrillo a la vista en los espacios de circulacién interior.
La cubierta en su exterior es de zinc pre-pintado, debido al mejor comportamiento
de las uniones ante las fuertes lluvias que presenta la zona geografica en que se

localiza el establecimiento. Los materiales
tradicionales de la

. o » o zona, como la madera,
expedito y seguro movimiento para los nifios en proceso de rehabilitacion, por lo que  ¢e conjugan con

Las terminaciones de suelo estan determinadas por zona de uso, propiciando un

predominan las membranas antideslizantes. aquellos destinados a
espacios clinicos y de
atencién médica.
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En primer plano

se destaca el
médulo mapuche
representado con
formas tradicionales
ala cultura.

CASO: Hospital Intercultural de Nueva Imperial

El hospital intercultural de Nueva Imperial es un establecimiento de mediana
complejidad que brinda atencién primaria a la comuna del mismo nombre y a
su drea de influencia dentro de la provincia de Cautin, con atencién
especializada en oftalmologia, salud mental, imagenologia basica, laboratorio
clinico y servicio de urgencia. Uno de los elementos que caracterizan a esta
comuna y al nodo costero de la provincia de Cautin, es el alto porcentaje de
poblacién mapuche, la cual se ha mantenido constante en los Gltimos ahos
(alrededor de un 53,8% de la poblacién), lo que ha impulsado el desarrollo de
este complejo de salud intercultural.

El proyecto estuvo a cargo del Servicio de Salud Araucania Sur en colaboracién
con la Direccién Regional de Arquitectura del MOP de La Araucania. El equipo
multidisciplinario, liderado por el arquitecto Herndn Pincheira Squella, realizé
el anteproyecto de arquitectura y establecié los lineamientos iniciales para el
desarrollo de un hospital intercultural.

El recinto, inaugurado el afio 2005, tiene 12.000 m?, donde aproximadamente
1000 m?* del hospital estin destinados exclusivamente al médulo de atencién
mapuche. Para su ejecucién se invirtieron $3.090.000.000.

132
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Ambito sociocultural y simbélico

Fruto del trabajo aunado entre el hospital y las comunidades mapuche del
territorio, se optd por una linea de trabajo bajo un paradigma de atencién donde

la medicina mapuche se distancia del tratamiento biomédico, presentandose una
complementariedad entre ambos sistemas. Este modelo de gestion se traduce en
una configuracion espacial donde se diferencian fisicamente las zonas destinadas

a uno u otro tipo de tratamiento. En el hospital de Nueva Imperial existen dos
mddulos separados de atencion: el médulo de atencién médica mapuche, de un
piso, con una forma similar a una ruka, acompafnado de los espacios exteriores
ceremoniales; y el mdédulo de atencién biomédica, de dos niveles de

forma rectangular.

Para llevar adelante la gestién del médulo mapuche de atencién médica
intercultural, se creé el afio 2001 la asociacion indigena Newentuleaifi ("Resistiremos
con fuerza’, en espafiol). Esta tiene sus antecedentes directos en una de las primeras
iniciativas impulsadas para promover un cambio en la forma tradicional de entregar
atencion de salud a la poblacion mapuche, la Coordinadora de Salud de Nueva
Imperial, creada el ano 1995. La asociacion Newentuleaiii esta compuesta por treinta
y dos socios, quienes administran de manera auténoma el médulo de medicina
mapuche.

Un elemento distintivo y que pone en valor elementos culturales en proceso de
extincion que la asociacién Newentuleaiii ha intentado promover, es el fomento de la
oralidad en la atencién médica prestada en el hospital. El ejercicio oral que realiza un

Las atenciones
médicas se
desarrollan, en
algunas ocasiones,
en la ruka preparada
para tales efectos.
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Las salas de atencion
para la machi
presentan un disefio
particular, donde es
posible conversar en
un ambiente familiar
con los pacientes,
disponer de un sector
para la preparacion
de lhawen y acceso

a un patio exterior
con arboles y plantas
medicinales.
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integrante de la comunidad mapuche frente a sus pares con el propdsito de ensefar,
valorar o entregar un mensaje, es un acto de horizontalidad en las relaciones, que
genera cercania entre |a institucionalidad y las comunidades. En la sala de espera
del médulo mapuche se encuentra un logko con gran capacidad para comunicar
claramente ideas y articular un discurso. El transmite, apoyado en un micréfono,
informacion relevante para la atencion, reserva de horas médicas, horarios y medios
de transporte desde y hacia las localidades rurales o recomendaciones de salud,
desarrollando claramente las ideas, en la mayoria de las ocasiones en mapudungun.
En otro ambito de fomento y puesta en valor de la cultura mapuche, las
prestaciones médicas son ejecutadas por un grupo de trabajadores mapuche
conocedores de los aspectos centrales de la cosmovisién indigena, relacionada con
el manejo de las enfermedades y la sanacion. Es asi como actualmente trabajan
catorce machi, que ven la enfermedad (inarumen) y atienden al enfermo (kutranche),
con el apoyo de un kellu o ayudante y un rangiiielwe o mediador. También se
encuentran las puiiefielchefe o parteras; ngutamchefe o componedores de huesos,

y dugunmachife o interlocutores entre paciente y machi, competentes en extenso

en el mapudungun.

Ambito espacial: usos y relaciones de la edificacion y su entorno
La gestidn integral del complejo hospitalario considera la creacién de dos médulos

de atencién al pablico, uno que ofrece atencién biomédica u occidental, mientras
el otro realiza atenciones de medicina mapuche. Estas dos unidades prestan
servicios médicos de manera independiente, sin existir un didlogo entre ambos
sistemas médicos. El enfoque de complementariedad desarrollado, denotado en
el trabajo independiente de los equipos de atencidn, se manifiesta en la expresion
arquitecténica del edificio, el cual presenta dos sectores disimiles en volumetria,
conceptualizacion espacial y usos.
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El sector dedicado a la medicina mapuche cuenta con salas de atencién mas amplias
y que incorporan un area para el didlogo entre machi y pacientes. Este sector esta
directamente vinculado con un jardin exterior, lugar donde se encuentran algunas
plantas medicinales y un canelo para determinadas rogativas de sanacién. De la
misma manera, la zona de examinacion o procedimientos médicos cuenta con una
amplia zona hmeda, cocina para la preparacion de lhawen (medicinas naturales),

y repisas para el almacenamiento de hierbas o elementos necesarios para curar el
kutxan (enfermedad).

En el exterior, adyacente al médulo de atencién mapuche, existe una ruka para

uso de quienes ofician de machi y un gillatuwe para uso ceremonial de la comunidad.

Ambos espacios estan restringidos al acceso de personas no mapuche o wigka. Para

el uso de la ruka, las machi solicitan su acceso y realizan en su interior las rogativas

necesarias, en contacto con el suelo de tierra o madera, para recibir la energia de la

madre tierra.

. ., . . En las edificaciones

Otro elemento importante dentro de la configuracion espacial de los recintos en el .
S ) exteriores, ruka y

modulo mapuche, es que las camas de la zona de hospitalizacion estan orientadas al  giiatuwe, se recogen

Este, para recibir la energia para la sanacion en cada nueva salida del sol. materiales y técnicas
de construccién

vernaculas.

Ambito material

En relacién con la materialidad utilizada, el modulo mapuche que alberga los boxes
de atencién y las salas de hospitalizacién presenta muros de albafileria con revoques
de cemento, no denotando pertinencia respecto al pueblo mapuche. Los materiales
utilizados en los espacios exteriores ceremoniales si presentan arraigo a la cultura
mapuche, se trata de revestimientos de madera, techos de tejuela de madera, piedra
y colihues en las ramadas del gillatuwe.
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CASO: Centro de capacitacion indigena Afunalhue

El centro de capacitacién indigena Kom che 7i ruka —“La casa de todos”, en
espafiol—, ubicado en la localidad de Afunalhue, fue construido en el afio 1997
por el arquitecto Pedro Gubbins Foxley, como una iniciativa de la Fundacién
San Cristébal. Hoy en dia pertenece a la Pontificia Universidad Catdlica de
Chile, como sede del Campus Paul Wevering, ubicado en Villarrica.

Este centro se origind como un proyecto educativo (kimeltun) que buscaba
mejorar la calidad de vida de las comunidades mapuche residentes en el sector.
Su propuesta era alcanzar tal objetivo a través de capacitaciones y formacién de
redes que potenciaran el desarrollo local a través del turismo cultural como
una actividad econémica fuertemente desarrollada en la zona, basada en los
atractivos de la wallkiinu (naturaleza) y en rasgos culturales de las comunidades
que habitan histéricamente el territorio.

El centro de capacitacién indigena Kom che iii ruka

se emplaza en un terreno de 5 hectareas en la
localidad de Afunalhue. Junto con este edificio, existe
un campo e invernadero de cultivo, praderas de
pastoreo y areas exteriores de recreacion.
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Ambito sociocultural y simbélico

Hoy en dia, el objetivo del centro de capacitacion es constituirse en un espacio
intercultural y de transmisién de aprendizajes de apoyo a comunidades indigenas

en su desarrollo endégeno, sean de la comuna o de otras. Con tales fines puede
albergar hasta 70 personas en 28 habitaciones compartidas y proporcionar
alimentacién a sus hospedados, ademas de contar con salas de reunién para el
trabajo en red y capacitaciones.

Desde el acceso mismo a la edificacion se encuentra plasmado el uso del
mapudungun en senaléticas escritas, que también distinguen los recintos y las
habitaciones, las cuales reciben nombres de comunidades que han participado desde

sus inicios en el centro de capacitacion.

Los recintos
interiores permiten
una flexibilidad de
acuerdo a los usos
requeridos.

El espacio interior

comunitario sobresale
por su amplitud vertical.

CAPITULO 2: ARQUITECTURAS CON PERTINENCIA CULTURAL MAPUCHE
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Hoy en dia, gracias al trabajo realizado durante casi veinte afnos, las comunidades
poseen espacios consolidados de encuentro mas cercanos a sus residencias y lugares
de produccién. A ello se suma que el centro es utilizado para recibir estudiantes
universitarios que trabajan con otras comunidades aledanas a las del sector de
Afunalhue, y cuentan asi con un lugar de hospedaje.

Ambito espacial: usos y relaciones de la edificacién y su entorno

El centro Kom che #i ruka, de una superficie construida de 930 m? en un terreno

de cinco hectareas, se presenta desde el exterior con una imponente forma cénica
de planta circular y materiales naturales, principalmente madera. El disefio

esta basado en la tradicional ruka mapuche de planta circular, la cual en su centro
presenta el caracteristico kiitxalwe o fogdn organizando el espacio concéntrico;

en este caso, el kiitxal es representado por una luz cenital que atraviesa los tres

niveles del edificio.

Se reconoce un patrén de
ocupacién basado en el giro. Al
girar se genera la forma circular
propia del edificio.
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La organizacion interior del recinto esta articulada por el vacio central que permite
la iluminacién cenital, en torno al cual se disponen los corredores en cada uno de los
niveles, dando acceso a las habitaciones que se distribuyen en un anillo perimetral.
La planta baja recibe un programa compuesto por salas de reuniones, dormitorios,
servicios higiénicos, cocina y comedor en el espacio central de encuentro y reunién.
En el segundo y tercer nivel se encuentran solamente dormitorios.

Ambito material
Los materiales predominantes en la obra son estructuras de madera de pinoy

revestimientos interiores de madera, construidos con tablas de pino radiata, placas
de madera y placas de yeso cartén y vidrio. Por el exterior, la gran estructura se
distingue por un manto de tejuela de madera natural, que solo es interrumpido
por los ventanales. Estos se encuentran insertos en un vacio del manto de manera
retranqueada, quedando asi protegidos de los vientos y las lluvias de la zona.

Los materiales presentes en

la edificacion reconocen el
contexto natural y construido
de la zona, al utilizar madera en

sus revestimientos interiores y
exteriores.
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CENTRO DE CAPACITACION INDIGENA AFUNALHUE

PLANTA PRIMER NIVEL

1. SALON MULTIUSO - COMEDOR
2. SALA DE REUNION

3. BODEGA

4. DORMITORIO

5. COCINA
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CASO: Escuela rural San Miguel de Cofiimé

La escuela rural San Miguel de Conim¢ estd ubicada en territorio williche,

en la costa oriente de la comuna de Ancud, en el archipiélago de Chiloé, regién
de Los Lagos.

El proyecto que dio origen a la edificacién actual nacié de una demanda

de la comunidad escolar por un nuevo edificio, planteada a las autoridades
locales y regionales. A dicha demanda, la Direccién de Arquitectura del Mmop
dio respuesta el afio 2012 con el nuevo disefio de un establecimiento
educacional de 1670 m? y una inversién de $47.000.000 (contempla solo disefio,
la ejecucién estuvo a cargo del municipio), con capacidad para alrededor de
150 estudiantes, adecuado al territorio, su clima y al az 72i mogen (modo de
vida) de la comunidad. El proyecto estuvo a cargo de los arquitectos Cristidn
Sanhueza Rios y Carlos Figueroa.

El proyecto construido el

afio 2012 nace como una
demanda de la comunidad
de San Miguel de Coiiimé
de Ancud por un nuevo
recinto educacional que
represente el az iii mogen
de la comunidad.
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Ambito sociocultural y simbélico

Las demandas de la comunidad educativa respecto a la restitucion del establecimiento
San Miguel de Coiiimé tenian como eje articulador el reconocimiento, revalorizacion y
respeto a la cultura mapuche williche presente en el territorio en la cual estaba inserto.
En este contexto, y previo a la etapa de disefo, se realizé un proceso participativo

con los alumnos, del cual resulté la idea fuerza en la que se basa el disefo del
establecimiento: el kultxug.

La edificacion se distingue por su volumetria, tamafo y filke az (colores), localizada en
un sector rural de baja densidad poblacional, pero en el que convergen varios caminos
secundarios. Los volimenes que la conforman se articulan mediante un patio central
que evoca visualmente la superficie de un kultxug, objeto cultural que representa el
wall mapu y su tridimensionalidad.

La escuela se levanta en tres cuerpos principales. Se distingue entre ellos dos
volimenes que nacen de segmentos de arcos semicirculares ubicados hacia el Norte
del patio, los cuales dan cabida a las aulas. El gimnasio, de forma ortogonal, de gran
altura y destacado por el color kalfii (azul), se incorpora al Puel Mapu (oriente) del patio,

respetando la distribucion circular.

CAPITULO 2: ARQUITECTURAS CON PERTINENCIA CULTURAL MAPUCHE

La conceptualizacién
arquitecténica
representa la
espacialidad circular
del kultxug mapuche.
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El gimnasio exhibe
pinturas que
retratan situaciones
y personajes de la
cultura williche en el
contexto chilote.
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El patio central, en tanto elemento integrador, da cabida a actividades de la
comunidad, como el trafkintu, una reunién, encuentro e intercambio de saberes y
diferentes productos, como semillas, entre otros.

El gimnasio exhibe en su interior murales rescatados de la antigua escuela, los cuales
representan diferentes situaciones y personajes de la cultura williche en el contexto
chilote. También se pueden apreciar instrumentos musicales ancestrales expuestos
en el espacio de acceso al interior del establecimiento.

Los filke az (colores) predominantes de la escuela son kalfii (azul), karii (verde), chod
(amarillo) y kellii (rojo), los que tienen gran simbolismo en el proyecto de kimeltun
(educacién), donde los nifios se desarrollan en un espacio de maxima positividad, con
la proteccién de las energfas de la naturaleza del territorio circundante.

Un rasgo distintivo es la presencia de sefaléticas williche en todas las puertas

de las aulas, las cuales dan cuenta de la identidad del profesor jefe y el curso
correspondiente. También se mantiene la sefalética en el bosque de arrayanes (mirto)
contiguo al patio, con los nombres autéctonos de las especies arbéreas presentes.
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Ambito espacial: usos y relaciones de la edificacién y su entorno

Se distingue muy claramente la distribucién de espacios en femgey ii az

(forma) circular, propia del az /i mogen (modo de vida) mapuche, asociado al
Nguillatun o al puriin (baile ritual) y por consiguiente con lo sagrado, lo ancestral del
mundo mapuche.

El patio central, espacio congregacional de la escuela, se presenta en una
convergencia de diferentes elementos, tales como las circulaciones de los volimenes
de salas de clases, el bosque y la pampa. En torno al patio estan los dos volimenes
curvos que se organizan por uso, siendo uno de ellos para el drea administrativa

y el otro para las salas de clases. Estos volimenes generan un anillo concéntrico que
se abre hacia el Willi-Puel Mapu (sureste), cerrandose al norte, direccién de aukan
(conflictos y guerra)

Se aprecia la verticalidad de los cuerpos en mayor magnitud en los espacios

Estan presentes

los colores, filke az,

sus direcciones, segln lo representa el kultxug. simbélicos del pueblo
mapuche: kalfii, karii,
chod y kellii.

centrales, como el vestibulo y el patio central, aludiendo a la relacién del wall mapu 'y

Ambito material

La edificacién no posee relacién con los materiales utilizados tradicionalmente por
el pueblo mapuche ni con sus técnicas constructivas vernaculas, toda vez que en ella
se emplea hormigén armado y tabiques de madera. Los materiales predominantes
son pavimentos de baldosa microvibrada, hormigén y vinilicos, cubierta de planchas
de aluminio, revestimiento interior de placas de yeso-cartéon y madera en algunos
sectores, revestimientos exteriores en tinglado de fibrocemento similar a la madera.

El tinglado de fibrocemento
café es usado como
revestimiento exterior para
asemejarse a la madera.
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ESCUELA RURAL SAN MIGUEL DE CONIMO

PLANTA PRIMER NIVEL

1. GIMNASIO

2. MULTITALLER

3. SALA DE COMPUTACION
4. AULA

5. BIBLIOTECA

6. PATIO CUBIERTO

7. OFICINA

8. COMEDOR

9. COCINA @
R T T
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Tiifachi wechunentupuel ti txoy kiizaw zugu petu wiilmekey ti pu chillkatufe
mew kom feytichi newen zugu pegelu feytichi inaramtun zugungelu fey i
pegengeal amulelu kifieke txoy zugu i chumgechi zewmageafel ti rukan kiizaw
zugu pilelu ka 7ii chumgechi zoy kiimeafel i pepikageafel ti wellifi ka 7ii
zewmageafel rukan kiizaw kom chegeafel yenielu mapuche az rukan zugu ka i
chem aznien ti pu fillke ruka fillke el mapu mew, feytaegiin pewenhche geafuy,
Ihafkenche geafuy, nagche geafuy, wenteche geafuy kam williche geafuy rume.
Feytachi pu giilam zugu felelu reke fey epu txoy zugu mew elgey. Wiine amulechi
mew, fey elgey fey i chumgechi kontugeafel zugu che mew feytachi zewman
rukan kiizaw warea wellii mew kam mapuche lof mapu mew rume i yeneael
filke mapuche az rukan zugu; kagelu mew kay feyta niey kiieke elzugu gimitulu
fillke az chemkiin, willifi az, ka wielu fillke mapuche azgen petu wenuntuniegelu
mapuche mogen, lof mew, fey mew ta i zoy piilleleafel 7ii chumgechi riiftu

zewmaken pu mapuche i ruka.

Wiinelkechi #ii chalintukual feytachi epu giilam zugu reke fey wiilgey kitieke txoy
zugu i kaliil geafel feytachi fiita txoy zugu mew, fey 7ii kiime amuafel ta rukan
yenielu mapuche az rukan kiizaw. Fey mew feytachi el kiizaw zugu mew
wiinelkechi amulelu fey wiilgey we zugu reke, 71 femgechi elgeafel ta zugu
feytachi rukan kiizaw zugu ka kimiin.
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El presente capitulo pone a disposicién de los lectores los principales
hallazgos de la investigacién realizada, configurados en un cuerpo de
orientaciones y recomendaciones para el disefio de espacios y
edificaciones publicas con pertinencia a la cultura mapuche. Tales
recomendaciones se agrupan en dos conjuntos: (1) aquellas orientadas a
enfrentar la gestion social e institucional que demanda el proceso de
diseno de obras de arquitectura para espacios urbanos y/o edificaciones
publicas en contextos interculturales; y (2) aquellas que incluyen
propuestas que recogen diferentes expresiones culturales, espaciales,
formales, funcionales y simbdlicas que contintian siendo valoradas
entre las distintas identidades territoriales mapuche y de esta forma
permiten promover o acercarse a disefios arquitectonicos mas
pertinentes culturalmente.

Antes de presentar estos dos tipos de recomendaciones, se plantean
diversas consideraciones que constituyen su fundamento, expresadas
como premisas basicas y principios que guian los disefos de arquitectura
para espacios interculturales.
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3.1 | Consideraciones preliminares

Premisas basicas
Las orientaciones de esta guia se enmarcan en cuatro premisas bdsicas:

A. Las propuestas son complementarias a la normativa existente para todo
proyecto y obra de edificacién publica (Ley General de Urbanismo
y Construcciones, ordenanzas, normativas ministeriales, entre otras).

B. Se dirigen a apoyar procesos de disefio arquitecténico que reconozcan
e integren diversos valores y significados culturales que no tienen regla
establecida, aun cuando puedan encontrarse indicios y patrones recurrentes.

c. Interpretan signos, huellas y expresiones culturales que no siempre son
traducibles prescriptivamente, en particular por parte de quienes no estin
insertos en esa cultura.

D. Asumen que los pueblos indigenas tienen derecho a participar y decidir cémo les
gustaria ser considerados, representados o retratados mediante la arquitectura.

Principios

La arquitectura traduce significados que se codifican en configuraciones
morfoldgicas, espaciales y funcionales. La pertinencia cultural se refiere

a la capacidad de traducir y responder a través de elementos formales
pertenecientes a cada comunidad, las cuales poseen expresiones culturales
propias. Como criterio para el disefio de edificios y espacios publicos, implica
reconocer el rol semantico de la arquitectura, en el sentido de que a través de
ella se hacen legibles esas expresiones culturales.

De manera previa a la identificacién de significados culturales, los responsables
del disefno arquitecténico —generalmente externos a la cultura indigena—
tienen el desafio de entender la diversidad de connotaciones culturales
asociables al medioambiente construido y sus edificios. Es importante advertir
que, dada las miltiples expresiones culturales propias de los diferentes
territorios, no es posible identificar y traducir la totalidad de ellas en esta guia
de disefio. En ese marco, se asumen diversos principios orientadores relativos a
una arquitectura con pertinencia cultural:

152 GUIA DE DISENO ARQUITECTONICO MAPUCHE | MOP, GOBIERNO DE CHILE



Principio 1: Interculturalidad

La interculturalidad reconoce a los pueblos indigenas como componentes de una
sociedad diversa y pluricultural donde todas las expresiones deben tener igual
reconocimiento, respeto y representacion en todas las areas.

Principio 2: Participacion

La participacion es la respuesta para impulsar el desarrollo local y el ejercicio
libre de los derechos de cada comunidad mapuche. A través de ella, es posible
representar cosmovisiones particulares, las cuales solo son posible representar
con la anuencia de quienes seran los usuarios de los edificios o espacios piblicos.

Principio 3: Flexibilidad

Las connotaciones culturales eventualmente traducibles en el proceso de disefo
arquitectdnico son innumerables, ya que cada cultura tiene un repertorio
material y simbélico de diversa apreciacidn, todo lo cual exige adaptabilidad

a los requerimientos particulares de cada caso.

Principio 4: Complementariedad

Los criterios clasicos para focalizar la inversién piblica territorialmente, tales
como: densidad poblacional, concentracion de vulnerabilidad social, distancias
de desplazamiento, pueden complementarse con el criterio de desarrollo
intercultural. Su finalidad es lograr la adecuacion de las edificaciones a las
necesidades usuarias y permitir el acceso a un mejor servicio.
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3.2 | Recomendaciones de gestion previas al disefo

El proceso de disefio arquitectdnico con pertinencia cultural mapuche debe
asumir que existe una gran cantidad de expresiones y un amplio repertorio
cultural, segtin se trate de un territorio o de comunidades indigenas. Por
tal motivo, informar respuestas de arquitectura predeterminadas supera la
capacidad orientadora de esta guia.

Aun cuando se incluyen orientaciones de disefio factibles de aplicar, se
recomienda poner atencién a ciertas consideraciones previas al proceso de
disefio, referidas a los aspectos que a continuacién se detallan.

El contexto legal e institucional

Conocer la normativa, instructivos y/o lineamientos especificos que conciernen al tipo
de obra (normas de edificacion y construccién, guia de eficiencia energética, guia de
disefio para incluir la equidad de género en la edificacion publica, entre otras).

Conocer los instructivos y modalidades de participacion de actores institucionales y
sociales, asi como sus roles en el proceso de disefio y ejecucién posterior de las obras.

La apreciacion del contexto sociocultural

Comprender las relaciones, no siempre manifiestas, entre la insercién o intervencion
del proyecto y la comunidad. Esta tltima entendida como un conjunto mas amplio
que los usuarios, aunque todos adscriban a un mismo pueblo indigena o identidad.

Profundizar respecto a las connotaciones identitarias y funcionales del edificio o
espacio. Es basico saber si serd para el uso exclusivo o primario de una comunidad
particular, o si tendra un espectro mas amplio de usuarios que promuevan la
comunicacion y encuentro con ciudadanos de diverso origen, pero siempre
resguardando la coherencia con los contextos culturales y las tradiciones.

Evitar las generalizaciones respecto al pueblo mapuche, dado que en una misma
localidad o comuna pueden cohabitar distintas identidades mapuche (por ejemplo,
Ihafkenche y nagche; wenteche y pewenche) o en el caso de un mismo servicio piblico
que atiende a comunidades nagche y wenteche.
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A su vez, el proceso previo al disefio arquitectonico con pertinencia cultural

mapuche exige integrar las diversas formas de habitar el territorio, comportamientos
espaciales, habitos y costumbres y su traduccidn espacial, asi como

valores y creencias, ademas del simbolismo que les esta asociado, entre otros
elementos culturales. Ello demanda conocer las expresiones de la cosmovision

propia de los destinatarios o usuarios de las obras, segiin se trate de una u otra
identidad territorial, para lo cual es necesario el involucramiento de la comunidad.
Entre las estrategias que se recomiendan para este proceso, se tienen las que se
explicitan a continuacién:

Un acercamiento
a la cosmovision

= |dentificar elementos que se consideran sagrados y propios diferenciandolos de lo
que se juzga como externo o ajeno, asi como aquello que pueda ser ofensivo para
unos u otros usuarios.

= Examinar variaciones al interior de una misma identidad cultural, aclarando si ello
es producto de factores territoriales, de interpretaciones actuales o consecuencia
de mitos arraigados en el pasado.

= Reconocer eventuales narrativas significativas que vinculen el territorio/paisaje
con las edificaciones y sus emplazamientos a través de emociones, experiencias y
sefales materiales e inmateriales, que a menudo se relacionan con el ambito de
las creencias espirituales.

Una identificacion
de patrones
locales recurrentes

= Comprender esquemas de comportamiento local, formas de uso de los espacios
(el habitar), materiales y sistemas constructivos que pudieran ser representativos.

= Examinar la presencia de mitos, iconos, huellas y/o sefales figurativas con carga
simbdlica cultural que pudieran ser usados en el disefio, siempre y cuando no
posean carga negativa u ofensiva.

Una seleccién
de elementos
culturales posibles
de incorporar

» Dado que los “elementos” culturales abarcan ideas, conceptos, creencias, artefactos,
discursos y otro tipo de productos culturales, incluyendo imaginarios y valores
culturales, el disefio arquitecténico no puede limitarse a representar un niimero
determinado de “elementos”, como tampoco pretender integrarlos todos.

= Es imprescindible asumir un proceso de seleccién con los usuarios.
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Un reconocimiento
de vinculos
practicosy
simbdlicos en la

relacion con el

= |dentificar signos o sefiales culturales que refieren al entorno natural y que puedan
tener una representacién tridimensional.

= Indagar, ademas de los vinculos con la naturaleza y/o la religion, otras sefnales
culturales actuales con los propios usuarios (creencias contemporaneas junto
a tradiciones).

entorno
= La integralidad entre aspectos practicos y simbélicos debe considerar la legibilidad
para todos los usuarios, evitando simbolismos que solo son visibles para un
arquitecto o desde lo alto.
Asumir la = Considerary comprender la intrinseca relacién hombre-naturaleza y la integralidad
complejidad del habitat indigena.

del disefio con
pertinencia
cultural

= Reconocer los cambios producidos en el intercambio cultural (aculturacién /
apropiacion / asimilacion / rechazo).

= Combinar visiones disciplinares (arquitectura, antropologia, facilitadores
interculturales) con la perspectiva de los usuarios a lo largo de todo el ciclo
de los proyectos.

= Expandir la representacién mas alla de la mera sumatoria de elementos formales
y simbdlicos vinculados a la cosmovisidn, los mitos y creencias.

Asumir el rol
facilitador del
responsable
del disefio
arquitectonico

= Advertir que las connotaciones culturales no son evidentes a simple vista y solo
pueden conocerse al insertarse profundamente en la cultura.

= Asumir el rol de colaborador o facilitador del disefiador, el cual no debiera limitarse
a interpretar requerimientos culturales, sino también a favorecer la representacién
cultural de los usuarios.

Juicioala
calidad de obras
arquitectonicas
actuales
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= Ponderar los juicios respecto a la pertinencia cultural a partir de argumentacién
objetiva. La evaluacién de bondades o defectos en la incorporacién de elementos
culturales en la arquitectura depende del juicio de los propios usuarios.

= |dentificar las tensiones entre aspectos funcionales, estéticos y semanticos, los
cuales debieran buscar un equilibrio relativo, en consenso con los usuarios.

GUIA DE DISENO ARQUITECTONICO MAPUCHE | MOP, GOBIERNO DE CHILE



Evitar la
caricaturay la
homogeneizacion

= No reducir la arquitectura con pertinencia cultural a una homogeneizacién
de patrones culturales.

= Evitar la caricaturizacién de simbolos que redunden en una simplificacién
excesiva de la cultura.

La consulta con los
involucrados

= Comprender que la participacion de los usuarios representa un valor arquitecténico,
ya que afiade conocimiento, necesidades y valores propios, contribuyendo asi
tanto al proceso de disefio arquitecténico como a la apropiacién identitaria y
sustentabilidad futura de las obras.

= Propiciar un proceso de dialogo e interaccion con la comunidad o sus
representantes para participar en los objetivos del proyecto, y definir sus alcances,
plazos y procedimientos.

= Incluir la experiencia de las comunidades/organizaciones, asumiendo que se debe
alcanzar acuerdos para conjugar aspectos funcionales con motivaciones estéticas y
simbdlicas, en un marco de respeto y consenso.

= Facilitar los acuerdos en torno a diversas preferencias o énfasis respecto a la
representacion de la cultura (simbologfa, mitologia) o de su historia (coyunturas
épicas, figuras heroicas). La elaboracién de estas conexiones identitarias, incluso
controversiales con la funcién publica, constituye un desafio interesante para
el disefio al momento de conjugar las distintas capas o elementos que se desea
figurar materialmente.
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3.3 | Recomendaciones de diseno arquitectonico
en el contexto mapuche

La revisién de antecedentes culturales y las edificaciones visitadas en

los diferentes territorios mapuche evidencian una adaptacién a sus contextos
geograficos, climdticos, y muy especialmente a los sociales y culturales.

Se trata de obras contempordneas que han sido intencionadas para lograr un
disefio que incorpore aquellos elementos culturales con alto significado

para las comunidades indigenas residentes, al tiempo que cumplen

con los programas arquitecténicos y los objetivos sociales para los que
fueron concebidas.

De esos referentes se desprenden patrones recurrentes que se traducen en
consideraciones, orientaciones y lineamientos especificos para un disefio
arquitecténico destinado a contextos interculturales. Se trata de aspectos que
deben ser considerados en conjunto en el disefio de las obras, aun cuando
—para efectos practicos— aqui se exponen separados segin los 4mbitos o
elementos particulares a los que se refieren.

Territorio
Aspectos climaticos, topograficos
Emplazamiento, orientaciones

Edificaciones
Configuracion, vinculos espaciales, volimenes, proporciones
Envolvente, imagen, simbolismo

Materialidad y sistemas
Materiales apropiados para el lugar
Sistemas que reconocen tradiciones e imaginario cultural

Lineamientos para el territorio

El territorio tiene una fuerte carga practica y simbdlica para el pueblo mapuche,
toda vez que alli adquiere expresion y valor presente la ancestralidad, lo
tradicional. Tal condicién configura la forma de habitar de este grupo, que en
parte importante se asienta en las funciones que la familia y el lof desempefian
actualmente, sean productivas, sociales, comunitarias o religiosas. Es asi que, en
el caso de la cultura mapuche, la cosmovision rige la forma de ocupar el territorio
y las relaciones humanas que acontecen en él.

Las nuevas obras arquitecténicas pueden tener, al menos, dos tipos de conexién
con el territorio donde se emplazarin: una directa, cuando la obra se asienta en
territorios ancestrales; y una evocativa, cuando se sitia en un lugar con menos
carga histdrica. Las recomendaciones generales se plantean a continuacién.
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Conexion directa = Siempre debe existir una relacion de respeto hacia la naturaleza y la biodiversidad,

con el territorio lo cual abarca tanto el cuidado de los recursos naturales como el posicionamiento

ancestral de la obra ante ella: los cursos de agua, los caminos o riipii, los vientos, el bosque, el
lhawen y otros elementos simbélicos que deben ser valorados.

= E|l conocimiento de las comunidades, cultores y autoridades tradicionales
constituye la mejor fuente de informacion sobre sitios sagrados, lugares “fuertes” o
cualquier referente territorial con carga simbélica.

= El emplazamiento y las orientaciones deben considerar la opinién de la comunidad

local, no existiendo una férmula Gnica, ya que la conexién especifica entre una obra
y su ubicacion depende de cada terreno.

= Se destaca la importancia de determinadas referencias territoriales, tales como
visiones a montanas, lagos, rios u océanos que no deben ser obstaculizadas, la
conexién con caminos y accesos o lugares ceremoniales que deben permanecer.

Conexion = Es importante constatar, con los representantes del pueblo mapuche, el grado
evocativa con de evocacion y/o de conexidn directa con algin aspecto cultural propio de la
el territorio comunidad que puede tener el lugar de emplazamiento.

= La formay estructura de los edificios o espacios puede capturar esa conexion
evocativa, idealmente de manera simple y legible.

= La evocacién al territorio ancestral puede valerse de elementos tangibles, como,
por ejemplo, especies arboreas, esculturas, fogones, entre muchos otros, siempre y
cuando ello sea validado como simbolo y no como un remedo de la realidad.

Junto a lo anterior, como toda obra, las edificaciones con pertinencia cultural

que se propongan deben considerar la adaptacién a condicionantes geograficas,
topograficas y climaticas; y en este caso, es esencial tener en cuenta de manera
central que tales condicionantes estan vinculadas a ciertas connotaciones culturales,
creencias y tradiciones.

Consideraciones = Los diversos territorios que concentran a las comunidades mapuche y sus diversas
geograficas, identidades presentan una gran variabilidad en cuanto a precipitaciones de agua,
topograficasy nieve y granizo, lo cual exige analizar el comportamiento particular del clima en
climaticas cada emplazamiento.

= El emplazamiento de las obras debe considerar los vientos predominantes, el

:’_}"’/\% asoleamiento y la orientacién, en funcién de lograr un adecuado confort ambiental
en los recintos.

= En la planificacion de una obra se debe incorporar criterios de control térmico y
acondicionamiento ambiental pasivo apropiados al lugar.

CAPITULO 3: ORIENTACIONES DE DISENO ARQUITECTONICO MAPUCHE 159



= Todas las consideraciones precedentes deben resultar en soluciones técnico-
constructivas adecuadas tanto a las condiciones ambientales sefialadas, como a los
modos tradicionales de enfrentarlas.

= La topografia y forma del terreno por edificar influyen en la forma arquitecténica
y su pertinencia cultural: se debe considerar los modos tradicionales de
emplazamiento (adaptacion sin contraste, dominio visual del entorno inmediato,
respeto a los hitos geograficos que demarcan limites culturales).

= Considerar la existencia de napas subterraneas de agua susceptibles de
contaminacién producto de la construccion y el impacto que pueda generar el
escurrimiento de aguas lluvias en el emplazamiento de edificios, evitando la
impermeabilizacion total de superficies con pavimentos. Todo ello con el objetivo
de proteger los recursos, prevenir inundaciones de terrenos, evitar dafos a los
caminos y desbordamiento de canales.

Infraestructura
apropiada al
lugary la cultura

= Promover la administracion social de sistemas de abastecimiento de agua y energia,
u otros insumos para la operacion de los recintos.

= Privilegiar pequefias centrales solares o edlicas de uso comunitario, para
calentamiento de agua o generacion de electricidad.

= Construir redes subterraneas para los tendidos eléctricos, que no alteren
visualmente el entorno. La iluminacidn exterior debe estar integrada a los muros
del edificio.

= Aislar convenientemente las instalaciones de acumulacion y distribucién de agua
potable para prevenir congelamientos.

= Ubicar plantas de tratamiento aguas abajo y con una posicién favorable respecto
al viento. Considerar la aplicacién de tecnologias sustentables para tratar aguas
residuales.

= Considerar el reciclaje de aguas y desechos. Analizar el impacto ambiental en el
manejo de desechos de las areas afectadas.

La disponibilidad de terrenos y su factibilidad de uso deben ser temas tratados con
la comunidad de usuarios de los futuros espacios o edificios publicos, en particular
si se emplazan en localizaciones con connotaciones simbélicas. Deben respetarse,
ademas, los sistemas de propiedad familiar y comunitaria. A estos efectos, es
recomendable tener en cuenta los aspectos que se detalla a continuacion.

Consideraciones de
relacion funcional
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= Definir una estrategia de circulacion vehicular y peatonal que vincule el edificio o
espacio publico con su entorno inmediato; tener en cuenta eventuales conexiones
con rutas o caminos que conducen a otras localidades (red de relaciones).

= Privilegiar emplazamientos visibles, legibles y accesibles que establezcan relaciones
de complementariedad con otras edificaciones o espacios de caracter piblico.
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= [dentificar limites y bordes representativos que sean necesarios demarcar. La
porosidad o impenetrabilidad de esos bordes dependera de las relaciones que se
procure establecer, o que las tradiciones culturales determinen. (por ejemplo la
permeabilidad del espacio de reunion en torno el fogdn, al contrario de la sala de
atencién de la machi o la lawentuchefe, que se asimila a un espacio intimo o privado
menos permeable).

Consideraciones
respecto
a los usuarios

= La arquitectura para personas del pueblo mapuche como usuarios exclusivos
o mayoritarios, fuera y dentro de territorio ancestral, invita a una mayor
incorporacién de los elementos sobre los que exista consenso.

La arquitectura para un pablico intercultural en territorio mapuche requerira de
una definicién de los aspectos culturales que concentren mayor representatividad
para esas comunidades indigenas y que a la vez sean reconocidos por terceros,
mientras que fuera del territorio mapuche dialogara con elementos caracteristicos
de otras culturas.

Lineamientos para las edificaciones

El medioambiente construido en territorios mapuche presenta configuraciones
espaciales donde se distinguen patrones morfolégicos de vinculacién con los
elementos culturales mas significativos, asi como relaciones funcionales entre
espacios, que dan indicios respecto a las maneras de habitar y organizarse
aplicables al disefio.

En las comunidades mapuche, los espacios publicos son lugares de encuentro
sociopolitico, de celebracién, organizacién comunitaria, religiosidad o
recreacionales, actividades que se acompafian de un habitar pragmatico con
clara definicién y separacion de espacios segtin su funcion. Estos y otros patrones
contribuyen a la formulacién de lineamientos para las edificaciones, desde su
concepcién hasta la configuracion espacial, funcional, morfolégica y simbdlica.

Espaciosy

edificios publicos:

consideraciones
basicas

La accesibilidad y visibilidad son consideraciones basicas para el reconocimiento de
un edificio o espacio publico que acoge y sirve a cualquier comunidad de personas.

La orientacién de los accesos hacia la salida del sol resulta un patrén recurrente
observado tanto en las edificaciones con pertinencia cultural mapuche,

como en la ruka, asociado a la renovacion diaria de las energias y los ciclos vitales.
Considerar que no es una condicidn restrictiva para puertas o accesos, mas bien se
trata de una vocacion importante de la espacialidad, de apertura o de

relacién principal de la edificacion hacia la salida del sol, pudiendo un edificio
complejo tener el acceso hacia la calle en otra direccién, pero el espacio

principal hacia el oriente.

La flexibilidad de los edificios publicos y la capacidad de albergar otros usos toma
relevancia en localidades con escasa edificacion pablica, ya que se transforman en
espacios de encuentro que acogen usos y actividades propias de las comunidades
donde se insertan.
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= La apropiacién es una cualidad basica para responder al caracter puiblico de
este tipo de espacios y edificios, ya que se asocia al valor de uso que cada
comunidad o grupo les asigne a esos lugares.

= La interculturalidad es un principio que se traduce en espacios y edificios capaces de
acoger las diferencias sociales y culturales de sus usuarios y visitantes.

= La “hospitalidad” es una condicién apreciada para que las personas se sientan
acogidas/bienvenidas y comodas. Accesos y salas de espera replican esta
hospitalidad, caracteristica que deviene de las cualidades espaciales presentes en la
ruka mapuche.

Conceptualizacion
arquitectonica.
Adaptacion

o neutralidad

= Un edificio o espacio publico puede incorporar algunos elementos distintivos de
la cultura mapuche en su propio disefo; por ejemplo, mediante una conexién
simbdlica legible con su entorno cultural y geografico, en que se incorporan a la
arquitectura formas, texturas, materiales y colores representativos.

= El concepto también puede ser opuesto; es decir, la bisqueda de maxima
neutralidad que flexiblemente adjunte elementos simbélicos, como murales,
textiles, pinturas, signos u otros representativos de la cultura.

= La legibilidad es un concepto fundamental para la apropiacion o identificacién con
el espacio o edificio. Se recomienda reducir la abstracciéon y aumentar la visibilidad
de los componentes culturales, sean estos adjuntos o incorporados a la forma
espacial y constructiva.

= En casos en que la abstraccion sea producto del trabajo con la comunidad
indigena y que exista interés en ampliar la legibilidad a otros pablicos, pueden
ser comunicadores interculturales quienes “traduzcan” las connotaciones de la
arquitectura (esta practica se usa en museos de Australia y Canadé, asi como en el
museo judio de Berlin, por citar algunos ejemplos).

Organizaciones
espaciales.
Vinculos

y relaciones
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= Los vinculos jerarquicos y las relaciones entre espacios dependen del programa
especifico, pero debieran ser comprensible para los usuarios cuando respondan a
significados culturales.

= Es necesario cuidar el respeto a la sacralidad del espacio exterior donde se realizan
los rituales, ceremonias y los encuentros comunitarios.

= La relacion entre altura y ancho que procura la espacialidad de la ruka puede ser
evocativa y guardar coherencia y armonfa en el disefio de espacios para socializar,
espera o encuentro comunitario.

= De la misma manera, el kiitxal (fogdn) puede cualificar estos espacios como un
elemento focal dentro de la organizacién.
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= El patron de giro verificado en las edificaciones resulta consistente con la
cosmovision y la espiritualidad del pueblo mapuche; en términos practicos, sugiere
circulaciones siguiendo el recorrido aparente del sol (oriente-norte-poniente) y lleva
a identificar conexiones entre los espacios que las optimicen. Es necesario destacar
que si bien la circularidad aparece como un patrén recurrente resultante del
giro, no es la Gnica expresion formal, pudiendo el giro tener mas expresiones que
la directa: el circulo.

= Privilegiar las orientaciones que enfrenten el oriente y la salida del sol, dejando al
poniente los recintos de servicio o de menor uso, y de mobiliarios cuyo uso disponga
la mirada de las personas hacia el oriente.

= Organizar los espacios interiores que requieran de mayor iluminacién y calefaccion
contiguos a las fachadas norte y oriente; los espacios con menor actividad pueden
ubicarse en la fachada sur.

= Para la conformacion de un limite entre lo cotidiano y lo ceremonial, entre lo
publicoy lo privado, considerar la distancia entre las edificaciones y las circulaciones
externas mas pUblicas. Estas relaciones de proximidad o alejamiento a las
edificaciones conforman limites inmateriales.

= El rigor climatico hace recomendable disenar espacios intermedios y/o espacios
complementarios que permitan desarrollar actividades al exterior en ambitos
protegidos, cuidando de no relativizar las cualificaciones espaciales para espacios
ceremoniales.

Iconos, simbolos = La cultura mapuche posee una rica iconografia e imagenologia visible en sus tejidos
e imagenes y plateria —por ejemplo, en las figuras de las joyas trapelakucha o siikill o los tejidos
figurativas makufi o trariwe—, lo cual constituye una epistemologia propia sobre la concepcién

de la cosmovisién mapuche.

= Las principales simbologias ancestrales, entre cerca de una veintena de ellas, son el
kaliilche o namun choyke (Cruz del Sur), mogen-che (espiritu del ser humano) o piillii i
viipii (viaje del alma).
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» De la misma manera, el medio natural puede brindar elementos iconograficos
utilizables; por ejemplo, la verticalidad del territorio, la huella dejada por los riipii
.ﬂ (caminos), la flora nativa de cada zona o los movimientos o forma de desplazarse de

y

‘:’hﬁf ! \“/;.- los animales, como el “puente del ratén” o kuykuydewii (travesafio bajo la cumbrera
— la ruka).

A1 SN\ en
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’?" ' ".'\\ = El uso de esas referencias simbdlicas mediante elementos figurativos o

iconograficos, sea que estén incluidos en la arquitectura o adosados a ella, deben
cuidar que ellos sean reconocidos y aceptados en la cultura local, y no representen
una transposicién de una identidad o poblado mapuche a otro.

= Se recomienda ir mas alla de la investigacion secundaria o la asesoria de expertos
y asumir la obligacién ética de consultar y obtener permiso de las comunidades
o usuarios mapuche involucrados para usar simbolos o sefiales tomados del
conocimiento local. También es posible involucrar antrop6logos u otros asesores
interculturales que faciliten la captura de elementos significativos con pertinencia
actual para los involucrados, con los cuales se sientan identificados, que sean
aplicables y que no los ofendan o alteren en sus costumbres.

= En proyectos interculturales, debe tomarse la precaucion de indagar sobre
eventuales diferencias en la interpretacién de simbolos o imagenes, su uso o
disposicidn, para evitar posibles lecturas negativas u ofensivas entre pueblos.

= E| disefo arquitecténico no debe reducirse a la mera sumatoria de elementos
simbélicos vinculados a la cosmovisién, los mitos o creencias. No obstante, la
combinacién de iconografia diversa puede tener mayor pertinencia en medios
interculturales, siempre con la anuencia de las comunidades mapuche involucradas.

Relaciones = Conceptos de la cosmovisién mapuche, como, por ejemplo, la reciprocidad y

funcionales la complementariedad, pueden ser expresados en la arquitectura. Sin embargo,
se recomienda resguardar que su significado sea apropiable por los usuarios y
no caer en pretensiones formales ni iconicas, sin eco en las personas que usan el
espacio o edificio.

= Se sugiere buscar aspectos que representen la interculturalidad para los
distintos requerimientos programaticos, considerando el modo de vida mapuche
y tomando en cuenta la estacionalidad de las actividades (especialmente en
servicios de salud y educacién).

= Privilegiar los espacios comunitarios, tanto interiores como exteriores, donde
se dara la convivencia y contacto con el servicio piblico, resguardando sus
cualidades funcionales tanto como su jerarquia espacial, su materialidad y su
acondicionamiento ambiental.

]ERARQU[AS EN FUNCION DEL

\—/ MELI WITRAN MAPU

S
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= El habitar mapuche se caracteriza por una clara separacion espacial de
los diferentes grados de privacidad y sus funciones, incluso en volimenes
independientes en algunas ocasiones (por ejemplo, cocinas o fogones), lo cual
se acompafia de elementos de interconexién como cerramientos, trabajo de
pavimentos o formas que hacen visibles estas relaciones espaciales.

= Lo anterior sugiere considerar mecanismos de separacion entre funciones, los cuales
pueden estar dados por cotas de nivel o por su forma.

= Se recomienda evitar la generacion de areas periféricas aisladas en el espacio

exterior del edificio, lo cual puede lograrse con bordes claramente definidos o areas
exteriores protegidas que ayuden a definir territorialidad.

= Se sugiere considerar espacios de reunidn exterior, como explanadas, orientados al
sol naciente, cuyos usos pueden ser variables. Estas areas pueden plantearse como
elementos integradores de las diferentes espacialidades interiores, interconectando
los espacios o permitiendo que estos vuelquen su actividad interior al exterior.
Complementar con la utilizacién de especies vegetales autéctonas adaptadas al
clima o especies arbéreas sagradas.

Morfologia; = Se recomienda analizar las caracteristicas climaticas que ejerceran algin

volimenes influjo sobre las futuras construcciones, incorporandolas como elementos del
disefo arquitectdnico, incluyendo la forma de la obra, el volumen, los materiales,
la relacion de la envolvente con el volumen, los sistemas estructurales, la
orientacién solar, entre otros.

= El uso de la planta circular como un antecedente arquitectdnico se encuentra
fundamentado en la evocacion fisica al gillatuwe o el kultxug, el cual puede ser
utilizado como uno mas de los recursos disponibles. Se recomienda indagar
en otras posibilidades, como el wiiiiiilfe, estrella de ocho puntas o estrella guia,
resultante de la superposicién de dos cuadrados, que indica los solsticios y
equinoccios en ambos hemisferios. Lo importante es establecer organizaciones
espaciales centralizadas, que son inherentes al modo de habitar mapuche en
contextos de comunidad, pudiendo existir otras posibilidades geométricas ademas
de los esquemas donde prevalece el circulo como figura principal.

RUKA PIKUNCHE RUKA LHAFKENCHE RUKA WILLICHE RUKA PEWENCHE

PLANTA - _._Ea._.-ﬁ:.

ALZADO

VOLUMETRIA
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= Es siempre recomendable no romper con la simpleza de la tradicion formal,
especialmente si se busca conciliar apropiacion y legibilidad. La simpleza de
elementos estructurales que sustenta una ruka forma parte de ese repertorio.

Se sugiere adoptar la simpleza tradicional de los volimenes también en las
cubiertas, las que suelen ser de dos o cuatro aguas y con aleros generosos (mayores
a 50 cm) para proteger de la lluvia los paramentos verticales. Considerar pendientes
mayores para el escurrimiento de agua y nieve en zonas cordilleranas pewenche.

Tanto las plantas como las elevaciones y el volumen de los edificios tienen el
potencial de adoptar una morfologia con significado cultural asociado. Sin
embargo, se recomienda que no se trate de abstracciones invisibles o poco
evidentes para la mayor parte de las personas que lo usan. Las vistas a vuelo de
pajaro no son perceptibles desde el nivel de piso.

La legibilidad tiene relevancia tanto en términos de uso y funcién como en
significado simbdlico. Los elementos arquitecténicos deben ser comprensible para
el mayor nimero de personas que usen los espacios o edificios, y su lectura debiera
ser evidente tanto en la aproximacion al lugar como en su desarrollo interior.

Considerar la geometria del edifico respecto a la latitud geografica y factores
microclimaticos, tales como vientos dominantes locales (direccién, velocidad,
frecuencia), orientacion solar o ubicacion de entradas, vanos y accesos.

Experiencia
vivencial

La identificacién y apropiacion de la arquitectura dependen de su capacidad

de incorporar al usuario en vivencias con sentido para su cultura. Ello implica buscar
armonia entre propdsito, formay calidad del espacio; y en la relacién con el espacio
exterior, la luz, las vistas, entre otros.

El acondicionamiento ambiental, adecuado a las condiciones climaticas de cada
localidad en particular, es un componente fundamental en el territorio mapuche. Se
debe considerar las heterogéneas precipitaciones a lo largo del territorio mapuche,
la presencia de nieve en la cordillera o de fuertes vientos en |a costa, y en general,
todas las precauciones para asegurar el confort interior para sus usuarios.

Texturas, colores

166

= El uso de texturas y colores presentes en la cosmovisién mapuche y el territorio
forman parte del repertorio posible. El significado en el uso de los colores
dependera del contexto en el cual se utilizan y de las experiencias particulares de
cada comunidad mapuche.

= El lig (blanco) representa fuerzas superiores benefactoras. Es el color representativo
del bien.

= El kallfii (azul) se refiere a la luz celeste germinadora de la vida, como también a
la luz poseedora del poder de sanacién de la machi. Es el color representativo de
Giinechen, el cielo, la fuerza. Color de maxima positividad.

= El karii (verde) es el color del territorio que les pertenece, representativo de la
naturaleza.
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= El kelii (rojo) es la representacion de la sangre que brota del cuerpo de los animales
ofrendados o de los muertos en la batalla.

= El azul y negro son indisociables, constituyen una unidad, entendidos en la dualidad
de complementos. Sin embargo, no debe pensarse en el color azul como bueno y el
negro como malo; ambos son necesarios, deseables y conforman una unidad.

= El café y amarillo representan el color de los materiales mapuche, de la pajay la
madera presentes en las actividades productivas.

= Mas alla de las anteriores indicaciones, préfundizar en el uso del color en otros

medios (textiles o ceramicas), los que muestran una gran riqueza.

= No es recomendable el uso de productos que imiten materiales naturales,
pues solo se remiten a un remedo visual, dejando de lado las propiedades
tectdnicas y sensitivas de dichos materiales.

Materialidades y sistemas constructivos

Las manifestaciones arquitecténicas mapuche que se han conservado hasta
nuestros dias no son muchas. Esto es comprensible, si se consideran los
reiterados desplazamientos de las comunidades desde sus territorios ancestrales
y la pérdida de materiales y especies nativas que se utilizaban tradicionalmente.
El caracter efimero de lo que se construye (zeumaken) responde a una concepcion
de mundo segin la cual el hombre solo toma de la naturaleza lo que necesita,
donde la tecnologia responde a una arquitectura natural, bioclimatica y ecolégica.
La manera tradicional de construir se manifiesta hoy en dia principalmente

en la ruka, sistema constructivo que también se aplica en el levantamiento de
ramadas para gillatuwe. Estas edificaciones pueden ser, entonces, si bien

no las Gnicas, el mejor referente a la hora de considerar lo propio del mapuche
(mapuche kizu ).

Teniendo en cuenta la escasez y falta de materiales propios, las comunidades han
optado por adaptar las nuevas tecnologias a su realidad cultural y territorial. En
todo caso, la materialidad y sistemas constructivos deben cumplir una doble
condicién: dar respuesta apropiada a las condiciones climaticas y geograficas, y ser
pertinentes a los requerimientos culturales de sus usuarios. De alli las
recomendaciones que a continuacién se detallan.
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La seleccién
de sistemas
constructivos

y materialidad

= De existir una demanda por recuperar soluciones constructivo-tecnoldgicas
vernaculas, deben hacerse esfuerzos especiales para responder a ella.
Una alternativa, por ejemplo, es investigar sobre los sistemas tradicionales
y sus ventajas, para luego difundiry capacitar sobre sus técnicas a
maestros constructores.

= Considerar los valores culturales, asumiendo como criterio constructivo la
disponibilidad local de materiales y los grados de conocimiento de sistemas
tradicionales, asi como su sustentabilidad y el mantenimiento requerido

por los mismos.

= Entender las edificaciones como un todo integral (pisos, muros, vanos y techumbre),
una envolvente que utiliza los materiales locales para resolver esta piel (madera,
piedra, junco, paja o totora) de manera eficiente y térmicamente equilibrada.

= Conocer el comportamiento de materiales alternativos que puedan remplazar,
eventualmente, el comportamiento térmico, estructural y simbélico de
materiales tradicionales.

= Evaluar los costos sociales y econémicos derivados de la introduccién de materiales
exdgenos, tanto en la etapa de construccién como en el mantenimiento y
conservacion futura de las obras.

= Analizar la compatibilidad de posibles combinaciones de materiales
tradicionales con tecnologias actuales, sin que ello sacrifique su sustentabilidad
y valoracién cultura.

= Verificar la disponibilidad de materiales tradicionales en la zona y la factibilidad
de su uso.

= Usar materiales que sean facilmente transportables y que allanen la participacién
comunitaria. Si son exégenos, privilegiar que sean asimilables a las tecnologias
tradicionales (madera tratada).

Sistemas
constructivos

168

= Seleccionar sistemas constructivos y materiales apropiados a la zona climatica
y a las caracteristicas propias del emplazamiento especifico, lo cual implica un
analisis de su ubicacion, orientacién, programa, usos, calculo de su eficiencia
térmica y el cumplimiento de la normativa vigente.
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= Considerar las variaciones significantes que presentan los materiales de
acuerdo con la identidad territorial que los utiliza. Asi, el mismo material adquiere
una dimension simbdlica y cultural particular dependiendo del grupo mapuche de
que se trate. Resulta l6gico, entonces, el pigelu (significado) que pueda
tener la madera labrada a modo de wampo (canogas) para los pewenche; los
entramados y entrenzados a modo de redes para los lhafkenche; el barroy |a rag
(greda) para los nagche; el voqui'y el trabajo con tara (varas), que en el caso

williche debe ser mas rigida.

Muros

= Considerar los conos de sombra arrojada desde un cuerpo edificado sobre otro,
para evitar areas exteriores frias. La oGuyc recomienda para las regiones del Biobio
y Araucania una sombra proyectada hacia el sur de 57° y de 26° hacia el oriente y
poniente. En tanto para la regién de Los Lagos y Los Rios, sugiere 51° hacia el sury
24° hacia el oriente y poniente.

= Considerar la aplicacion de tecnologias de aprovechamiento energético en los
muros con orientacién norte.

= La estructura portante de muros puede ser desarrollada con tabiques de madera,
procurando el desarrollo de ensambles en los encuentros. En el caso de utilizar
sistemas portantes basados en albafilerias cocidas, hormigén o metal, explorar
sobre revestimientos que evoquen las cualidades materiales.

= Privilegiar el uso de la madera natural por sobre otras soluciones industriales,
considerando siempre la posibilidad de mantenimiento de éstas en el futuro. En
reinterpretaciones contemporaneas, es posible el uso de placas de fibrocemento
coloreadas café o tejuelas de madera. En revestimientos interiores se prefiere la

madera, por la calidez que otorga a los espacios.
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= Procurar el tratamiento de la madera con métodos naturales tradicionales para
la proteccién contra la humedad. En caso de no ser posible el uso de tales métodos,
gestionar el suministro de madera desde plantas locales y con certificaciones
ambientales vigentes.

Pisos

170

= Se recomienda aislar las edificaciones contra la humedad del terreno
natural, elevandolas sobre un zécalo o sobrecimientos altos. Los zocalos de piedra
protegen de la lluvia y de desgastes de la base de los muros de madera
por humedad.

= Generar capacidad de almacenamiento de calor en el relleno de este zbcalo.

= Para pavimentos exteriores, se recomienda utilizar materiales pétreos, lajas o
piedras canteadas extraidas en las cercanias de la zona de intervencién. También es
posible proponer disefos en los pavimentos mediante la incorporacion de madera
debidamente tratada para su uso en exteriores o tierras de colores.

= Es recomendable aislar el perimetro en 1.0 m de ancho hacia el interior de los
recintos desde los muros exteriores, para evitar la pérdida de calor por conduccién
en el piso. En sobrecimientos expuestos a la intemperie, considerar aislamiento
térmico. Esto es necesario en zonas con heladas frecuentes.

= Considerar canaletas o sistemas para la evacuacion de aguas lluvias a zonas
alejadas de la edificacion. Convenientemente se pueden reutilizar para riego de
jardines o zonas con vegetacion.

= Si bien es posible adecuar los materiales del revestimiento de piso a los usos
desarrollados y a sus connotaciones culturales (por ejemplo, el piso de la sala de
atencion de la machi debe ser preferentemente de madera o tierra), es necesario
revisar su adecuacién normativa para programas particulares, como es el caso de
los hospitales.

= Es posible considerar ornamentacion en los pisos a base de simbolos o elementos
propios de la cosmovisién mapuche, pero se debe consultar su pertinencia y
consenso en la comunidad involucrada, para evitar ofensas o denostacion de los
simbolos sagrados.

= De la misma manera, es posible instalar un fogdn en obra para cualificar el espacio
de encuentro y socializacién.
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Techumbres = Considerar pendientes recomendadas de un 30% para superficies rugosas

y cubiertas y de un 20% para superficies lisas. En el caso de considerar materiales
como kiina (paja), coirdn, riime (junco) o totora, agregar un 50% sobre la
pendiente recomendada.

= Disefiar aleros de minimo 50 cm de largo para proteger la superficie de muros.
En zonas muy lluviosas, por ejemplo en el territorio williche, considerar
la construccién de pasillos para la circulacién peatonal periférica al edificio.

= La estructura portante de la techumbre es generalmente de maderas nativas

de alta resistencia, rollizos o dimensionadas, pilares, piidiill mamiill (vigas), soleras,
zenku ruka (cerchas) y tara (tijerales). Considerando las grandes luces que deben
salvar las estructuras de cubierta en la ruka, que bordean los 10 m, existen
varias soluciones tradicionales para la techumbre:
- Uso de dos pilares centrales, que sostienen el kui kui pangui (cumbrera simple)
y que soporta los tara (tijerales), los cuales nacen apoyados en los kui kui dewii
(soleras laterales).
- Uso de meli orkon (cuatro pilares) centrales.
- Uso de zenku ruka (cerchas) apoyadas en la estructura de muros perimetrales
y reforzada con un pendén rangin (central).

= La cubierta de la techumbre tradicionalmente es de kiina (paja), coirdn,
riime (junco), totora, wampo (canogas) o tejuelones. La solucién de cubierta
suele ser colocar costaneras de huileill (ramas) o varas de reiii (coigtie) directamente
sobre los tijerales, conformando un entramado sobre el que se instalan los
atados de kiina. Para la utilizacion de canogas de madera en la zona pewenche, es
importante que las uniones del material permitan la circulacién de aire entre los
elementos de madera, para evitar la pudricion por humedad.

= Si bien todas estas técnicas constructivas para las soluciones de cubierta y
techumbre estan basadas en desarrollos ancestrales de las técnicas, es siempre
necesario conjugarlas con el cumplimiento normativo, la seguridad de las
construcciones y sus usuarios y su eficacia bajo condiciones climaticas particulares.
Siempre es posible, sin embargo, lograr reinterpretaciones contemporaneas que
evoquen el espiritu de estas técnicas, o bien, lograr nuevas propuestas tecnolégicas
que incorporen los desarrollos vernaculos y el cumplimiento normativo.
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Vanos = Se recomienda considerar la construccion de puertas y ventanas herméticas
para evitar pérdidas de calor por infiltracion de aire externo. Segln Art 4.1.10
de la ocuyc se debe destinar un maximo de superficie vidriada respecto a
paramentos verticales de la envolvente, dependiendo de la zonificacion climatica
del emplazamiento del proyecto, que varia entre un 21% y 14% para el uso de vidrio
monolitico y entre un 37% Yy 75% en el caso de utilizar doble vidrio hermético.

= Se recomienda considerar los angulos de inclinacién y recorrido solar para el disefio
de vanos, de manera de favorecer el acceso de luz solar durante el inviernoy
evitarlo durante el verano.

= Los vanos con profundidad en muros gruesos o inclinados contribuyen al control
solar de verano; asi, las superficies vidriadas se autoprotegen del sol por la sombra
proyectada sobre ellas.

= Considerar elementos de proteccion solar, los que deben estar separados del
edificio y expuestos a la conveccidn del viento, preferentemente en fachada
poniente y cubierta. Son recomendados los pozos de luz en patios menores, asi
como claraboyas o elementos que reflejen la luz directa para recintos mayores, que
en ambos casos aportan iluminacion natural.

= Considerar normativas especiales sobre porcentajes de vanos y luminosidad y
volimenes de ventilacién para programas especificos, como recintos educativos.

= Si el proyecto considera la instalacién de un fogdn dentro de la edificacion,
se debe procurar proveer de ullolunruka o aberturas en la techumbre, que permiten
la ventilacién pasiva o tiraje del humo del kiitxal (fuego). En la mayoria de los casos,
la extraccién del humo del fogén presenta problemas de disefo, por lo que es

posible apoyar la extraccién con medios mecanicos.

Acondicionamiento = Se recomienda priorizar una arquitectura pasiva que resuelva el acondicionamiento
térmico térmico sin recurrir a medios exdgenos; es decir, que sean su forma, materiales y
disposicidn los que aportan a ese fin.

= Considerar todos los efectos del clima y medioambiente en el edificio, en particular
los vinculados a las pérdidas y ganancias de calor, la captacion de luz sin radiacion
excesiva, la ventilacién cruzada para permitir el aireado sin cambios significativos
de temperatura.
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= Considerar el uso de chifloneras en zonas con altas precipitaciones, para entregar
un espacio de recibimiento y preparar al usuario para la experiencia interiot. En
localidades rurales, los usuarios suelen llevar consigo una variedad de elementos
(ponchos, botas de agua, maletas y utensilios), los que es necesario dejar secando u
ordenados en algtn sitio.

Privilegiar la ganancia solar indirecta, con colectores solares activos y pasivos que
cuenten con una superficie de captacion solar, con acumuladores para almacenar
la energia y distribucién por conveccién o rerradiacion para su uso en calefaccion,
agua caliente y electricidad. Estos sistemas capturan cerca del 60%-75% de la

energia solar incidente. Se pueden complementar con sistemas basados en otras
energias (no renovables) en épocas de poca radiacion solar.

Se puede considerar el uso del fogdn como un punto central del lugar destinado a
las esperas y permanencias. Revisar el cumplimiento normativo regional y preferir
sistema de combustidn lenta, tiro forzado para la extraccién de humos y, en el caso
del uso de madera como combustible, preferir fuentes renovables certificadas.

Considerar las caracteristicas de aislamiento térmico de la envolvente de los
materiales de acuerdo con las normativas vigentes y las orientaciones del Manual
de Disefo Pasivo y Eficiencia Energética en Edificios Piblicos, que recomiendan el
maximo valor de aislamiento térmico de los envolventes para las zonas Sur Litoral
(zona 6 sL), Sur Interior (zona 7 s1) y Andina (zona 9 An) y los TDR en eficiencia
energética y confort ambiental versidn 2 actualizado 2015 DA MOP.

Con respecto al asoleamiento, considerar tanto el Manual de Disefio Pasivoy
Eficiencia Energética en Edificios Piblicos como la NCh. 853 (calculo de aislaciones
térmicas) y la NCh. 1079 (zonificacién climatica de Chile Of. 2008 y los TDR en
eficiencia energética y confort ambiental version 2 actualizado 2015 DA MoP).

Se adjunta el valor de aislamiento minimo recomendable para las zonas 6 Sur Litoral,
7 Sur Interior y 9 Andina:

VALOR "U" ZONA SUR LITORAL ZONA SUR INTERIOR ANDINA

w/m2C 6sL 7 sl 9 AN

"U" muros 0,6 0,5 0.3

"U" cubierta 0,4 0,3 0,25

"U" ventanas 3,0 3,0 2,4

"U" pisos 0,6 0,5 0,3
Cierrosy = Los cerramientos exteriores de patios y corrales pueden cumplir diversas funciones,
cerramientos entre las que vale considerar su capacidad de delimitar espacios, tanto simbélica
exteriores como funcionalmente, y su cooperacion con la estructura a modo de contrafuertes.

Es necesario considerar el caracter y materialidad de los cerramientos utilizados en
los espacios paradigmaticos de cada comunidad mapuche (gillatuwe o paliwe, entre
otros). Preferir el uso de vegetacion, arbustos o arboles para delimitar espacios;
también es posible utilizar cierros de cana trenzada.
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—— Ocupacion de las obras: sustentabilidad, mantenimiento y legibilidad
Todo proceso de disefio arquitecténico debe hacerse responsable del modo en
que se realizara el mantenimiento de las obras y su posterior ocupacion. En obras
con pertinencia cultural, las recomendaciones al respecto se concentran en dos
aspectos: sustentabilidad y mantenimiento, y comunicacién cultural.

Sustentabilidad = El principal objetivo de un disefno sustentable es reducir e idealmente evitar el

y mantenimiento desperdicio de recursos elementales, como el agua y la energia, asi como prevenir
los dafios medioambientales que pueda provocar una construccién, tanto durante
su ejecucién como en su vida futura.

= Todos los componentes de un edificio deben ser seleccionados de modo tal que
reduzcan la necesidad de mantenimiento y minimicen sus costos futuros, o
favorezcan el ahorro presente.

= Dada la valoracién y respeto del pueblo mapuche por la naturaleza, serfa
conveniente visibilizar el empleo de materias primas no vedadas, asi como la
incorporacién de sistemas de manejo ambiental sustentable del edificio. Al
respecto, se debe buscar, materiales y sistemas que, por ejemplo, favorezcan el
reciclaje de desechos naturales o quimicos cotidianos, o bien las reposiciones de
material de revestimientos de la infraestructura y ornamentaciones, el uso racional
del papel de las oficinas, entre muchos otros.

= El fin dltimo de la sustentabilidad y el minimo mantenimiento es reducir los
impactos negativos asociados a la construcciéon y mantenimiento de edificios, junto
con aumentar la calidad de la arquitectura para las personas que la usan.

= Incorporar los instrumentos del Ministerio de Obras Piblicas referidos a la
sustentabilidad y eficiencia energética en el disefo y en la construccién de edificios
publicos. Consultar los TRDe (Términos de Referencia Estandarizados de Eficiencia
Energética y Confort Ambiental), la Certificacion Edificio Sustentable, cEs, el
Manual de Disefio Pasivo y Eficiencia Energética en Edificios Plblicos y el Manual de
Cestion de la Energia en Edificios Pablicos.

Comunicacion = Todo edificio o espacio plblico debiera ser legible con facilidad, lo cual no siempre
cultural es posible lograr para todo el universo de usuarios.

= El principio de interculturalidad puede incorporarse por la via de la traduccién
de significados a un piblico mas amplio. Cuando la arquitectura no pueda tener
esa amplitud comunicativa, otros medios son posibles: anfitriones, personal
especializado, relaciones publicas, letreros, afiches, etcétera). También los
observadores interculturales podran superar las restricciones de la expresion
arquitecténica con la ayuda de guias indigenas o intérpretes, o en la literatura
disponible al piblico que visita el edificio.

= El valor de la comunicacion intercultural esta en el mensaje y no solo en el medio
para hacerlo.
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3.4 | Reflexiones finales

Todas las recomendaciones de esta guia deben ser vistas como un conjunto
integrado de orientaciones dentro del proceso de disefio arquitecténico con
pertinencia cultural mapuche, incluida la gestién e investigacién previa al disefio
mismo. El enfoque en que se sustentan tales recomendaciones resulta ser un eje
central para su comprensién y potencial aplicacién, el cual no es mis que una
modalidad de "investigacién-accién" en territorios con contextos interculturales
que favorezca una coexistencia armonica y respetuosa.

En este campo de las edificaciones publicas para usuarios interculturales todo
intento es valido, pero no exento de dificultades o complejidades que vencer

por parte de los formuladores de proyectos. En efecto, cumplir la normativa
constructiva y medioambiental, junto con acoger los protocolos institucionales y
atenerse a restricciones presupuestarias, constituyen desafios que el disefio con
pertinencia cultural debe armonizar, equilibrar y muy probablemente ceder en el
impacto y notoriedad de los proyectos que se desarrollarin.

De igual modo, el enfoque basal de las recomendaciones aqui expuestas considera
la “observaci6n participante” como el método ideal para la formulacién de este tipo
proyectos, y que de no ser viable, sugiere consultar el parecer de la comunidad,

o0 al menos al publico usuario, sobre el disefio de la edificacién. Esto es cierto
especialmente para el disefiador ajeno al territorio a intervenir, a quien se le
demandard emprender una accién de interpretacion, basada en una investigacién
de campo debidamente planificada y estructurada, como requisito de la necesaria
validacién social y comunitaria de las opciones y apuestas que adoptara el proyecto.

En el proceso investigativo se deberdn tener presentes las distinciones

culturales de cada identidad territorial mapuche, evitando las generalizaciones

a priori, que pueden resultar vilidas para unas comunidades y no para otras.

En este sentido, es importante consignar que creencias, tradiciones, habitos,
simbolos, modos de habitar y sus significados presentan diferencias segin tales
identidades, lo mismo ocurre con los territorios, su geografia, topografia y clima.
Estas consideraciones también deben ser consignadas cuando se trate

de poblacién warriache, cuya eclosién es cada vez mds significativa en los
principales centros urbanos de nuestro pais.

Por altimo, es importante destacar que las sugerencias vertidas en el capitulo
final han sido el fruto de aplicar un enfoque de interculturalidad y un método
de investigacién que complementa los cuerpos tedricos, la normativa y
procedimientos institucionales con la exploracién del territorio habitado por
comunidades indigenas. Esto tltimo ha comportado la consulta y la entrevista
a las mismas comunidades sobre las edificaciones, sobre su rol como vehiculo
de difusién y reconocimiento externo de elementos significativos de la cultura
mapuche, y respecto de su aporte a relaciones interculturales aceptacién mutua
y sana convivencia.
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Glosario de términos mapuche

El grafemario que se emplea es “Aziimchefe”, promovido por la Corporacién Nacional de Desarrollo

Indigena (Conadi), segin acuerdo 47 del consejo Conadi del 18 de junio de 2003, como también la

REx 1092 del 22 de octubre de 2003, que promueve la difusién y escritura de dicho grafemario en

los documentos publicos y con fines educativos.

A

Abuelito Wentellao. Espiritu ancestral,
fuerza (newenh) vinculada al mar.

afkey. Termina.

age. Rostro.

aliwen. Arbol nativo antiguo, apellinado.

aliwentu. Espacio y existencia de muchos
arboles nativos antiguos y apellinados.

am. Alma, principio de vida que otorga
identidad y perfeccién.

amukeygiin. Despliegan, van.

amun. Ir, viajar, fui.

amunkowe. Lugares hacia donde
van las aguas, o algo que permite que
circule el agua.

Ant’hii. Sol.

Ant’hiigen. Tiempo de sol o de calor.

arken ko. Carente de agua, sin agua.

awkan. Conflicto, guerra, muestra de
destreza.

awkantun. Juego, deporte.

awkantun palin. Juego de palin.

Aylla Mapu. Nueve espacios territoriales.
Para este efecto, novena regién de La
Araucania.

ayllarewe (Aylla Rewe). Espacio sociopolitico
mapuche que da cuenta de la existencia
de nueve rewe (espacios mayores que los
lof, encabezado por #izol logko y wiinen
fiizol logko).

az. Costumbres, forma de ser, de estar.

az mapu. Caracteristica, forma de ser y estar
de un espacio territorial.

az mapu che. Persona que pertenece al
mismo espacio territorial.

az mogen. Modo o forma de vida.

Ch

chapoz. Barro hecho masay en forma de
pan.

Chaw Ant’hii. Padre Sol.

chemamiill. Esculturas de madera
que representan figuras humanas,
masculinas o femeninas.

chemga 7ii zeumaken. Lo que se construye.

chew. Donde.

chew 7ii mogelekemum. Donde habitaba o
donde vivia.

chew i miilen pu aliwen. Donde se
encuentran o estan los arboles nativos.

choz. Color amarillo

chumgen. Cémo es.

E

Elchen. Creador o dejador de personas.

elelli puima. Responde, le ha llegado
de rebote.

ellalkalelu. Arménico, elegante.

eltun o eltuwe. Cementerio, lugar donde se
deja algo.

elugeam. Brindar, para que les den.

elugekey. Atribuyen, otorgan, entregan.

elukeygiin. Entregan.

eluwiin. Funeral, rito funerario.

epew. Obra literaria similar al cuento.

epe wiin. Amanecer.

epu. Dos.

epu ant’hii. Dos dias.

epu fillke zuam. Dos culturas distintas. Dos
distintas necesidades.

epugen. Dualidades, somos dos.

epu gen mew. Dos elementos.

epu mari epu a epu mari meli. Periodo entre
el 22.y el 24 de junio, correspondiente
al solsticio de invierno del calendario
occidental.

epu orkon. Dos pilares.

F
fachi ant’hii mew. En la actualidad,
en este dia.
fanelay. Livianos, sin peso.
feleam. Requisitos, para que esté asi.
feley i az. La forma, asi es su forma.
femgey 7ii az. Asi es su forma de ser.
fewla. Actualidad, en el presente, ahora.
feyake zuam. Es precisamente
en estas actividades.
fey mew. Ahi.
fey fii mogen. Estilo de vida.
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fey pial. Referencia, lo dira.

feyta chi mapu mew. En estas tierras.

fillke. Diversos.

fillke ant’hii. Permanente, cotidiano, todos
los dias o constantemente.

fillke az. Diversas formas de ser, diversos
colores.

fillke piile ka. Despliegan por otra parte o
todas partes.

fillke txawiin. Diferentes reuniones,
distintos grupos.

fillke zuam. Distintas necesidades.

fillke zugu. Distintas manifestaciones.

foki, boki. Enredadera que sirve
de amarra.

folil. Raiz.

folil mamiill. Raiz de madero.

fotiim. Hijos.

foye. Canelo.

fiicha. Ancianos.

fiicha wentxu. Anciano hombre.

fiitake kura mew. En piedras de gran tamafio.

fiitake waria. Ciudades, ciudades grandes.

fiitakunu. Dimensién, dejado grande.

fiita riime txafla. Tabla gruesa, tablon.

fiitha. Marido.

fiitxa riipii. Camino grande.

G

gellipun, llellipun. Oracidn, peticion.

gen. Duefio.

genh ko. Espiritu duefio del agua.

genh kiiriif. Espiritu duefio del viento o de los
vientos.

genh mawiza. Espiritu duefio de las
montaiias, de los bosques.

gillan mawiin. Ceremonia espiritual de
peticién de lluvia.

gillan pewiin. Ceremonia espiritual de
peticién de fertilidad.

Gillatun. Ceremonia espiritual de peticidn,
rogativa por bienestar en todos los
ambitos y dimensiones del ser humano
en su relacion con la naturaleza.

gillatungekey. Se le hace rogativa, peticién o
incluido se hace Gillatun.

gillatuwe, gillatuwe mapu. Espacio abierto
circular donde se realiza la ceremonia
ritual del Gillatun. Lugar de rogativa,
espacio ceremonial.

goyma. Olvidar.

gilliw. Pifién, fruto de la araucaria.

Giinechen o Genechen. Seres dominadores
de personas o seres humanos que tienen
la capacidad de dominar grupos de
personas.

giine keygiin. Gobiernan.

I

ichikelu. Pequefias.
ilho. Carnes.
inagey. Lo siguieron.
inakey. Seguir, el que sigue a alguien.
ina kiitxal. En torno al fuego o cerca

del fuego.
ina Thafkenh. En el litoral, a orillas del mar.
inay. Seguir.
itxo mapu mew. Hasta el suelo.

K

ka. También.

ka kifiechi mew. Una vez mds.

kal. Pelo, lana.

kallfii. Color azul.

kal ufisa. Lana de oveja.

kaliil. Cuerpo.

Kamarikun. Ceremonia espiritual mapuche
de agradecimiento por la cosechay
todo lo bueno que se ha obtenido durante
el afio.

kanoga. Férretro en forma de canoa.

kaiipiile. Se trasladan por otra parte.
En otro lugar.

karii. Color verde.

katxiin mamiill. Trozo de madera, palo
cortado.

kawellu. Caballo.

kawin. Encuentro, fiesta.

Kay Kay Filu. Fuerza cuya apariencia es
de serpiente, es duefia del aguay ejerce
dominio sobre ella, generadora del
diluvio universal.

kayu zuam. Seis necesidades.

kechu. Cinco.

kelii. Color rojo.

kellun awkan mew. Ayuda o apoyo en
defensa ya sea de derecho o de territorio
frente a conflicto.

ketxan. Semillas, cultivo, barbecho.

ketxawe. Terreno de cultivo sembrado.

kilen. Ladera.

kimam. Para conocer, para aprender.
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kimche. Persona sabia.

kimeltum. Ejercicio de ensefianza-
aprendizaje, educacion.

kimfin. Conocer, lo conoci.

kimgey. Concibe, se conocid.

kimgey chumgen. Lo conocieron como es.

kimke che. Conocedores de la sabiduria.

kimiin. Conocimiento, sabiduria.

kimziiam. Pensar, darse cuenta.

kintun. Buscar.

kirie. Uno.

kiriechi mew. En algiin momento, en
algunas ocasiones.

kiie gey. Uno de ellos.

kirieke mew. En algunas.

kirieke ruka. Algunas casas o habitaciones.

kizu. Solo, privado.

ko. Agua.

kochantun. Ceremonia con que concluye el
Gillatin.

koliwe, coligiie. Arbusto que se encuentra en
el sur de Chile.

kom. Total o todo.

komkechi niefuygiin. Todos lo habian tenido.

kompaiituii. Acompanado.

kompual. Para entrar, para ingresar.

kompiile. Amplios, en todas partes.

kon mekey. Ingresa a cada rato, se incorpora
constantemente.

koniin wenu. Entrada a otra dimensidn, a la
dimensi6n de arriba.

kofiiinkorii. Hijas.

koyam. Roble.

koyamentu. Robledal.

kuifikechi. Tradicionales, antiguamente.
Antepasados.

kuimke che. Conocedores de la sabiduria.

kiila. Tres.

kiila zuam. Tres estados o necesidades.

killii. Animales, ganaderia, dinero, forma
de intercambio.

kultxug. Instrumento de percusién
ceremonial en que estd representado
graficamente el universo.

kiime feleal. Estar bien.

kiime feleam. Bienestar.

kiimeke mapu. Tierras cultivables,
tierra buena.

kiime mogen. Calidad de vida.

kiime miilean. Para estar bien, bienestar.

kiime wenu. Buen tiempo.
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kiime zuam. Estar bien, armonfa.

kiina. Totora, paja.

kiirii, kiini. Ramadas que se usan en tiempo
de Gillatun para muchos territorios
mapuche.

kiipalme. Origen de ser de la persona.
Se refiere ala ascendencia familiar
de la persona, esto es, su relacién de
sangre sus lazos familiares, su linaje
ancestral; y de ahi el peso de una familia
sobre otra en el contexto politico,
sociocultural y espiritual.

kiipan. Conjunto de parientes
dellado materno.

kura. Piedra.

kuralwe. Espiritu de la piedra.

kurii. Color negro.

kiiriif. Viento(s).

kiitxal. Fuego.

kiiltxalwe. Fogén.

kutxan. Enfermedad, enfermo.

kiiyen. Luna.

kuyfike. Cosa antigua, cosas ancestrales.

kuyfikeche. Antepasado, gente antigua.

kuyfike kiizaw. Actividades tradicionales.

kuyfi 7ii miilen. Conservado,
que vive de antes.

kiizaw. Actividades, trabajo.

kuze. Anciana.

kuzuley. Esta acostado.

L

leli. Mira.

lelilelu. Mirando, que estd mirando.

Lepiin. Ritual que se desarrolla para
limpiar el lugar, para ofrendar y hacer
la rogativa.

lewfii. Rio, curso de agua.

Thafken. Mar.

Thafkenche. Habitantes del litoral costero
entre las regiones del Biobio y Los Rios.

Thafken kiiriif. Viento del Oeste.

Lhafken Mapu. Tierra del Oeste.

Thafken mew. Hacia el mar.

Tha ko. Aguas estancadas o muertas.

Ihaku. Abuelo paterno, nieto
del abuelo paterno.

Ihan. Muerte.

[hawen. Medicamentos, medicina.

lig. Color blanco.

Uellipun, gellipun. Oracién, peticidn.
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llowkey. Recibirlo, recibe.

llowkey 71 iiy. Recibe su nombre.

llowkey iiy. Recibe el nombre.

lof. Estructura sociopolitica basica
mapuche, espacio territorial con
caracteristicas naturales propias.

logko. Autoridad sociopolitica y espiritual
de un lof.

M

machi. Agente sociomedicinal y espiritual
mapuche. Depositaria del saber
trascendente y orientadora del curso
cotidiano de las comunidades.

machi i newen. Poder, fuerza de la machi.

machi i ruka. Casa de la machi.

magel. Invitados.

mallifi. Pantanos.

mamiill. Madera.

mamiilltun. Buscar lefia.

mamiillwe. Lefiera.

man. Derecha.

Mankian. Fuerza del mar o de ese espacio
del mar.

manshana. Manzana.

mapu. Dimensiones espaciales que el
mapuche distingue. Piilli Mapu o Nag
Mapu es el espacio donde los humanos y
otros seres conviven.

mapuche kishu 7ii niel. Propio del mapuche,
cosas propias que tienen los mapuche.

mapuche mogen. Vida mapuche.

mapuche 7i zeuma. Construcciones mapuche.

mapuche 7ii zeumaken. Cosas que los
mapuches construyen, hacen.

mapu kudaw. Sembrados.

mapu kiizau. Trabajo agricola.

mapu mew. Vivir, vivir en la tierra.

mapu mew mogelelu. Que vive en la tierra, el
que vive en la tierra.

mapunche. Autodenomincacién ocasional de
los mapuche habitantes del interior de la
regién de Los Rios.

mapurbe. Identidad mapuche urbana.

mawida, mawiza. Montafna.

mawizantumew. En la montafia.

mawiin. Lluvia.

mekekeygiin. Dedican, hacen
constantemente.

meli. Cuatro.

meli newen. Cuatro fuerzas.

meli orkon. Cuatro pilares.

meli txipantu. Cuatro afios.

meli zuam. Cuatro elementos o necesidades.

melizum. Cuatro lados.

menoko. Humedal, afloramiento de agua.
Sitio sagrado no solo porque posee
abundante biodiversidad, sino también
porque alberga gran cantidad
de hierbas medicinales.

metawe. Cantaro, jarro.

Mifiche Mapu. Tierra o dimension de abajo.

miyawkeygiin. Andan.

miyawkeygiin mapu mew. Recorren la tierra
oandan.

mogelekeygiin. Habitan, viven.

mogelelu. Habitan, estdn vivos.

mogen. Vida.

mogen che. Persona que tiene fuerza,
soporte, familia, etc.

miichulla. Término del dialecto williche
que designa a los grupos de linaje
de residencia localizada.

muday. Bebida alcohdlica a base de cereal
(maiz, trigo, cebada) fermentado.

miilean. Instala, voy a estar aqui.

miilekeygiin. Encuentran, encontrarse, estan
siempre ahi.

miilen mew. Existencia.

miiley. Estd, se encuentra.

miileygiin. Existen.

miir. Unidos de a dos, par.

N

nagche. Gente avecindada en los valles,
los “abajinos”.

Nag Mapu. Espacio que habitan los
humanos. Espacio territorial que habitan
los “abajinos”.

nag mapu mew. En el valle.

Nag Mapu-Wenu Mapu. Dimensiones
espaciales: dimensién de lo humano,
dimensi6n de arriba. En el mundo
mapuche no existe cielo, sino mis bien se
habla de dimensiones espaciales.

newenh. Fuerza, poder de la machi.

niekeygiin. Poseen, suelen tener.

nielay. No posee, carente.

nieygiin. Tienen.

niitxam o giitxam. Conversacion, relato,
historia.
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N

fiigiiy. Denomina.

fiimifn. Disefio.

fiizol logko. Autoridad sociopolitica
mapuche perteneciente a la estructura
sociopolitica mapuche llamada rewe.

niiriif. Cerrado, clausurado.

(0]
orkon. Poste.

P

palin. Juego comunitario, que se practica
en una cancha larga y angosta llamada
paliwe, con una bola de madera o cuero
llamada pali y un palo curvado en el
extremo inferior, denominada wiifio.

paliwe. Lugar donde se juega el palin.

pegengey. Visible.

pegey. Se vid.

pellin. Roble chileno.

pelon. Luces, claridad.

peuma. Suenos.

pewen. Araucaria.

pewenche. Comunidades mapuche
habitantes hacia el Este (en el Alto
Biobio y hacia la Argentina). Gente
del pewen.

pichike. Poco a poco.

pichikeche. Nifio o nifia.

pichikelu. Pequefias.

pichi mawiza. Bosque nativo pequeno.

pichiriipii. Sendero pequefio.

pichi zomo. Nifia.

pifkenko. Vertientes.

pigelu. Asi se le ha dicho. Significado.

pigey. Asi se llama, misionado.

pikumche. Comunidades mapuche
habitantes hacia el norte (entre los
rios Choapa e Itata).

pikun. Norte.

Pikun Mapu. Tierra del Norte.

pire. Nieve.

ponwy. Encerrado, adentro.

ptrariipii. Camino grande.

Puel. Este, oriente.

Puel Mapu. Tierras del Este.

pu giinechen. Los dominadores de personas.

pu keche mew. En la familia, con y en la gente.

pu kiiriif. Los vientos.

pu kuyfike che. Los antepasados.

pukatxiwe. Estero ubicado en el sector de
San Juan de la Costa.

puke che mew. En la familia, con y en la gente.

pukem. Invierno.

piille. Cerca.

pun. Noche, oscuridad.

piira. Subir, alto.

piiram. Ascenso, ascender.

purun. Baile, baila.

pu waichiif. La rotacién.

pu wentxu. Los hombres.

pu wiilgini. Dentro del patio.

piizull mamiill. Vigas de madera podrida.

R

rag. Greda.

ragiii. Centro, central, mitad.

raki. Bandurria.

rakizuam. Pensamiento.

relmu. Arcoiris.

renii. Entrada a outra dimensién espacial.
Cueva, concavidad.

rereko. Ojo de agua.

rewe. Altar, figura totémica de madera
escalonada; representa identidad tanto
individual como colectiva.

rufkiinu. Verdaderas, verdadero,
verdad absoluta.

ruka. Casa.

rukafe. Arquitecto, constructor.

rukamanke. Nido de céndor.

rukanawel. Casa de un tipo de felino
parecido al tigre.

rukantun. Ceremonia de levantamiento
de una nueva casa.

rukawe. Lugar donde se construye la casa.

rulpakeam kimke zugu. Transmision
dela cultura.

rulpakey. Pronuncia.

riime. Juncos.

rumeiima. Grandes cambios, asi es, claro
que si.

rupa wenu mew. Paso del tiempo.

riipii. Camino.

riipiimeyka. Camino de la machi.

S

senchu ruka. Soleras, cerchas.

Shumpall. Espiritu ancestral, héroe cultural,
mitad hombre y mitad pez, considerado
duefio de las aguas y del mar.
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takun mamiill. Tapas de madera.

takun ruka. Techumbre.

ta mi amun. Su viaje.

teyfii. Soltar, destruye.

tukuam. Incorporar.

tukukawe. Huerta.

tiinkiilekeam. Para estar tranquilo.
Tranquilidad.

tunten mapu. Cudnta superficies. Tanta es la
superficie, cudnto terreno.

tuwiin. Lugar de origen.

txafkintu. Intercambio.

txafla. Tabla.

txalkan. Trueno.

txangil. Construccion.

txangiil ruka. Construccién de ramadas.

txawiin. Junta, ceremonia de encuentro
y didlogo.

txayenko. Caida de agua.

txemon. Sanacion.

Txeng Txeng filu. Serpiente mitica gigante
que domina la tierra, el fuego

y los volcanes, protectora del ser humano.

txipan ant’hii. Salida del sol.

txipayam. Salida.

txiwe. Laurel.

txokin. Relaciones, sistema de relaciones.
txukur. Neblina.

txiilke. Cuero.

U

tigiim. Espera.

iilcha zomo. Mujer joven.

iilkantun. Cantos.

illmen fiitxa logko. Autoridad de los ayllarewe
que se preocupa del bienestar comun.

liniim. Pajaro.

iiy. Nombre.

liytugey. Mencionado, nombrado.

W

wagiilen. Estrella.

wall. Rodea, rodear.

wallkiinu. Entorno.

Wall Mapu. Todas las dimensiones
espaciales mapuche. Mundo mapuche.

walves. Humedales.

wampo. Canoa, canoas.

waria. Pueblos o pueblo, ciudad.

wariache. Gente mapuche residente
en pueblos.

waria mew. En la ciudad.

way way. Pendiente, inclinacién.

waywen. Aire.

we. Nuevo(s), nueva(s).

we ant’hii. Nuevo dia.

weche wentxu. Hombre joven.

weichafe. Guerrero.

we-inka. Nuevo invasor.

we kimel. Nuevos conocimientos adquiridos,
significado.

wele. Izquierda.

Welen. Cerro en Santiago, espafiolizado
Huelén, luego nombrado Santa Lucia.

welgif. Patio.

wente. Cubierta.

wenteche. Personas de la depresion
intermedia, conocidas como los
"arribanos".

wente mew. Arriba o extremo superior.

wente wingkul. En lo alto de las cumbres.

wentxu. Hombre.

wenu. Arriba.

Wenu Mapu. La Tierra de Arriba.

wenu wingkul. Cumbres, cerros altos.

werken. Mensajero.

We Txipantu. Término del afio viejo e inicio
del primer ciclo de un nuevo afio o nueva
vida, determinado por el regreso del sol.

wewpife. Orador. Encargado de obtenery
poseer la informacién que se transmite
de generacién en generacidn.

weza. Mala.

weza ant’hii. Mal tiempo.

weza kiiriif. Vientos malos.

weza neyen. Malos suspiros, respiracion.
También puede ser temblor.

weza zuam. Mal humorado, enojado.

wichaleftu. Danza ritual.

wichan. Invitados.

wigka. Extranjero.

williche. Gente del sur. Rama austral
del pueblo mapuche, habitaron desde el
rio Toltén hasta el seno de Reloncavi.

Willi Mapu. Tierra del Sur.

wima. Vara, dar varillasos.

winkul. Cerro.

wifio akun. He regresado, retorno a casa.

witxal. Telar mapuche, tejido.
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witxakon. Vertical.

wiilgifi. Puerta.

wiilgifi ruka. Puerta de la ruka.

wiilpayal zugu. E] mensaje que se va a venir
a entregar. Espacios para la transmisién
dela cultura.

wiinen. Mayor, mayores.

wiifio. Baston usado para jugar al palin.

Z
zegin. Volcan.
zenkii. Tijerales.
zewma. Hacer, realizado, acontece.
zewmafal. Construcciones, realizacién,
mandar hacer.
zewmagegey. Hicieron, lo hicieron o
realizaron.
zewmagen. Conformacién, me hicieron.
zewmaken. Actividades. Elaboracién.
Desarrollan.
zewmakey. Hacer. construir.
zewmayan. Voy a hacer.
zewiil. Avanza.
ziwilliri. Moscardén.
zoy kiime. Representativo, lo mejor.
z0y kiime mamiill. Mejores maderas.
z0y kiime mapu. Terreno mds apropiado.
zoy kiime piillii. El mejor espiritu.
z0y kiime zuam. Mds representativo,
el mejor pensamiento o necesidad.
20y newen. Mas poderoso.
zugun. Lenguaje.
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Apéndice normativo

Instrumentos y normativas relativas a los derechos
de los pueblos indigenas aplicables al pueblo mapuche

Ley N°19.253 sobre Proteccion, Fomento y Desarrollo de los Indigenas (1993).

La llamada "Ley indigena" establece el deber de la sociedad en general y del
Estado en particular, de respetar, proteger y promover el desarrollo de

los indigenas, sus culturas, familias y comunidades, adoptando las medidas
adecuadas para tales fines. Reconoce que la tierra es el fundamento
principal de la existencia y cultura de los indigenas, por lo que establece la
obligacién de protegerlas, velar por su adecuada explotacién, su equilibrio
ecoldgico y propender a su ampliacion.

Para la Ley 19.253 las tierras indigenas son las siguientes:

« Aquellas que las personas o comunidades indigenas ocupan, sea en
propiedad o posesidn, y que provienen de toda clase de titulos emanados
del Estado (Titulos de Comisario, Titulos de Merced, cesiones gratuitas,
regularizaciones y transferencias de tierras a indigenas).

« Aquellas que histéricamente han ocupado y poseen las personas o
comunidades, siempre que sus derechos sean inscritos en el Registro de
Tierras Indigenas que crea esta ley.

« Aquellas que los tribunales declaren como pertenecientes a indigenas.

« Aquellas que indigenas o sus comunidades reciban a titulo gratuito del
Estado (las tierras adquiridas por el Fondo de Tierras y Aguas Indigenas de
la Conadi).

La Ley N°19.253 también crea a la Corporacién Nacional de Desarrollo Indigena
(Conadi) que tiene entre sus objetivos la promocidn, coordinacién y ejecucién
de planes de desarrollo, fondos y programas destinados a la restitucién de
tierras, aguas, fortalecimiento cultural y desarrollo de los indigenas.

Ademds, la “Ley indigena” crea las Areas de Desarrollo Indigena (aDI) y las
define como: “espacios territoriales determinados en los cuales los 6rganos

de la administracién del Estado deben focalizar su accién para el mejoramiento
de la calidad de vida de las personas de origen indigena que habitan en

dichos territorios”.

Convenio N°169 de la orr (Organizacién Internacional del Trabajo) sobre Pueblos
Indigenasy Tribales en Paises Independientes (1989).

El Convenio 169 de la OIT es el tratado internacional de derechos humanos
sobre los pueblos indigenas mas importante del mundo. Fue adoptado en la
oIT el 27 de junio de 1989 y desde el 15 de septiembre de 2009 forma parte de la
legislacién chilena. Se fundamenta en el respeto a las culturas y las

formas de vida de los pueblos indigenas y reconoce sus derechos sobre las
tierras, territorios y recursos naturales, asi como el derecho a decidir sus
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propias prioridades en lo que atafie a los procesos de desarrollo econémico,
social y cultural.

Dicho convenio establece el deber del Estado de Chile de consultar las medidas
legislativas y administrativas susceptibles de afectar directamente a los pueblos
indigenas mediante procedimientos adecuados, de buena fe y con la finalidad
de llegar a un acuerdo o lograr el consentimiento. El Convenio sefiala que la
utilizacién del término "tierras" deberd incluir el concepto de "territorios", lo que
cubre la totalidad del habitat que los pueblos interesados ocupan o utilizan de
alguna u otra manera. Ademds, impone al Estado la obligacién de proteger estas
tierras y territorios indigenas.

El Convenio 169 de la 01T regula ademas materias relacionadas con la costumbre
y el derecho consuetudinario, establece principios acerca del uso y transferencia
de las tierras indigenas y recursos naturales y se refiere a la conservacién de la
cultura y a la educacién de los pueblos indigenas, entre otras materias.

Norma Chilena NCh. 3332: 2013. "Estructuras-intervencion de construcciones
patrimoniales de tierra cruda. Requisitos del proyecto estructural’.

Se refiere a la regulacién por parte del Instituto Nacional de Normalizacién (INN)
del uso del adobe en casos especificos de edificios de valor patrimonial. El Comité
Técnico de Construccién Patrimonial establecid los requisitos minimos que debe
cumplir un proyecto estructural para la intervencién, renovacién, recuperacion,
reforzamiento, restauracién, rehabilitacién o consolidacién estructural de las
construcciones de tierra con valor patrimonial.

Declaracion de las Naciones Unidas sobre los Derechos de los Pueblos Indigenas (2007).
La Declaracién de la oNuU del 2007, de la cual Chile es signatario, precisa los
derechos colectivos e individuales de los pueblos indigenas, especialmente sus
derechos a tierras, territorios y recursos, a su cultura, identidad y lengua, al
empleo, la salud, la educacidn, la diversidad y a determinar libremente su
condicién politica y desarrollo econémico segin sus propias necesidades

y aspiraciones.

Asimismo, dicha Declaracién promueve la plena y efectiva participacién de los
pueblos indigenas en todos los asuntos que les conciernen, enfatiza en el derecho
de los pueblos indigenas a mantener y fortalecer sus propias instituciones y
prohibe la discriminacién contra los pueblos indigenas.

Declaracion Americana sobre los Derechos de los Pueblos Indigenas (2016).

Después de 17 afios de discusidn, la Asamblea General de la OEA en 2016 aprobd la
Declaracién Americana sobre los Derechos de los Pueblos Indigenas. Este nuevo
instrumento reconoce y garantiza miltiples derechos de los pueblos indigenas de
las Américas, el respeto a la organizacién colectiva y el cardcter pluricultural y
multilingiie de los pueblos originarios, la autoidentificacién, la importancia de la
equidad de género y el derecho a las tierras, territorios y recursos que
tradicionalmente han poseido, ocupado, utilizado o adquirido.
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La Declaracién de la OEA es una contribucién importante al desarrollo de
estandares internacionales adoptados con miras a proteger y garantizar los
derechos de los pueblos indigenas, y debe leerse en conjunto con otros
instrumentos internacionales como el Convenio 169 de la 01T, la Declaracién de
Naciones Unidas sobre los Derechos de Pueblos Indigenas, la Convencién
Americana sobre Derechos Humanos, entre otros.

Ley N° 20.249 (d.o. 18/2/2008) que crea el espacio maritimo costero

de los pueblos originarios.

La proteccién al uso consuetudinario del borde costero constituye una
reclamacién de los pueblos lhafkenche, los principales impulsores de esta ley,
dictada en 2008. Por este medio, se promueve que los usos ancestrales
asociados a los recursos del mar puedan ser protegidos por el Estado para el
beneficio de las comunidades. A partir de este dispositivo legal, a pesar de su
caricter promisorio, hasta 2015 se ha reconocido solo un territorio

maritimo costero, el lhafkenche.

Otros cuerpos normativos e instancias afines

Aparte de los citados cuerpos normativos en este apéndice, existen otros
relativos a los derechos de los pueblos indigenas, entre los que destacan: la
Convencién Americana de Derechos Humanos; los Pactos Internacionales de
Derechos Civiles y Politicos y de Derechos Econdémicos, Sociales y Culturales de
las Naciones Unidas; el Decreto Supremo N° 40 (MMa) de 2012 que Aprueba el
Reglamento del Sistema de Evaluacién de Impacto Ambiental; el Decreto
Supremo N°66 (Mideso) de 2014 que Regula el Procedimiento de Consulta
Indigena contemplado en el Convenio N° 169; el Convenio N° 111 de la oIT sobre
la Discriminacién (empleo y ocupacién); las Directrices sobre los Asuntos de los
Pueblos Indigenas del Grupo de Desarrollo de las Naciones Unidas (22 de
octubre de 2008); el Comité de Eliminacién de Discriminacién Racial de
Naciones Unidas; el Sistema Interamericano de Derechos Humanos (integrado
por la Comisién Interamericana de Derechos Humanos, la Corte Interamericana
de Derechos Humanos); el Relator Especial de la Naciones Unidas para los
Pueblos Indigenas; y el Convenio sobre Diversidad Bioldgica.
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“——

La guia de disefio arquitectdnico mapuche para edificios y espacios pablicos tiene como
propésito fundamental dar respuesta a las diversas interrogantes que demanda la gestiony
disefio de una edificacién publica culturalmente pertinente; vale decir, como vehiculo que lleva
implicito el didlogo de derechos entre la administracion del Estado y la ciudadania, cuando se
trata de abordar las aspiraciones de una sociedad que se reconoce mltiple y diversa.

La base conceptual para esta reflexion se encuentra en la exigencia que hoy se hace a

la arquitectura, en el sentido de generar espacios y lugares apropiados al desarrollo de
comunidades que poseen acervos culturales y patrimoniales distintivos, y que ademas se
encuentran insertas en territorios dotados de caracteristicas especificas.

Desde esta perspectiva, la guia considera el estudio del acervo cultural mapuche, el analisis y

documentacién de casos de arquitecturas con pertinencia cultural, y finalmente,

las orientaciones para el disefio apropiado al lugar en el cual se insertan y a los
valores culturales de la comunidad a la que sirve.
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